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Vorwort. 


Eine Neuausgabe des demotischen Textes des Dekretes von Kanopus ist ein alter Wunsch der 
Aegyptologie, insbesondere der demotischen Philologie, der trotz der Vorarbeiten von Brugsch und 
Revillout!) auch durch die letzten Ausgaben von Groff?) (1888) und Krall?) (1903) nicht erfüllt worden 
ist. Groffs in vieler Hinsicht nützliche Arbeit war von vornherein palaeographisch unbrauchbar und 
genügt den Forderungen der heutigen aegyptologischen Philologie nicht mehr, Krall gab den von guten 
Lichtdrucktafeln begleiteten demotischen Text ohne jede Bearbeitung, und die autographierten Tafeln 
lassen an Genauigkeit manches zu wünschen übrig. So habe ich seit langem an eine Neuausgabe des 
wichtigen Textes gedacht, komme aber erst jetzt zu der Verwirklichung meiner Absicht, weil ich die 
Neubearbeitung der hieroglyphischen Texte der beiden grossen Dekrete durch Sethe abwarten wollte, 
die jetzt‘) in mustergültiger Form vorliegt. 

Für den demotischen Text des Dekretes von Kanopus habe ich im wesentlichen die auto- 
graphierten Tafeln von Krall zugrunde gelegt, aber so, dass ich sie an der Hand von Photographien, 
die von Emil Brugsch herrühren, und von Papierabdrücken, die mir die Verwaltung der aegyptischen 
Sammlung der Berliner staatlichen Museen und J. J. Hess (Zürich) in dankenswerter Weise zur Ver- 
fügung stellten, überall nachverglichen habe. Ich habe den Krallschen autographierten Text durchge- 
paust, aber auf Grund meiner Nachprüfung häufig verändert. Besser wäre es gewesen, wenn ich die 
Abklatsche hätte nachziehen und danach die Pause hätte anfertigen können, Aber das war bei den 
mir nicht gehörigen Abklatschen nicht möglich, und diese sind auch nicht überall gut ausgefallen. Eine 
völlig befriedigende Textpublikation wäre wohl nur unter steter Vergleichung der Originale möglich 
gewesen. Da mir aber die im Cairiner Museum aufbewahrten Denksteine nach menschlicher Voraussicht 
nie mehr zugänglich sein werden, so habe ich mich trotz der angedeuteten Bedenken zu dieser Veröffent- 
lichung entschlossen, weil sie doch einen Text gibt, der palaeographisch in der Hauptsache. zuverlässig 
ist und die beiden demotischen Fassungen des Dekretes von Kanopus (A=Kom el Hisn, B= Tanis) so 
wiedergibt, dass sie für das Wörterbuch und die Grammatik mit vollem Vertrauen benutzt werden dürfen. 
Da ich, wie oben erwähnt, den von Krall autographierten Text durchgepaust habe, so habe ich für B 
seine etwas vergrösserten Schriftformen beibehalten müssen, während sie in A der Originalgrösse ent- 
sprechen. Die hier und da sichtlich durch Absplitterung entstandenen Entstellungen der einzelnen Zeichen 
habe ich in der von dem Steinmetzen beabsichtigten Form hergestellt.’) Die so gewonnenen Texte 
der beiden Versionen habe ich mit hinzugefügter Umschrift untereinandergestellt, so dass die Varianten 
bequem festzustellen sind. 

Obwohl die Rosettana in ihrem demotischen Teil in der vortrefflichen Ausgabe von Hess) 
vorliegt und Sethes Neubearbeitung’) kaum etwas zu tun übrig gelassen hat, habe ich den demotischen 
Text doch noch einmal veröffentlicht, weil die Dissertation von Hess heute schwer erreichbar ist und 
diese beiden Standard-Texte des Demotischen zusammen gehören, vor allem in lexikalischer Hinsicht. 
Denn als freie Übersetzungen griechischer Texte — dieses Verhältnis der aegyptischen und griechischen 
Versionen darf jetzt nach den letzten Untersuchungen von W. Max Müller, Sethe und mir‘) als sichere 
Tatsache betrachtet werden — sind sie sprachlich gleich wertvoll, und so lag es nahe, sie gemeinsam 


1) Siehe die Literaturangaben bei Dittenberger: Orientis graeci inseriptiones selectae I no 56 Seite 92 [wo freilich Brugsch: 
Thes. inser. VI S. 1554 fi. fehlt] und Groff a. a. Ὁ. Seite 1 Anm. 1. 

>») William N. Groff: Les deux versions d&motiques du döcret de Canope. Paris (Ernest Leroux) 1888. 

ὅ) Jakob Krall: Demotische Lesestücke II (Leipzig, Avenarius) 1903, Tafel 1—9. 

Ὁ In den „Urkunden des aegyptischen Altertums“ 2, Abteilung Heft 2 und 3 No. 30 (Kanopus), No. 36 (Rosettana). 

°) Die Lichtdrucke bei Krall gestatten übrigens stets eine Nachprüfung der von mir gegebenen Schriftformen. 

°) J. J. Hess: Der demotische Teil der dreisprachigen Inschrift von Rosette (Strassburger Dissertation). Freiburg 1902. 

ἢ In den „Urkunden“ II No. 35 und den „Nachrichten von der K. Gesellschaft der Wissenschaften zu Göttingen“. Philolog. 
histor. Klasse. 1916. Seite 275 ff. 

°) Siehe meine vor kurzem erschienene Abhandlung „Das Verhältnis der griechischen und ägyptischen Texte in den zwei- 
sprachigen Dekreten von Rosette und Kanopus.“ Papyrusinstitut Heidelberg. Schrift 5. 


in einem Glossar zu verarbeiten, das neben den demotischen Wörtern und Wendungen auch die hiero- 
glyphischen und griechischen Äquivalente gibt. Wo die Entsprechungen so ungenau sind, dass sie 
lexikalisch nichts ergeben, habe ich sie meist unberücksichtigt gelassen und ebenso auch da, wo eine 
grammatische Form zur Erörterung stand, für die die beiden andern Texte belanglos waren. Ich habe 
die Schrift-Varianten möglichst erschöpfend aufgenommen, weil ja meine Glossare auch palaeographische 
Dienste tun sollen. Namentlich habe ich bei der Rosettana der Tatsache!) Rechnung getragen, dass 
das Einleitungsprotokoll von anderer Hand herrührt als der Haupttext. 

Was das Verhältnis der beiden demotischen Fassungen anlangt, so zeigt meine jeweils berichtigte 
Umschrift, dass beide Versionen nicht sehr korrekt sind. Auslassungen, Doppelschreibungen und über- 
flüssige Zeichen finden sich in A (Kom el Hisn) und B (Tanis). Die auch nicht ganz fehlerlose Rosettana?) 
ist jedenfalls sorgfältiger ausgeführt worden. Im übrigen verweise ich auf meine Ausführungen in dem 
genannten Aufsatz S. 16 ff., die ich noch durch eine orthographische Bemerkung ergänzen möchte. Das 
Dekret von Kanopus vom 9. Jahre des Ptolemaeus Euergetes I. stammt aus einer Zeit, in der sich in 
der demotischen Schrift die Scheidung des r und ὦ allmählich durchsetzte.?) Sie ist in A fast restlos 
durchgeführt, während B mit dem einen r die beiden Laute r und ὦ bezeichnet.*) Nur in der Wieder- 
gabe der griechischen Namen Apellaios (440a), Apollonides (453), Ptolemaios (463) und in dem aegyptischen 
Wort mleh (146) kennt auch B die Scheidung. In dem Namen Ptolemaios (463) ist in beiden Texten ein 
Schwanken in der Wiedergabe des Sonorlautes — derselbe Text schreibt bald r bald 7 — festzustellen. 

In der fortlaufenden Übersetzung, die ich später in Typendruck weiteren Kreisen zugänglich machen 
zu können hoffe, habe ich den griechischen Grundtext im Gegensatz zu dem Original an die erste, den 
hieroglyphischen Text an die letzte Stelle gesetzt, damit auch äusserlich das oben angedeutete Verhältnis 
der griechischen und aegyptischen Fassungen zu Tage trete. Der griechische Text folgt im wesentlichen 
Dittenbergers Ausgabe mit gelegentlichen Abweichungen nach Sethe und meinem oben genannten 
Aufsatz. Diese Übersetzung habe ich durch besondere „Scholien“ nur knapp kommentiert, weil das 
Glossar mit seinen philologischen Erörterungen den Hauptkommentar darstellt. 

Mit diesem Glossar nähern sich die Vorarbeiten zu meinem demotischen Wörterbuch dem Abschluss, 
das ausser auf meinen Einzelglossaren vor allen auf denen von Griffith-Thompson (Rylands Papyri, 
Magical Papyri), Möller (Rhind Pap.) und Sethe (Bürgschaftsurkunden) beruhen wird.°) Es fehlt jetzt 
nur noch das Glossar zu den Stories (Kh. I und II), das ich der Bearbeitung durch einen jüngeren 
Demotiker sehr empfehlen möchte. Dann sind die Fundamente zu dem Bau gelegt, den ich noch vollen- 
den zu können hoffe. 


EN ET DE: ἄρα 


Heidelberg, im September 1922. 


ἢ Siehe Ägypt. Zeitschr. 53 (1917) 8. 117. ?) ebenda. 

3) Siehe Griffith: Rylands Papyri III 5, 265 Anm. 1 und Sottas: Journ. asiat. 1914 S. 147. 
4 in krm (371), grl (377), grtj (378), zre (416) und in Argsandrus (456). 

5) Siehe das Vorwort zu meinen demotischen Studien Heft 7 (Demot. Chronik). 
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Kanopus 


Geehoder Text (1-38) demet Text (A 1-3:B 1-10) 


Hlorog 14 Int 1-7 


Ir Jatierung ] 


a) 

Βατιλεύοντος ἤτολεμαίου τοῦ ἤπε- ἐν Jahre 9 m? Tage der (Amak) pls Ἢ Im Jule 9 am 7. age dur (Menak) 3ρ᾽- 
ἡεμαὶου Kal Ἀρφινδης τῶν A- \orlho al der 17, Ta des voten ads der |Lüss am 1}. Tage des vurten Nmats der Winter 
δελφῶν , ἔτους ξνάτου, ἐπὶ ἱερέως We ahnmguil dei Könias MHlumu“ Fer ai jahres με! den Ruochmer Aegyp in» under den 4.- 
᾿Απολλωνί δου τοῦ [ Μογχέωνος ᾿ἸἈλεῖ-] debenden, des Srhner der PllumsFund der Ast du Ἴδκὼ» υσνιύξοι- uns 4 ton 
avdpou Kal ῥεῶν Adı φῶν καὶ de | 30mm: ‚der Ἴξφοι Arüden — Priesler δ bi ulm Im uoig Arbendn un(dem A) Pak 
ὧν Εὐερ ἐτῶν, Μανη φόρον ᾿Αρδινό- snhrs ὀλυνιδ der Ioder Ari der (und) der Shen |Folahden, des Trhmes des Hulmin (und der) ’nsi- 
m; PAadelyov Meve κρατειας τῆς WehlHhaler (war) 3 nulmchs ‚der Sehr des Hus-| γα „den ἡξφίοι Aridern — Ircester de τ{ »3’ndns, 
Pau ovos, μηνὸς ᾿Ατελλαίου ἐβόό. Κῶν) als Unukirtz#), die Tochter der Fılmns 9) des Vvnlorkenen, und der Haller Arddar und du 
μη.» Alyırrcay δὲ Τυβὲ ἕπτακαι- Torkträgeum vor Bam ‚den Brucdenkiehonden, |heiden weh λων SiHer (war) ἢ ’nulsnids, 

War . den Schm den Muskizm «ἦν Hınıkatdz ‚die Tach- 
ter du 1.3 τησι: Krkhrsgbün vor rind der 
Pruderfichenden, war. 


a-2 iv. A φοοίδεξ | {- Ὁ kultim BI ἐκ Zusch „dr νη, fuck und genumdest”, δοι οἱ B fell, habe ah in dr Üoschung 
wegelassen MB Srgaimbas JB Huskizm ἢ PB “θα ἔχ 13) Β Prmm Ἀ B shwutt ste» Mulrymis 


An diesem Tage Enlass (Reschlun): 
ce Vorsteher der Tempul, die Praphialen (im- 
εἶχ), διε Ayrloiomprieslen ( ψ yn=5$83), δὰ che 
um? 7 vie Sollen zu bekleiden, -Rlinen (1],Ἷ welche die ἡ μὲ mal ihrem Shoft (ο- 
ΕΣ und Klum dee Schreiber den Ielln- Buche ‚die &- 
Kkh),die Ichkıvs'ter (und) dee Prieoln im 
yiccher, welche auı den Tompeln Äeg ka» ge- PL aus den bed Teclın rn 
Kommen send am 3. Tage dea(Mmehs) Tr, Er a ἀὐκνσι, τ᾽ Achemmn sin) amf 
Om der Tebuntsdag des Königs gefuind wind, |Hsas ‚am welchem das Ja fing οι 
und am 15. Tage der gmannlen Amalı, an [seiner “οἱ ui würd, und am ἢ ἂν: 
| ἱ ͵ ἧς, dem ex das ea aus der Hand a m diem ἜΡΟΝ welchen en De 
Buyedpsv θαντες] ταύτηι τῆι ἡμέραι |Vatorn empfangen hat, welche sich ın dem Il-| 1 am grosses Amd vom helm 
ἐν εἰ ἦν nn DU - [ 4.-- Haus x Geh Hiätzen Johan in Por- quk? Ale δι scch in dım Ἴστρος. Hause ΜΡ 


— 


( Kamp) vouammelhalen nie haben guagf, er Ag im Ruh vouamelt 


a-a bau in B | EA zul | - ας ὧἕδ Ὦ ον umgehehnher Flar „und die SAreiher des debens-Hauses und die 
Shuuha Su IsMu-Budu” |) 6) B: Pa- gufe 4) Ju ὅνι Var. vn Ὁ vergl. den Krmmenlar D 


[1 Bearimding Ser Brlassın. as Nönigspaan ab WehlYater der Tempel | 


ἐπειδὴ Pasıdeds Πτολεμαῖος | ὅκα ὦ geachah das dr ung Hall Ἢ da a guchah ‚das der I. von Der -und Uni 
Ἰτολεμαίου καὶ Ἀρδινίης, δεῶν Humr ‚der Jehn der ΤΠ βωνιῶ und der day tin Hulmis der uni dulende, von Rah ge- 
᾿Ἀδελφῶν, | καὶ haschı6fa Bepevi- Inn} 3 Ja doller Bratder , und die ho- | διε, der Sohn der Bulmia und dar "sin: , 
πὰ ὧν Brud;, sine Ihwerter, heine au den σοι Arüdır, umd dee πω. Beni‘ ᾽ 


Κη ἡ ἀδελφὴ αὐτοῦ Kal jun» 
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| Kanopus 


SGniechinchen Ioxt 3-14 | Demel. Ἰοχέ As-r: B0-15 | Harglyph. Iert 4-8 


| Δεοὶ ἔὐεργέ Cal, διατελοῦ διν τολ-] die Jehder Wehen viel nackt. fun Schouter und hau,dee hen uch. 

| λὰ καὶ peprda εὐεργετοῦντες τὰ | Hıalen zu Hunp an in din Tempebn Haligen lern sofm vieke WohlHhatr’, 

kat τὴν χώραν Copa καὶ} τὰς τι- Aug tens τω ΩΣ und rnaver- |in den Termneln Iayplons Zu oder Zeil Yun 

μὰ» τῶν dev ἐτὶ τλεῖον αὔζον. “ΝᾺ sehr die Φίωνι der Yolker, Se 2 Er der Jeder gar sehn 
vurlh m en. 


qua udden Ssllerbilder mach Agypten | 


τοῦ τε Amos μὰ τοῦ Ἡνηύιο und sie anıgen zu jeder Le für das, Jıe sorgten auch Kur geder Je für die din- 
καὶ τῶν λοιπῶν ἐνηορύμων ἱερῶν [war dem Ass, om und die  κὲ- Fr (Ka lun) der Anis  Amevis undaller 41 
er wu τῶν ἐν ἰῇ χώρκι τὴν am Alchwin: yplen verehrten Tie- \lechon im ΠΩ vorehnten Ko, und nie ga 
2} ἐπιμέλεαν τὰ Ταντὺς TOL= κα Um @), a machen hufoen- ben Amacle: eg necche Gaben und oie- 
οὔνται μετὰ μεάλης Ἰώ, dumme und nüchten viele Dinge für nie le Zwutakumgen 3 ‚um den Underhall dr 
ὶ ορηγίς „al τὰ er hr VE). δὼ IHnbelder ‚welche die δι. Ἵν ρου οὔδνι Zu beohreiten ‚welche da 5- 
“fs (ερὰ vs ΓΕ ser 8 (2 Akgypohen οἱ mommen hallen , Inden Towiens aus A yplen hau ge- 
€ ps@v 1: τρατευ- den Ἰδηνὰ 209 gegen " auswärligen %e- mn hatten. Tone ΩΝ 209 112 
δας ὃ βαζιλεὺς ἀγέξιοιξεν εἰς [βευ ε, ἢ ἜΧΗ (διε. dee I lerhelien, Ice Kandn Arious. Ir neldede vie (die ΩΣ 
Αἴγυπτον καὶ ἀπέδωκεν εἰς τὰ |brachle nie mach ἍφιμἿονι(ξευιὰτῖ), indem liter), hrachle aie nach η4 Ton (vnuick) 
ἱερά ‚oder Enaszov ἐξ ἀργῆς ἐξ. σι nielwieder) am ehe ER (Zwuck) 9ab?lundgsb vielwieder)am Chrom Male un den 
ήχϑη aus denm vie friker weggenm men ὠσὶ: Iomınebn, von wo Ark früher weg gonom- 


den warım. men worden waren. 


a) BAU in B | 4 -4) Le abweichonie Kruhruchklem vm Ὁ Arche mı Yonımenlar @) | e-e) σι A 
Συυ δεῖ 


Ton vr hae n ‚m- 
an [δι μ, 
den Segonden un formen Thaleın gegen viele Kind vot- 
die nen han und che Bun nge, die ae (ον 
At die TREE, all Auschmer 
yplen und A yplons undalle Lamdorhewohmer ‚die 
Hum ΝΑ Nayafat unlergehen waren. 


| Run vo et] 


τοῦ τε Τοταμιοῦ note ἐνλιπέζτε-] Ab ein Klima Narser PN) zu ἐ “ἡ mun in Jahr des Heinen Mi τ; 
ρον ἀνα  βάντος καὶ πάντων τῶν | Feil war mil einer δέζνι (1), undals | hin Zeil won — die Horaen aller Ae- 
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4 
demet. It A 4-6: B15-3 Πινωφί 7εκξ 3-19 | 


Συρίας καὶ ἡοινίκης καὶ Kurpov u uimem hoher? Frese nach Ἢ 
yrorı, aus immillen des grau Trinen (4.0. δον Hol- 
ὄζτον΄ uermmsulyausvor ts τὴν |dem Ichel der ὅλοι Lude von der Insel \lelmına) Τ et, Ä 
pav τιμῶν ussovwv dieswe- | Blmim: (6) μνιδιαιω)νεεηι amdoren εν. amdem, we «ὦ. viel I Un fir sold 
av Τοὺς τὴν Alzurzov κατοικοῦν-ἶ den ‚indem nie die Hepphen, die vn 1) „War Δο μι δλάοίνκ zu hakemı Fresse en 
Tas, ἀ ῥάνατον Ede ργεόίαν Hat ken wind, ποέφώκ. ΡΞ Hehlihater (2 ‚indem bie Ἴ Mennchon ἃ 
| τῆς αὐτῶν ἀρετῆς ] μέμετον Uige dl huinlodeuen und das grosse [γι 4 δὐκό, ullcden und sie hrce Wohl. 
ὑπόμνημα καταλείτοντες τοῖῥ τε] Rrispiel ihner Trgend Gyr denen, die Waat ζώ ὧν woige 2εὐάνοι konnen liessen und 
νῦν οὔὗδιν καὶ τοῖς ἐτιγινομένοι 5" Ἢ ΤᾺ ΤΣ ΘΕ bein worden, Aue A Yorsiensde amgnacıkh dal 
wm ὧν οἱ Hot δεδώκαξιν adzug ὅ wofn Üben die IM διε Pefeok ung ehl Lelenden und dern, διε mach ihmer.. 
εὐδτανϑοῦ [αν τὴν Rasılellzollav Ihrer Kirster[-Ande|ab we ommım werden . Safün haben δὲς 30er ge 
Καὶ δῴφονζιν τἶλλα ἀγαϑὰ πάντα] hen, und nie gaben ihnen aller χιέσα. lachen, dass ihn Amt alı Πσυιοκάνι baden 
εἰς τὸν ἀεὶ χρόνον᾽ Sue bin ὧν δωω ζει. Binder (Oborund Unkerasg) ἐε{ροδιφξ werde, 
N θην Jalın bir ὧι 


uvige deihn helehnt. 
a) B wie der First. Ted „die u 


_ 


- ΝΟΥ (Murat) | ἢ) Α ‚under ainigen frühren Könzen” 1. ΠΣ δ: ER un- 
ἐνι NT 410 I { - 61) ὧι 4 ΕΥ̓ ΣΙ ut Ι ς) wordt „da machlou at die In 2 und διε δήνκενγυνω διε ] d) wonrtkdh , imdem Me chre 
Ja ndalen in Araua auf wich Ginma ER hindern nich wan ᾿ Geha Set εκεί 20 (1903) στ Ι ε) οὖς ch „u uUnm 
Beenden hoch id ancı) Slher (ὦ! [- B „une Wh had der Eur it”! 4) B „neime (sic) Hohe (Δ A-k) ΣΆ Δοΐκ tl , 


1) ωὐυλιά „uemn sie wehn Feuern i ren Rücken 4 2 


[WW Boschlunn din Besaln „die Ehnende Woneyapaanen zu vonmehnen 


ἀγαύῆι τύχηι ) de de va τοῖς 4 dem ἐ md dem el & gelam - Hl ὩΣ RE, δὰ Prreaken Anypdens 
Kara οὐ γώ βάν ἱερεῦξίν Tas TE le in dar dio der Triesden in Aguyplan ει abın in ihn Here, 2 mehren und zur συ. 
γροῦπαργούδας | τι μιὰς Ev τοῖς ie-|$hre aein du lasson, dee dem Honig rum en. zahlen Ehren (2) der ἤδη» νοι 
ρυῖς βασιλεῖ Πτολεμαίωι καὶ βα-]} ὡκ der ἤρονιγοι Puma: 9 dem uch Hhafyın Our - un! Underdsunten Mubmia, des εἰν 
δελίδξηι Βερενέκηι,,νλεοῖν Evs yE Ileum,in on Toruneln chihnt Q),urd delenden vn M Yen undin dns 
ταις, καὶ τοῖς jovevbev αὖ τῶν 3 dee, welche den IeHer - Arddom γε οί, ΠΝ Ang; ‚der bexden wehlhalkym Tells 
MdeAyoız hc τοῖς Tpoyovoy;| ϑεοῖς |welcke nie orzeicgh haben ‚und den Jeden, \in den Temnebn, und die (Ehren) welche den 
Σωτήῆρδιν αὔγειν; die nellın, de engl haben, die ae |hucden Ilder-Anidem gehören ‚die ur at- 
uquugt haben, und dars man e re (ὃ schaffen haben, und die, ı welche dm be- 

den IoNer- Relkeın gehiien, welde di ux- 

κα hakın, die ie anna haken, indem 


δὺς, HiL gro Mm Ion 


| 
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hin Tot 99-33 Jumet. Int Α6-8: B 23-28 ieragl. Text 19-15 


2) B: , mil der Gun" NP: Hurmis | I B: Bimigs I) μλι in Καὶ (εἰ Ih) 


[ὙΠ ἔγινεν ἜΡΩΣ dex " weh Uhakiyen N d Gomnichhumg 


umer fümflon ar rınlochlasse dunellen ] 


καὶ τοὺς ἱερεῖς tous ὃν ἑκάστωι δὰ 7γώοίνι, weiche in den Jempeln Die Fresken, welche in den amllichen 

τῶν Kata τὴν χώ αν ἱερῶν ὩΣ A plen» sind in eglichem a die Jempeln 1 jpfews rind, minder welrke 
man die Bu der weh a'ligen Preesker der beeden weh Uhaikgen dller mit 
Hiller 7 Bud Namen nenmen zu Aram \ihrum Namen genamat worden vollen und 
a Namen ner Propkelen- 

Um auf al& Urkunden schwechen, und |shnder ἦρι ἐφ + werden, und ἐς act! 
[1 Unkunden genchuichen 
Iha'lıgen u dee Runge sehen, werden und des 7) don- Am! der ber- 


N haly τέδδαρδι φυλαῖς τοῦ ψίψωνγι.. Ham sell ein andere Klnrız Tegel am ihr Hand ungschnilen Br 
m dus τῶν ἑερέων κῶν ἐν £- fe 
KabtwL ἱερῶι Kal ἄλλην͵ ἡ 106- 
ονομανλήδεται τέμ] 25] Γτη φυ- 
Am τῶν E ὑεργετῶν ϑεῶν. 


da das schime Eneigmiss Enbaat σὴ Ja dar schöne Erwcanurs genchsh mil Heil 
mil dem Juden und dem or he und Sersomdheik ας οὐ dan Ten von Ober- 
N μων den Ihn Ser IcNr- Brüden,zm| und Untere‘ ypton Pulmis ‚der uvig delen- 
Felcehde densohm der laden Illn- 


orllın, in denen sie vorher waren. Ebenso 


rl es sein für 
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Sukadı 162-951 | Dame Tat Arne Bzoche | Hat Et 


EKpovons αὐτῶν ἀπὸ τοῦ νῦν | ine Kunden von hauch an Sörderhin. Mon! ihre Ken οι vom dom heudegen Tageonı ἐὼν 
ata ywpe Seo £L5 τὰς αὗτὰγ] Soll oe in Ihre Klassen schrecken in denen ὧν woige Feilen, indem (5) man nie in | 
φυλάς , ἕν αἷς οἷ Ta ἡ ὦ εἶγίν. | he Valor sind. An Melle der 20 beralen- δὰ Massen εὐκυνείκε (4. in denen ihre Uatlen | 
ἀντὲ de τῶν εἴκοξι, ῥευλεντῶν | den Triealer, welche | hetech aus dm |\sind. An Gele der 20 buraknden Tide 

ΐ ἐρέων τῶν αἷρου μένων | 30ll κατ᾽ | Klassen augewahll wuden welche Ur aan denen, die μαι ἀμ» deu 4 derk- 1 
ἐνιαυτὸὴν ἐκ τῶν Tpoörapyou δῶν nel») da waren, vom denen man Jauf ine handen Massen Jusauwa 6 werden, und| 
τεξάρων «ρυλ ὧν ἐΐ ὧν τέντε Kar nalm, sollen 0 15 ἰνωαϊεκά Me- two 5 Torumen vor Umen au Cine Kasse, Ϊ 
ἀφ᾽ ἑκά της φνλῆς λαμβάνο vraul sten δοῦνι. Man soll fie (12) 5 mehmen,diel ollon 02 25 Priester vun), 1 die bena- | 
εἴκοξι Kal πέντε τος Movdsuta| au (9) fen 5, Ἴζω»»ε der wehlihstigen ben, inderu 5 Toraonen aua der 5. Klare ᾿ 
ἱερεῖς εἶναι, πρυδλαμβανομ ἔγων] Toller kön ugefeigt werden. Warll zen du doukeicen oh haar ΗΝ 
ἐκ τῆς Τέλιττης φυλῆς τῶν ἔὐερ] dal δεῖνι denen, welche in (den) 5 Marne worden. ὅς sell ein Anteil geben worden de. 
ετῶν δεῶν κῶν ἁγνειῶν mal τῶν der wehlUhsligen Iclex Sind, an den Rei- Imım, welche wich in den 5 Maren dor herdm 
” a Mala [In ubuem δ weh μιν 


δ χὰ 


2) B: γα! dem Hack und dom Sutın” 12) B. Ῥμυυνκὼ 1 8) Bi „der Anfang um vielem Ichen” [Om A sul) cha. 
Uhr σι. ἢ 4) B: Ka zum. Jage des 4. Yonahs der LOB: ῖ 5 Ἰθωοοηονἶ |] DB umnirhlg ohne Auckel I 
9-3) in A zuudent || 4) werdleh „ein Klassen- gr. roll hr hein |) „anderen” BAU mnB 


X Das ὅς die wohUhstigen ΠΕ ἘΣ seichdede Ferh sell am Jage des 
Üictues, au amgqer 92 ut wurden iind dor dessen Weschiö len 


shuls am 1. Maynz | 


καὶ ἔτει dn καϑ' ἕκαξτον μῆνα da 4) γι weider guchicht, das man den |Jamum den Feidon wehlAha'ligen Illu on 
a jovTaı ἐν τοῖς ἱεροῖς ἑορταὶ τῶν wohllhaligen Sellerie Terupaln mo-| Kal FE insller Tmipeln Gira a 
Eye γετῶν )εῶν Mark τὸ πρότερον mallich um Kal fiodt am?. Jage, am. Nonat amS. Tage ,am9. age (und) amd. 7α- | 
Ipuper ψήφιδμα } ἢ τε πέμπτη Tage (uns)amı 45. Tage geması & Er lan ge,wie 0 den braun heohimmd hat, der vrdem 
Kal m ἐνάτη hal m πέμπτη ἐπει-] der fuchrn gurhualen worden il, Und man genchuielen worden ol mın rerunsla 
kadı, τοῖς τε ἀλ7οις εμίδξοις Pr- [γι amdum Iollun gradie ΚΟΥ Zu voran Ja auch (2) iin Fest für die arm Sol. 
οἷς Wat’ ἐνιαυτὸν υντελοῦνται Slallen pfle (Ye in Aaypten allyakılech ge- ter ΒΑ γῦο 522 7.19) aıım Agyp- 
ἑορταὶ Καὶ Ταγη γύρει δημόοτε N roll manlauch) vun gyo- Ἴωνι zu sun Il du Jahre ge vd wird 
1351 λεῖς, ἐγεόϑδαι Hat’ ἐνιαυτὸν [5 5.ε Kat alhatkulich dom Tori Mumifu.\- so hell’ man (auık) in qraeı 18 μὰ 
Txvn} verw δημοτελῆ ἔν τε τοῖς - da Ἴξοιᾳυνς Brmg3 "en beh ζάλην Shen, sumen del den Jahren voranslallın fü dem 
ἐροῖς καὶ kad’oAmv τὴν χώραν Pe σσιφγιλέα ζάοκ, dar in den Ienapeltund in %. von Ober- und Underääy Ten Kulm den 
διλεῖ Ττυλεμαίωι καὶ βαβι dt gane Äg pler dfeivd word om dem Tage” uurig eben den den um En Ichim, Ὁ 
Bepe vorm | ἡλεοῖς ξὐεργεταις τῆι \am dem N Yolka (Iris Yaufachl, we εἰ, με [ὰ die Kiralin dımi 3 δὲς Judm well. 
ἡμέ αἱ Ev A Ilm τὸ ἀ6-.- den Jahren mil Namen im den Shnif-\ Halle ΩΝ efuvt wind un den bü- 
τρον τὸ τῆς Ἴξιος, ή νομί ζεται tan. der deheun-Hauncs genannt wird, dx Iden edlen Aaynları und in 9007 As plavam 
Ye τῶν ἱερῶν ee γεν um ob ἢ am vuder Jage de 1. Upnahs dem Tage an dem die Ihhie heran md, der 
£Tos εἶναι, Yyeraı ὲ νῦν ἐν τῶι} ἐυι Somm ala zei en wind, un ARE „Perl mi »eineni Namen in den 
ἐνάτωι ἔτει νουμηνίαι τοῦ 7α- dem dar Tal den Bl Mubasdut) und Schciflen WIR, umannt wird, dem man 
ir yunvos, ἐγ ὧς mal τὰ μικρὰ Ὅν granne Kl 3) um Au 9 am viten Tape ἐς 1.Aomalı dar Im. 
Βουβαῦτιά αὶ τὰ μεγάλα Mmeoyahnen μι! find, ὑννσίονκ dar Tahı- Du 
mungs fort der uhartis und Jar que Kat) 


| 
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Gnehuche Text 32-44 Ὁ; Jet Ar0-1%: B 36-43 Flienugl Jant 13- 
der. Bubanks gefeied wind, in dem 


dır Aularlis in dienem Hmal ge ζιυυὶ ωὐτὸ͵ 
Πα enden. Nann uch a- | wel dee del Πανδίων allen MEHR 
ἀνά abi; yirecaı. ἐὰν de χαὶ ὄυμ- ber oecz nd, dass die dufgamge das ΠΡ fe und der Hexgens 62. Nib, im ihm ot Vom 
βαίνηι τὴν ἐτιτυλὴν τοῦ ἀδτρου uch um’inen Tag (Ὁ) 4 Iabre vor- |m uch ler vaigned, dan der Au ung der 
μεταβαίνειν εἷς ETE Pay ἡ μεέριν scheehen (43), 0. sell men den Tag der Ἴων SH uch auf unn Bun dvam 2 4 
dıa ζεδτάρων ἐτῶν, μὴ μετατί! fc der {3 mecht vorlegen, sondern Jahre verschie u, 50 soll man den a9 u 
ῥεδίλιι τὴν πανήγυριν Ada ἀμε- |man all ihm εἰόκ»ο & βένωνι "am σις | Fazer des Forden derhall micht worachu ben, 
WET ὁμοίως τῆς voyu mviaı τοῦ |atın Tage den 2. Nomats der Irmmoyahnes- umdum man srl! Un iltuno favın um 
Maüvi, ἐν ἧι Wal Ef Spy; axdn el, ar welchum u als Jerl Frührr im | vuden Tage der 1. Amats der Imnmoyah- 
ἐν τῶι Evarwı ἔτει : war δυντε! Jahre 9 ge ut wurde. Und man sell da) nal, an welchem das Kl verker im Jah- 
λεῖν αὐτὴν ἐτὶ ἥ μέρχ5 Ι 1 | mamma 4 ὁ Jage lu ern, I in: κε 3 ᾿ gefivd wurde. 17) gell diese Ft 
χέντε μετὰ δτεφανη φορίας Kal um man behman.d al", indem man 5 Tage gefeiod werden indem Ohr Topf mul 
ϑυδιῶν καὶ Frovdav μαὶ τῶν Tankopfer und Arandepfr darbumgt un) Ina'n en Iuhnanst ul, indem man Onfer 
ἄλλων τῶν po Immovrwv. die üluam Sunge, dee zu Hun sich ziemt. gaben auf den Man huld und Ivankopfer 
danbrumg ! undallı Inge, dee u Hun 


Βουβάστα ἄγεται Hal m δυαγιυ) 
τῶν Καρτῶν Καὶ ἡ τοῦ ] Τοταμοῦ 


a) - und man dın am den grossen Iellven tin Pad un ühnen grnaaen Fslen kunt” | 4} ΤΕΣ | e) RB. Brnias | 
9-3) m A wuudert | e) RB: mA dem ἀρ τον ΕΝ; den ΚΡ [= 7.) Ι f) mad, dim kierogl. Jod an Neujehrofeat (% Asch γιοῦ 
) ἥγιακ ρα ϑγνῖ mu sh un ἀμύνων. Ani «(ὦ EZ, "de, nämlich he, m dem man oA da „Sr usrimen” echnd. I 
1 B: „welche σι unge al, am welchem dee Fricke guammell werden” I)%) B: „auf nen audın Jag” || K) ὅ:, der Kror 
du la’ I [) „in der Weise der erdon ΟΣ πὰ ΑΕ πο) cher 4 et wurde | m) πὸ Al" KU ΒΙ 

Ἐπ) in A zumfeıt J hi) BR, dis Tun- Some” 


os 


MT Eimschiehung umu δεγΐυνέονι Halt lage ζῶν Üechriunng der 
Uveschirhung des Kabmdayahnen | 


ὅχως δὲ Καὶ al ὧραι τὸ παϑῆτον ἐδηγγνΐ [2] auch geochehe dass dee Shıo= Jamıd u auch scheke ‚ars die ἅλω). 
ποιὥθβιν dir παντὺς κατὰ τὴν νῦν | Beiden (5) das τα. οἰ gehört zur jeder El geilen Are Shall CO) Han zu jeder 
οὗ αν κατάδταδιν τοῦ Κυόίμου, hun mn der Weine ‚au dr der Hum- del oynars dem. Ian , wert δὴ οι Him- 
Kal μὴ δυμιβαίνηι τενὰς τῶν dy|mel kunde ἀεῥνίαν δή, ἔχε ea sch κλάων] mel Hauke befalest ut” dan 2 sch κι 
oreA wv Eopröv yopeywv ἐν τῶι] vrecgme, daro&9) unge Ken dien Agypit Uma uwigme ‚Jar in Aaypdan gefiente Ru- 
Kar ἀγεῦναι More ἐν τῶι 4 oh werden, die man im Winder keyhl, le im Winden begangen werden hund and) 
pet, τοῦ «ft ov | μεϊκαίνον κι Aa Lili ommen beyangm werdn , | u uno Ku im Irmmun 


ς 


Mr, 
a per ER teen ae Doch dnhefgung. de Shen elle 4 | ect sch dc hafgong (οι Sohn εἶ! 4 Jake 
ἑτῶν, ETepas δὲ τῶν νῦν ἀγομέ-] Jahn um einen Jar verschueh , Jana da- | um einen Ira ven; a 
yav ἐν τῶι ὑέρει ἀγεόνλι ἐγ um andere von y Ierlon ‚die Zun Shm-Ing Fark, in diem Auigenblch um inbae 
τῶς γειμῶνε, Ev τοῖς μετὰ Tab-Ide im Nünder begangen werden, un homman- gangın werden, in bommenden deilon (aba) 
εἰ Μαιροῖς Hadanıp πρό] τερύντε dem Zeilen im Ismmer begamamı mi ΑΝ angen werden ‚wie u sich in 
δυμβεβηκεν γεν ἐδϑαι καὶ νῦν (was auch uimgehroflen il Yan dem εὰ ἔσω. γιὰ νων Feilen“ eigmel hulke und uud 
ἂν Ἐγίνετο τῆς θνν ζαδεως τοῦ |Tedon und auch ya) grachchon wire much |Cjuht) grochehen ware wenn dar Ihr zu 
ἐνιαυτοῦ μενούξης ἐκ τῶν τρι- Jemdlehr τι (+)? 3 0 δα und den 5 Jagen, 360 Tagan brlande meld 5 Tagen, dee am 
ahoklwv ἐδηκοντα ἡμερῶν καὶ welche die Torchı zu ihnen an ch Ende Han, |Ende τω hun bite tagen N 
= ἩΜΓΕρὸν πρα νομε δειξῶν 50 soll mam eimen Iag ala ἴα den wohl. | schieden hat, 50 set man einen lag al 
ΒΕ  ενκι DENE ἡμερῶν, ἀχὸ βιύίωροι ἡ. ἐεφεῆρν Den Bude Pa 17] ἘΣΣΙ wehdhzlegen ln hunau 
"μὰν epav ἑδρτὴν τὼν klagen von dem haukıgon I. ; 
ΡΝ ΛΠ 1 δ ΥΩ 
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Griechischen Int 44-51 Jemel. Text A12-14: B 43-51 Hiousgl. Text 22-45 


διὰ τεδύάρων ἐτῶν Em ταῖς πέντε | alle# Jahre, indem mamtihn) hinzuufügl all 4 Jahre hinzu zu den 5 Tagen, dee ver 
ταῖς #51 ἐπα} ἐγναις πρὸ τοῦ γνέ- |zu den 5. Tagen δεὰ men hinzu tat orı den | em Iahner- dnfan hunzugefügt werden ‚da- 
ov Erau;,önwsanavtes εἰδῶδιν de- | la Art Jamil alle Mnwschon wire mil allen Hourchon belannt werde, dar das 
ὅτι τὸ ἐνλεῖτον Mporepov Tepı τῆν] 4359 δὰς Womige, was fehlle Bei der Ῥοδοωρνη] | Wonige wa% [4 ὑ{ε (εἰ (6) νι ung derdah. 
Suvrafı, τῶν ὡρῶν καὶ τοῦ ἐνι- \der Jahnmzeidon und der Ja Aneo und der tongeiden Ἶ und der Jahres und der δύνα ε, 
AvTod καὶ τῶν Yo do | μένων TE- | Jinge ‚die man “(οι 9 die Auvegungen de; Hm die man von den Aahnen dur mm 
pi τὴν öAnv dianasgunbiv τοῦ ἢ ὦ wössem mul, an» dan geathe- | würsen mans dass das vrllohindig m Öl. 
πόλου Kup θαι Kaı vaneran- han ol, um Ace vellahindi: im Ondmumg Ku I|mun gerad worden ὡς Wesen der 
pas BE da τῶν E- te im Im Hk I die hl. EL wrhURckigon Glen. 

EV ß 


a" gen 


[78] 


a) B: „einige vom ΠΣ: RE Ba vgl. ar 210 | 6) B: „zu φύγωσι Tl " bach Aurfräch um er vn „einmal | 
c-c) m A 2uuhnt ||) B: „ welcher βοόνα 100 Tasegan 7αφρνοὸζ. Horsar 524), welche die Ierche Fuüneı Kun, um das 
Inde zu klen’ Ne) PB: 3 hun zuufäigen” INA unnichki; „um imem Inge am”l9) B Plaral „den Jahre” | ἢ) B In n wt- 
gen" Ni) B Al noch „ und der Konskellahionen” 


RT Rec dem pfilelechen leben der zungen Srinzensin Benmihe Aeanhayen de 
N dei Mr Gniganarı Ava es und cher Ar 


Καὶ ἐπειδὴ τὴν ἢ, βαφιλέως Nr] N δο nun weder sich dars he | Aa nun die Tach ler welche dem Ag. vom 
λεμαίου] Καὶ βαδιλίόξης Bepevc- Kae 


Iochlin, welche dem Hönıy? Ibuumir und ίνι- und Umbea‘ pfom Hubmü, 
Κῆς, ϑεῶν ξὐεργετῶν, 4ι{ενημέ- |der ἤξκ ον Buna; “ ὄγνι τά δβα ωνι Toon, wg delenden ‚dom rru Mah Seliohlen und 
γὴν νυ «τέρα Καὶ ὄνομα λεῖξαν (zuteil) wurde ‚indem man hie Img; der Hovun der herdon dander Anmua3 ‚den 
Bepeviknv, 7 καὶ faabilıhER EU- νωΐ ihrem Namen mannle ‚indem man sie | βου δον, oh Uhzkgem Sollen (2u let) wurde, 
ϑέως ἀπεῤφείχϑη, ἐυνέβη ταύτην] alı Königin νυοζβεύνινι Feern, als 04 ach k-\— ua wunde Brniaz mul ihrem Namen ge 
παρδέγον | N ἐϊαίφνη; Μετ: ab, dans dieae ala Jun frau It in Im\mannt, me wurde Hin Feralin uhrhen — 
Veiv εἷς τὸν ἀέναον Kobzcav ἔτι ΠΝ ung ‚da ade διε Prrerten, | ir als nach ereignede ‚dans divae JoHen 
ἐγδῃ μούντων Ταρὰ τῶι βυύμεῖ welch: Dlhl zu dem Köns an den Int \abı welnsch) Jun frau war, plehlich in 
ἘΠΕ ΟΥΤΩΣ a : 1 κέν 5 
τῶν ἐκ τῆς χώρ«ς ταβαγένομέ- Kamen ‚wo ur αὐγή befand, σώ οὐ μὲ a γε εὐγαὑπνᾳ. da veramsta Herden 
γων Mpds αὐτὸν Ματ' ἔναντὸν ie-| na2 dauer (53) uregen desam was re Ipn-| die Prienden , die au Mayen llıöhnlich 
ρέων, Ὰ μέμ μὲν πένιδος ἐπὶ |ugmel had, Indem sie vor dom Ko- |8u dom honig von Oun- und Underag ypton 
τῶι ἐυμβεβη κότι εὖ ἕως ὄυγε- mas und Ydr homigen Ihn und e in hr Zudem kamen ΝΣ dem Auma 1 
τέλεταν, ἀγιώξαντες δὲ τὰν \dana gelangen Lern”), dee Ἵδηιονν mul sh't war, γυγουΐ eine gyvaae γακίσι we- 
ie ma τὴν βαζέλιδίαν EMer-| las um om Tornnel von Pir-qut ”Tanapud)| gam deaten, war sich vwignet halle. Ir, 
Av, adıdeüke τὴν δεὰν μετὰ nuhm CH) zu lassen, 'ı welcher micht Vin erde I und der Köcalın ‚undem sie 
τοῦ “Ὀεέριος ἐν τῶι 1 50} ἐν [α- \allun GO zu dem oralen ρννιρεἴνι grhört, οι m ihn Herz ade) ἢ dieae Iallım mul ἔς 
γώτωι “ερῶι, 0 σὐ μένον ἐν |rndem such &) zu den seht, der | sinds im dem Tl von P-qut nuchm@) 
τοῖς γρώταις ἱεροῖς ἐέτιν, ἀλλὰ Ἰηκὰ undalle Hinschen Ὑσιοίχονι, δὰ m | Fu larsen ‚welchen zu dem oralen Irupelm ge- 
αὶ ὑπὸ τοῦ βαϊμέως καὶ τῶν ka-| yplem nind® Wenm u (num) geschiehl, hört, wel νι den inle() under ihnen 
τὰ τὴν χώραν Πάντων ἐν Τύῖς μα- ΝΑ mam Zu δου ιῶ» untuH &) im ul und x denen geharh, die der Kom 


λιῦτα τιμωμένοις ὑτάρχει, [αὶ | Yen Shde- Rusche im Vemgenaonmdin Tam. \undalle Aessohnen Agyplens verehnen 39 
ἡ ἀναγωγὴ τοῦ ἱεροῦ mAolov pel altısknlich hau Tu Wenn man nun οὐγυψεὶ 4 EI zu Or- 
τοῦ Ὀσεΐριυς εἰς τοῦτο τὸ {ε- πὰ νὰ der Skt:t-Barke in diesen δρνι- 
pov ΠΥ βροῦν Ηνν ται ἐκ ρεῖ allja'hnlich vn 
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ἡ μοι τίνι Iert 51-5ὃ8 Jemel._ Tot Ars-ıs: B51- 58 


του ἐν τῶι Ἡρακλείωι ἱροῦ dem dause der Amen von "74 MH) am dem Iemmnel der Amm von Int Dan 
τῆι ἰνάτηι καὶ εἰ κάδι τοῦ Xu-| 10. Jage der Ἐννέα der Ülvehwenn-. Ver Kana mündung aus am 29. Tage du 
Ay τῶν ἐκ τῶν ηρῴϊτων ἱρῶν mumgszed, da pflesmmalle die ‚welche in ‚Nonads der Uberschwornumgzeih, Jan οὔϊς 
RR Ausıas δυντελούντων £-| den Yalen Tonıpeln sind, Arandıpferauf Ion alle die, welche in dem συγέρνι Temupeln 
Τὶ τῶν ἱδρυμένων ὑπ᾽ αὐτῶν Bat i AUsron dan zubuingen, οὦ κα Kind, Bramdop auf den Allahım der un- 
μῶν ὑτὲρ Ekabtou ἱεροῦ τῶν πρώ die τοί» Tornpel gemacht alen I rm Tempel darkungm Kun τ und 
των εἴ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν odın ernzehnen ale auf dem beiden [ἴων [νι in dem Unxhaf dienen empt „da- 
τοῦ dpo οὐ, I μετὰ de ταῦτα | Jacken den Vochofs. anach machten sie. |nach machen nie ®) alle ‚war zu Hm 
τὰ πρὸς τὴν ἐκϑέωϑδι ν αὐτῆς (#3) das, was Zu Mumn vrtgeachnieben ot |u Mich il, reihe) sie IrHin war), in- 
γόμιμα Καὶ τὴν τυῦ Tev D us 1 Es Vergödllichung daran dem διε ihre (den Pr Be) Frauen πωὐγιὶ Ton, 
ἀπολ υξιν ἀπὲσδωϊαν μειαλοτρε- umigun “ 2 hie ehren, indem ihn in prrachkiger ἀρ) 2 indem ihn dlerz 
Τῶς Ναὶ Κηδεμογι κῶς ; καϑάπε Kurs ini Warme war ‚wre man u Fin im Hd war für den Api und Mnwir. 
kat ἐπὶ τῶι "Ἄπει | καὶ Μνηύει den Anc» und Unevis Zu Humn guwohmt 
ELDubzuevov ἐξτὶν yore ὅϑαι ül. 


2-a) um A wwudert | 6) B: Phwımis Ι c) B: DIZITE [8 : 03% sch plolalch τοι γι! heile Dr. des Schoten 
6) I e) [eh in B Ι f) Dh bie ilenecdhim, beuoo En Jar Noriganaaı 4) B: Pa- gut Ι h) Bi ale Nonzchon 
A fons” J ) B:, in due goldenen She - Rarke "mul dem Jolumimativ des Seller Ϊ k) werfkid, „24 pflegt’ 2& geochekon, 
a alk an I 6) B: x auf den Αμων" I m) B: in” ] 4) B: “ die Mauer- heimigung, die hie machten mil dom 
inkorvıeklen uff der Rückteecchumg. "οί. I -0) in A watt |) P oder ach „im Worlen und Orten . 


ὙΠ Die Ehrung der vergs-ttonden. ΠΡ" Aorenche Wal Ränge 


den in demsehken Mmat vorsdehenen Jochen des Irmmengolihs | 


de doydau Be τῆι ἐκ τῶν 6, As (sie re δ. Je fassen den 78 ) ou Ehren ur- 
ὑεργετῶν ψῥεῶν pizevmpevmı | nem zu shiflen kön die ἤδγωγοι Anınng? δ) \slcflen ir dee Ἀὐωίροι Arm: ‚die Irchler 
Bası lie ὅηι Βε Ἧι ΜΡ die 7οελίνι han ΣΟΥ en nkihelge Selen, in allen Tom- 
aldesus ey amade τοῖς 1 551 ma- ea Ἄν) Tu». Ya cr gerchah, dern are im pebm A 4ρίνα». 9 en geschah, das ua um ex- 
| τὰ ἣν χώραν ἱεροῖς, καὶ ἐπεὶ. ΔΙ der Windega ul under da | stem le der Nindorsahnerzei! umlor die Jot- 
εἰς ἑους μετῆλνεν EV τῶι Ιυ- ἡγίι ee der Hmadısh, im dem die fen eimhat, dar nl den Nena, = in dem 
C Unvi, ἕν wu Kai ἢ τοῦ | Eindalsamioumn 69 fer Tech lan des Iron! vodom dee Jochlen dent'oniengolten) Re in don 
Ἡλίου δυμάτ φ ἔν ἀρχῆι μετ: gear) Re frühen SIllfand, die ex seine Unaus et eingegangen war, welche ox Auge 
Be ἐν Bon, ἡ ö Τατὴρ Phlange ‚dein mil Namen σιο συγνΐξ (8) den Re, Aint- han an samen Thom 
"ρίας ὠνὸ μαῖεν ὁτὲ μὲν wel νι δὼ liche, der διε Shi proyWarna- mul chem Namen mannde GI), weil οἱ hie 
Rası εᾶν ὁτὲ δὲ öpacıv αὗ- Dun den meishen Iernpe umler den oc] fücHe- ihr werden Shcffeprgerzionsfale 
τοῦ, καὶ xpoußır αὐτῆι ἑορτὴν Shen Tornpeln g vd worden in dem gmen| in ee Oele Terıpchn 
Καὶ τερίπλουν ἔν πλείοξιν c- dm Mm, r in’dam ui har oe. Urcard-Noruler ὑκεδοιυνι δας, ΖΞ ΣΣΣ: Mmad geleiod 
po's τῶν Πρώτων Ev τουτωι τῶι] kun ἘΠ παν so PAR im welchem ἽΝ δώ. Vor Fr 
μηνίν ἐν ὧι ἡ Amor ab- ΒΟΥ ( Ih progusion in die Kon A ἢ (be. vor Tochdon des ἢξ) IaMfamd 
cn Ι ἐν ap mi ἐγενή » ὅυν- Brune3?, die Jochen der wech Ualıgon 5 (δὴ — so rl! mam in Fe und une fe 
TeAtıv Καὶ βαδιλίξέηι Be γίκηι ἰσι., im den Tomnnoln As plus verau shl- at für die Fürsten Rrmi ὃς fer i 
τηι ἐκ τῶν Eve petwv ἐῶν en in vollen δι der Mn Inzehn el ochkr Ὗ der berden 0 Allhzlesen Her 
ἐν ἅταῦι τοῖς κατὰ τὴν χώ dv Τγῦγνι 17. Jage am, am welhem ihre kb; im alten Jem eln A nlomn veranyla Un 
ἱεροῖς ἦν τῶι Τυβὶ ͵ vi ὅδ. pregasimn Ba im verlor Mona! der Ninlayakrzeloem 
τὴν Καὶ χεϊρίπλουν ἐπὶ ᾧ μέρκχς ΠῚ. Tage an, am welchem ihre SAfppro- 
τεόίαρας ἀπὸ ἑπτά χαι δεκάτης, Zertion und die 
ἐν ἧι δ χερίπλους καὶ ἡ τοῦ 
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ἤπερ Το RE Jumid. Iext A16-18: B 59-64 


Τέν δους ἀτάλυξις ἐμνήη αὖ- | ἵκάμοι- ἤοκὼ zum veohn dab 2ε- ἥμρνυάφιυκη rar Trauer zum order 
τῆι τὴν ἀρχήν᾽ macht wurde 4 242 lang. Jahr gemadd wurde # Sage lang. 


2) B: Arnig; | £) Bu cun {υβοββιρυοξοιλύνκοβ, ἢ | ς-ὦ eh serial | ὁ) B:, in len Tomapelm” 


IM Aupdellum Una ΓΕ. insirnstildes der Ich ον ῦγε, 


das une LER Krone Lragım »οἱξ | 


δυντελέίξαι δ αὑτῆς καὶ] ἱερὸν Und δὰ. sollen ein goldener mÜ a Und mım set un ἡσίίω»- Belt dienen In. 
ἄγαλμα χρυθοῦν ιάλιδον ἐν ἕ-- Imm aungelegler τ «3 Ὡ7] in den ve- | din sun Il) au deln, aungoleg! mie 
Κάξτωι τῶν πρώτων παὶ deute- Ilm Iornpola (und) den zeichen HER Ion krdbarem Edelsleimm ‚un den enden Tom 
φων ἱερῶν Καὶ kadıdpofa ἐν ὧν jedem Irmpel vrcheinen larsen. Und |\neln und σι Im zwuden Torıpeln unngnanil 
τῶι ἀἁ ίωι᾽ δ' ὃ προφήτης ἤ(τιὴ 2 ul! in dom Allvrhech: „Ton. nuhmn in 3 Nan ἐν 6) in dem Illu ΘΟ Σου ruhen 
τῶν εἷς τὲ adurov Ep ἐγων Idem der Popkel oder eim ΘΝ 61 der |(anrm indem der Trophel σέοι re 
Il) ἱερέων πρὸς τὸν ὁτολιθμὸν; fiir der Mlerhoclignde zur Achlecdung den Prendoon ‚die fün dem gressen Keimen” 
τῶν deov οἴσει ἐν ταῖν ἀμπάλαιῃ den I6Her ausgawä HUB u, u an (Do)geochl simd, um die Io Nor mel ran 
ὅταν αἴ ἐξοδεῖαι Hal πανηγὑρε Seinem Aurm vrachuimm lasst®, Ih zu hehliidın ‚es in seinen Με. 
τῶν λοιτῶν Vewv ίνωνται, ὅπως Wenn Aue Mommon ‚lem die ἵνογοωνίο-- \onschemen (dsstan dem Jan der Ὅκοιἠριγινκό 
um0 πάντων ὁρῷ evov | tuud-Imenumd Kole der üdreigen Io lon du uam, (dev Pazennim) und den ἦτο ἔργι samklicher Il. 
ται kat προδκυνή ται, ἤαλούμε- amd 0 quchehe, dar allı Monuschon es |ter, damit alle deut δ) sehen wie » int) 
yoy Bepevin 5 Avaböms γαρϑε- ehe und ῥα 9’ υσιφήνωρι γ indem ς ἰδ τὸ Ἰϑοίγισι Wocktkeil an echt wind. ball 7ε- 
γων. εἶναι de τὴν ἐπιτι δε μένην ehren und ea menmen : Bring 3 δ Πνυιζοι de |namad werden : Anauas Ἶ' Honin derlung- 
Bafidecav τῆι εἶκονι αὐτῆς dia-| Jung frauen. Ye gotdene Arme, mid der fraum. He Irene ‚we hr auf dem if ᾧ- 
ἐρσυδαν τῆς ἐπι τι Eva [til man An IoMes PU veachumen last, sun Trlier- Acer ich δὲς sollaichl duo 
ἐΐχοδιν ms μητρὸς αὑτῇ" βα- ΠΣ seh am de erigen verschieden nein, uch chen, welche auf dem der Helıoni 
Gilihiys Bepevinms ΕἸ: ὅτα- de man am den Ihntuen I fer Nöngin Nele, der wer hlichen Jalkın Prmi 3.01. %e 
vwv 1ὑο, ὧν ἀνὰ μέξον εἴται | Bımas δι ιν ϑΊ (νι, erscheinen lasst die: ort zu 2 Ahnen gemacht a une 
7 67 δρειδὴς βασιλεὰ ‚ ταύ-- 0} γε νὼ» ἡ ἡ (νον machen 6%) indem. | Unaunschlamg Zocarkon ihmen id, indem 
Ins δ᾽ οπίβω δύμμ Bi ᾿ ume Undunschlange in An Melle um Rp vu gel im ΠΩΣ ἤωιένι die- 
char: oov | Manupsec des, ὃ EL- uf, ündem in Rpynunndonget Keichr ΟΝ int, wie on in dem Hainden den Io hin- 
ὠϑαξιν αἵ Deal £ εἰν ἐν ταῖς Ἴγδτ, Σ himden An it wie den, ἜΝ im ᾿ ρα if. Und den Schwanz die Uhausschlan 
ἐρβίν͵ περὶ δ' mal 7 oupaL der Hamd der 4linmen ich. Mind der | ar 32 soll sch um dien 13 yuaslomngel 
Ins PuscAeias ἐξται nt wi: SAhwanı diesen Undusschlamge sllsih teimdm ‚Jam die Weize (A eudurst] dieser 
μέν , ὧδτε Mal ἐκ τῆς διαύις--Ἰ um MR nimgeln,damil oı quchehe ‚dan, die Hrume au den Namen der ἢ πὶ 3 εν, 
δξως ἐν Mara δα! δαφεῖ- genammde Ircene’oue fen Namm Prima; \orıde le) im (1) seimen Leichen md (8) dur® 
Var τὸ Bepevinm; ὄνομα [- |gelmen werde (51 gyma’ss den dexchen der Schraft des delns- Hause ©) 
τὰ τὰ Emit μα τῆς ἱερᾶς Arion” du Adkem- Muse”) 
γραμεματικῆ!. 


2) B: εύνιι dor Teint” 19-0 im A zent [1 5) ἐδ νι Β 19) 8. er | B: „a»” If) B: zmuihde 
| „am der Malue"(Simg) 1 9) 8: falıch „auner" || ἤ B: „indem tin P ἔρνιοι ἔκ befeakıyl [werd elandn) al" 
| 1) In A sit wwaui 7 der Tingular Ι k-k) vi A οιφι | μ᾽ B: ndie Weise der Jonammien rom hrume” Im) 
| Han πυκνάς auch der Schuhen” ubounker . Iemanl und die ἤϊσιο, ἔκ! n)  Allodeikiynde I 9 gmauen 
’ den Shufien” (Püaal). Im hinnssl. ort ul die Überschaung „Schreiber κε 4 möglich” 
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Ymet Tot A: B@r-H | ἤνυμ Int 55:3, 


[XV Fewichlumg UML zuoeden. SEN der ver gollerden TR Borwmike 
umd Sem Übnehnuung dunch die Juma frauen der aa Ἐπ 


Καὶ. ὅταν τὰ Κικήλλια ἀμηται ἐγ | Wenn mam Kammd, um die 7ᾳ 24 der 7::} Ninn nun dee Tage den ρου): - im 
τῶν Χοιὰχ μηνὶ πρὸ τοῦ Πεβίπλευ ala - Ren) CO) νυ «ἤσνι den ln: 1 Nmak der Ublerschwenun mul vr den 
τοῦ ER ,‚ Kata 6516 κενάδαι |Pehwerm mump» deih Tu rem vn der If pmzeaim den Oninin gefeuent onden, 
τὰς Tap ἔγους τῶν ἱερέων α"- ΟΣ nacsrim der bhöuin, sellen die \damm sollen die Jung vu Freesder ei- 
Ao ra Bepevinms ἀνάδύης lunzfrun den Trünlen eine andına Ha-\me amdore Thale den yumig3 ‚der down den 
Tap ἔνων, ὧς δυντελέζουδιν δ- lu der Bınaz ‚der Hooun der Jung fauon, Jung frauen , machen undihn en Brandop 
γίως Wuscav καὶ τἄλλα τὰ Suv-| machen Hassan , und sie solbn Ar un \machen lassen mi den Am on, die ἴα 
τελ σύμενα vol AIR“ τῆι ἔορτῆι Brandopfer machen und διε dbugen donge, Hun shleh il in den hm div Bler. 
ταύτηι ἐξεῖναι ἐ κατὰ ταὐτὰ |4ὼ zu Hund hehe Ξε den Tan | vofl auch bei den Amdvren Ian m ) 
Καὶ ταῖς ἄλλαις Ταριδένοις ταῖς den amingnlen γυίων. Under sl auch den olkhın, dem Ihccher fin dien Iolden ze un 
Ro υλομέγαις 61 ὑντελεῖν τὰ νόμι- ur 2 Jung m, dee de) wollen, \venm sie wollen. 6r srl diene Tollin au: 
μα τῆι ϑεῶι ὑμνεέίδυκι Sav- | bei ndehen , δα. zu Hım was [ὧι δὰ 261. genricten werden von den Smt- Trenlerh die 
τὴν καὶ ὑ]πὸ τῶν Erde ομένων n u Kun ülleh ἐφ qumass dem, was ὃ- Rusgewählt sind, um den Jolkım su dienen, 
ἱερῶν Εν καὶ τὰς y εἰς [ἔνι genchuchen AP Und «δὲ, auch 46- ohresnA mid Sn Irtomen den Ἴφ φέσι, , doron 


Tape opt 


am 


γων τοῖς £01%, ἐρι- prisaen werden 1 um. den SmÜ- Priesdeuiiien, Yreslouimmen nie und. 
κειμένων τὰς Idıns αὐιλείάς [δὰ zum Δινκλάθουι I Yen ausguwahlt worden, Wenn mun den Ἵγω τῆ» im Amlanı Immmt, 
τῶν ὑεῶν ὧν Eepeiat γομκί- \ündem χὰ mid den Kurmen der Sell gchund |damn orten von den Smt- Trieslounmer 
ζονται | εἶναι, καὶ ὅταν ὃ πρῶ. sind, Tudmen χὰ ὁ γ Freealvunnen sind. Ἃ ἤκοκ nach vom gehackt IF und dem. . 
{nos 67 opos Tapıh: το ἀναφέ- Wenn dur vol Wuchs reift, selhn dir Smei- Sllo- Pils diesen Irldin Sargehraht 
ELV Tas tepas Napvevovs ῤτα- Tresen Ion ΤΩ om Mund sie dım werden. 
χῦς τοὺς Τάρατε db ae IYen- Beta der Ielin Sarkringen. Und δὰ} ὁ. δαί ihrem Ka (hmm) Stangen wor- 
τῶι ἀ aluarı Ins Ed, ἄι- manmlechen Ingo und die wer lichen Jam den Jwech dee (:) der In er, Mam- 
dev δ ἐς αὐτὴν] Kal μέ- ger sollen’ in Me Iagtch sin en seh mon und Frauen Inglich ADrV an den 
fr hai ἐν ταῖς ἔο ταῖς mal an dem Knlen wie an den andern Uechen Forten (2% eh am den allechen Ibran- 
Bar τῶν δσιπῶν VE- Yramslallumgen den amdınon “δ nn stollumamn der older milden IHummmon, oc 
ὧν τοῦς τε ὠι δοὺς avdpas καὶ |dem Hymman, welche die Ichneiten den dekenn-| che dar Arllegium du ζυξαν»- Hann aufge- 
τὰς povdinas od; av U γσὺς δι Hauser schreiten wuden, und sie arllon nee |3eichmel hat, indem sie den deohhvn der 
ων» ατεῖς ailfolyev- den Safngn- dehnen gehen," welche ihre |Samger gegeben werden. Eins ἰδ 
Les σῶδιν τῶι wıdodı δα 5 κά- Machriflen in de Ώ ψιινχοίίρον, der delon- All in dıe Jap nofler der debemn- 
λωι, ὧν Wal τὰ ἀντί! a Κᾶ- Hauner eAnsiken sehn” Hu N 
Erw «αὐ ϑήδετας εἴς τὰς ἱερὰς 
v Ι vs. 


0 


2) B: „sich une amdera Ὑ {τ | {- 4) Au in B vor wir um tolaımdın fehlf das ὌΝ ΠΗ lim. hinten 
ammt | d) LAU ΣΆ ] 2) Ὡς „dv, utlche (de) sellen. ] f) B: 12% 2 τ" | 4) B: ‚Fe sollen . -- (PraoD) I 
h-R) in ht | ὃ wrdl. ndasr nie den le ἜΡΡΕΙ k) B: 2 himauf Hagen 5 Ϊ {2 B: Sarlar auf) de 
ἀρ (κά aim un sowohl bei den brhlechen Unamstnllumsen (al auch) den Το ἐνγι der andvun Thor” Mm) wordt. ὦ 
Singen” Ἴν 8 AU das pleonaskinche Nu" In-») 8. „und nie srllen eine Mrchuifl in de Papynuennsllen der del 
Mau schnei: 37 0) οὐιά 0, „md dm war diesum gu für diem Icllıen u ha ndeln” 


IM Der Unteihalt der islostereloe dan ΡΣ Br ] 


Καὶ ἐπειδὴ τοῖς ἱερεῦθιν δ. Ja ὦ uch genchichl, das man den Aa auch den. Trek Br Jempeln 
bovraı ad τροφαὶ ἐκ τῶν | ie-) Prien den Unlochll on Tim- | UnlorhaU Fegelen wird, 


76 


Kanopus 
Ἔν. 
3 


ὧν ἐτὰν ἐταχϑῶτιν εἷς τὸ πὶ 
Dos, δίσοδιλαι ταῖς Ayarpabıv 
τῶν ἑερέων ἐκ τῶν ἕερῶν προδδ ᾿ 
ὅων ἀφ᾽ ἧς ἂν ἡμέραν ἠένωνται Um dem Tage ihrer Iehurt im 69 3ω, Ἢ » dem 
τὴν 6 ὑγκριϑηδομέ! γὴν τρυφὴν U dem Jompe Auch der JoHır gum3ss den erupelbeih der I mil) den Spez, 
τὸ τῶν βουλευτῶν ἱερέων τῶν [here ‚welche die ἐσιωάρνι den Trterdor im die wach die berakenden Prevsdex im allen 
ἐν ἐκάντωι Cepiwı Marz λόγον τῶν den in aelmen Tompeln beakmmmn "nach Terupebn berlimmit wurd mach dem φάῃ] ὦ 
ἱερῶν Προξθσων, Mal τὸν dıdo ue- 
γον ἄρτον ταῖς yyraufiv | tüv ἴ- 
ἐρέων ἔγειν ἴδιον τύχον hal κα- 


λεϊζεϑκί B Epevikms ἄρτον. 


Anl, welehre den Frauen © der Priealex | den Faum der 

ἜΝ ἀμ num ein ἀμ A ttas Er 

vollem )gelın under οἱ, er | soft Anl der Anni; mul sgimem Na- 
form 3 under das ποι: 


Anna Ῥ mil Namn mennen. mn gemammt 


a) Dreae 1 Ἰρέ τι bes! am nachsden, doch Konmde mam auch dem griech. Verde entsprechend aus den Jem ln ἴδε 
Aragon I 4) B: „geht 1 I B: ‚machen wind” || d-2) im A gvatiat | ) B: „bestimmen werden” ἢ f) :B 43 


[XI Ant der Oncc-flon Hichung des Ἀρκάδων» | 


ὃ de ἐν ἑκάστωι τῶν ἱερῶν Jceavı Pe Al Buchluns) möge ihm sichei-MDieror Brlarsı (Beschluss) möge vmde 

παϑεότη τὼς ἐπιβτάτης καὶ ἀρ ken der unalrı Ὁ, der zu yedem do Kuratoren & un den Empelm und den ; 

χιερεὺς mat οἱ τοῦ Eepoölym pelgehörd, und der desmmis priender und pelporsdehenn umdden Schrecken den Ἴσίῥᾳ 
pareis ἄγαγρβα artwbov τοῦτο der Schuhen der Iollor- Hauses, au a ΕΠ 55 RE ΜΝ 

τὸ ψήφιδμα ἐδ ὑτήλην Audi- eine Üele von Nun oder Erz in ἢ ΕΝ Hl von Hein οὐοΐ ne 
γήν ἢ χαλκῆν ἱεροῖς τα dar dukers- Hause in ne des ge: a a μι (69 
Hy mar Αἰγυπτίοις marke. n-|kund in) Suechm- Schrift Fsie \mdim) Mechen- chriff Han sell 
γικοῖς Kar avamde | 75 [τωβαν | sllon nie aufstellen an dem o Hemd dem αι! de Us (2) in den voten 
Ey τῶι ἐπιφανεστάτωι τόχωι] chen PA im den voslen Iompeln, Im ln ‚Lin)den zweilen Iompeln (undi 

τῶν τε πρώτων ἑερῶν nat deul Un) dem Hoeiden JTompeln (undim)den den En ὐρτλε τ 
τέρων μαὶ τρίτων ὅγως οὗ | φδέρν Tompeln . Das genchehe, damit De X $ ἐπ ar a 
Kara τὴν χώραν ἑερεῖς τα un hekammt werde ‚dass die Prieder de 10} ἕο Sellen dan Var 
YwyTaı Dr wvtes Tovs ὕερ- weh Hhstligon Jolern ehren mil Ann > a a 
yeras ἐσὺς Hal τὰ τέκνα αὖ- Kindun CD), ΗΝ ΤῸ εἰς ) δ Ἷ 
τῶν γἰκαδά περ δίκαιἐν ἐδτιν. gexiom > 


IN. Ua Shlusaat ulaun 


in A vrıhanden Ἷ 


γ᾽’ 
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Ἵ. , BR: 
chic Ἴδης 1- Den Sert 1-% 4 corag hist p Jet 38-4 


Dating ] 
διαδιλεύοντος τοῦ γέου καὶ „ [Im The 8 um Ἢ νί] we. ἩΪ Im Jahre 9 am. Kand ks ‚welcher 
βαςειλεών Ζα- aD er Aid! den 18, ἦα dei, Je- als der Nenal der Pewehnn As pl» der 18, 


ῥεοὺ», εὖθε σῦς ἢ ἀντιῖά WV ὺ- deme , dersen Ruhm arm af, der As ρἴρη gefr- Schüomen uf, der Horn den berden Kremen, der 
bad hat, imdem or 0a verchinl hat, danon | Ruhmnrocche,, dex dre berden EN 
δὴ gegen die Geller wohllhalig al, den auf had, der Agyyplem vorchen! Καί, wo δαί. 
ἢ Δορύγιφγνι Feinde(slehl), der des deben der Men: gen Herzen» oaın δι σίρε, dr: aber den 


m Κ οἱ δαῖτα 
μδάτερ ὃ Ἥλιος,  μῖγι5 ῥαζι- 


Κρόνου εῶν Ἢ 
7 
λαπατόρων ὃν ὁ ἭΝ (680g ἐ- 
ὀοκίμιαθεν, ὧι ὁ Hlios E duskev 
τὴν νύ κην , εἰκόνος So ς τυῦ 
/ A οὗ HA ohe= 
Aus η».υίσυ Tov Cou, ITOAE 
ῃ 6) ' 7 ' 
vo - 

acov | alw Beau ,ἤγατη με 
γου ὑπὸ Tov dx, ἑτσυς ξνά- 
I G , 3A - ıA/ 

του τῳ Δέτου τοῦ HE 

& 


valırliehonden Iolex ‚dem Pat auswahl, | Undora: por 1 des Sch der berden vaıın- 
ΟΝ οὐρὰ Ad, des Blenden keken un Ioddın son. iM Piah auser wahl 
Metallen Pre Uumis wor Velen don machen al der Tecad der (2) AP 
Plah gelchl, de glänzenden 2, 402, deruon el der Inkonden Retter den Amen, du Trhnan den 
fe schen if, (des Ἰνζρνολ οι Mlamis und hr Re, Pulmis ‚eur Irland, von Mah aeicht, 
ἡ maim3 ‚dor vaderkiehenden Shen, — οἰ, ἵνα- der glonsenden In, der devm der Gele, des 
Aor der 3lanımlan und der Iren ‚die net: Ἰνένονω der Pubmis und der Linz ‚der ber- 
του A Savdpov Kai ϑεῶν Σωτη- bon und Ἶ [dex Ἰδέένι Brüder und der] ἐπε ες οπόδε Ill sd, Imieaken des 
ρων nat ϑεῶν ᾿Αδελφιίῶν καὶ ϑε- urhlihste en] Ice] und den valnlielenden lay'mdro und der Ἴδην Relder und dr Illn 
ὧν ξεὐερ ἐτῶν καὶ θεῶν Φιοτατά! Soden und den Ἴδαν» Plumiss ‚der glam- Britden und der beiden Iehker hehlfhster und‘ 
Pay Hai [-| ϑεοῦ ἹἘπιςᾳκνοῦς ἐὐ:} ξομόονι Sollen, densen Ihe schen a, 23T, der heiden voherliehnden ὙΠ und du 


ἀρίδτου ἀψλοφόρου Be ἐγύγης Irin do 3öfus war , als Po ‚die Jechien \alanzonden Sollen, der Seven der “6. 363 dus, 

Vepgercdog 7ύρ ay τῆς Pedlvoo,\der Iilin», Fexgviin der Ttegeagale ver Band ;, den oh der :isdus, war, ah FD, de Tech- 
(αν. φόρον "ἢ vons ἐλαφέλφου der Whlpele en, wan δῷ 3,103 δὰ Jochtor fer des Items, Trägerim der Kegengs BEL | 
Ἀρεώ; τῆς (γένους ) Cepecas Ap- dar Tiam, vägouim ! [de Krıles vorn] ἥν 166) der WehlHhaken, Wa, ah ἐπι3({) 

/ 9 ͵ Ξἢ A ΄ .-“," ᾿ . σε 

dıvoms Oo TATopo; Elomv 5 [τ ς in; ‚der Aruderlveten don Wan , als Hs ER die Jochen der 2 qm, Ixdgun der York νῦὶ 
ἤτολε «(αν , umvos ΠΝ ἮΝ die Tochhur des Pflumiss χοροί den γχ- lm: ‚der ΤΟΝ war ‚absHinnalt) 
Terpadı Alureiov de Meyeip sin; , der Aron Vader Lebenden, war. die Tochder der Plulmis , Pnierlown der "ζοισο(ἢ (ὃ 
Prunarde sr: Ps Amen. des Ihm dar ihnen Vader Kdenden, wir. 


= 


(9 re Chen hezcehm nich au dee Tilmeahlen der vrukiegonden Ausg ade | 3) der demstärtz Jod workindel um 
nich dem in hlanacsHn (vuchsinche) Ipracke algefarıdın (feroglphen lot deu Namen der Iormengelles Re (Be) sk 
mil dem Duhgänandötsl 1 4) d.h Klensfrisch 


ψηφιδμα' οἱ « LER Hal 7ρυ- An. diesem Tage Befehl (duchln): An diesem 4: Enlass (Bahlun): 
ψῆται καὶ οἱ εἷς τὸ ddurov εἰ(()- | die Lesmisprierter und die Paphelen umd |Die Tempel- Urostehen die Prophelon ‚Fich;- 
Topevapeevor πρὸ τὸν στωλιδμὸν | [die Triender ‚welche in dar Allınhechzrte gehn steuion- ἵντονίοι [Ὁ die Irler- Reimen, die in 
τῶν ϑεῶν καὶ TTepoyopaı Hat Le- [um die IoUrr Zu δεγιισονι, und die Schrei- \den hecligon nt (= dar Ulvcheile sh)umdrehen, 
Pojpappareis ἴοι des Solkeo- Buche umd dir Ihneilen dm | um die Killer med nem ἜΜ δα h- 
dekens- uses Kluxden, und dee Ihwilar dur Irtur- N: Au | 


und v0 Vollesium dur Kılıms- Hure ] 
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und die anduum Fresken, die au den ἔς. ᾿ς 

den Ieclın (8 Ag bus nach der weisen | 
auor ("Memphin) gehomımon und m dm 

Frrle ‚da der ἤδγωὴ von ὕζοι- Undoragyp | 


und die anderen Ἵγεὼ (νι, die aun den Im- 
ἀπαντήθαντε, EM τῶν κατὼ τὴν pelm Agy Ten» 1 [nach Momphir] gekem- 
χώραν ἑερῶν εἶς Men ww Tiot |men sind [am] dem Kule, da der gr: 
βαζιλεῖ mpos τὴν u τῆς PMumaizs „der εὐτὰ Abende , den von Mah Ἴε- 
Tapalmyews τῇς | Rası εἴας | liebte ‚der glamgende Talk, dnnamm Jäle schen | Ten, der Horn der En datndır Audlmir del 
Πτολεμαίου αἰωνοβίου, fan -| A, das Fürsten- Amt aus den Hand seine Va- wii debinde der von Mak Seliehte der glin- | 
ἐγου ὑπὸ Tod Po, ὑεοῦ £ Avon um angm hat M, welche sich im dem | ende Il, der Yon der ἧκε, das | 
Tigavasz Eixapt Frov,nv πα ] irlln - Hau urn Hımpku vonammelt | um scimem Vater ompfan in hat, | 
ἐλαβεν wi Tov 7α 205 αὐτοῦ, haler , nie halen nut (O) meldn sch in dem Hark: lum(t) der ἴα 
δυναχύέντες ἐν τῶι ἐν Λριφᾷ ge den beiden Land" und ve συν! 
ie τῆι ἡμέραι ταύτηι &d- Ir (Ὁ : ἯΙ 


παν" 


Καὶ οἱ Adoı ἱερεῖς πάντες οἷ 


[δε πιὰ ἢ Ασα τος ἐν ΡΟΝ 


in: Iontohslinlich reinen Hoorcs | 


ἐπειδὴ βασιλεὺς Πτολεμαῖος | da un guchah, 48.» der Kömcs Mlumizs| Is dus hömig um Über- und Undersgynlm | 
Bapdha, , ἤγατη μένος ὑπὸ τοῦ | derewig delonde, der alingonde IH, dorsem | „tube der baren μα ύσαν τ ΝΣ | 
PR, 427 Ἐπιφανὴς Εὐχάριδτος͵ Jule schm οἱ, (δὰ Thu) der Tönigs Phumiss ausvewihll nlarkial dir Seil den Re len | 
ὃ ἐγ βαδιλέως Ἰτολεμαίου mat | $ Lund der Königin Snsims ‚der vatenbiedendn| AU dir Amen” der ϑέᾳ deu Re Ῥίωθρκων͵ dl 
βαδιλέρζης Apsıvoms t ῥεῶν ζι- Sohn, viel Jul u Han pfleyle für die | wo Kelinde, durwn. Phah Ielalte ‚der glei e | 
Aomatopwv , Kata πολλὰ εὖς γέ Tempel A undons PEN ARE vnigen, welehe x Al’ den Horn de Ile du hbn Para 
τηκεν τά D ἱερὰ καὶ {10} τοὺς | under seinen Koncgahuuschofl adanden?) in-| mign von Oben- und Umdaralyafem Rlulmis und | 
ἐν αὐτοῖς ὄντας καὶ Tabs ὑ ΤῸ TA dem ein It war, Ἰνζοι φόνιον “Ἰσίμω (umd)| der Fürstin, der Üfoonim den ἰωέρρι Kader 9 νύν, „| 
ἑαυτοῦ βαδιλείαν ταϑυμέγσυς | men Sollen, indem onldem Solte) Hrurs, dmg der beiden vatinlelenden Sollen alle guden und gr 

ἅπαντας, ὑπάρχων Deds Eu De-| Ilm der Jaca, dem Sohm dee θαρώ, gleh., der | son [-2ekbeident)Winge Had m “δι ἄξει. Ὑῆς ! 
οὔ Kal dei wadarep "Spas ὁ | seinen Vader δωρεὰ schüchede, ündem ser di | dow uncıfün Jallı derymuägen werke im has | 
τῆς ἼἼριος Kal ’Ößdpuos 0105 ) ὁ A vun), gab ex ton und (fün) elle Bucde, die undır Jeinen υσιίτε | 
ἐπαμύνας τῶι πάτρὲ αὑτοῦ ’Ü- | 


viel Fllen und viel Scheide für die Tm- | lichen Heonnihafl Handın namlich — σὰ war 
δύρει, τὰ πρὸς δεοὺς | εὐεργετι 


Kuss δια Κεΐμε vos ἀνατέ ῥεικεν 
‘ / 
εἰς τὰ ἱερὰ ἀργυρικάς τε καὶ 
\ Ἷ Ν ! 
bLTUK)as mpo6odous, Καί da mavas 
Ω 
πολλὰς ὑχομεμέγηκεν ἕγεκα 
«9 Ν ” ᾽ 2 “ 
τοῦ τὴν Αἴγυπτον εἰς εὐδίαν 
= A [ 
ἀγαγεῖν καὶ τὰ ἱερὰ καταδτη- 
Wen c _ I 
Sasdaı | ταῖς Te ἑαυτοῦ δυνά- 
/ 
pnebiv τέφιλαν δρωπή Κε τάβαις 


ε (wieder) im ri 


(und) die 
nung zu hingen δὴ und Bescher.kde dar 
gante Mer, das under rumer Yiudendon- 
κά el 


2) weich „welche in reinem Phanao-Amt 
waren” 

4) Roreichuung für dee Tompel- Lmde- 
ΝΟΥ τ 3 διε ER 


Asyp 
(ΩΣ 


ΠῚ Heuernlichteuungen und Anmmestte. 


Καὶ ἀπὸ τῶν ὑχαργουδῶν ἐν ee Heuven und die Ms alen, die in 
Αἰ ὑπτωι προξοόῳν καὶ φορολο- Ἀφιρίωνι berdamdın , 


ω- | u Ἵμη, Sohn wnsa Sollen dem κε Sohlen vun | 


Well gebracht kat ED), indem νι dem δίνιων, | 
dem Ihn der Iris, dom Sohn den Oninin, hl 
der auinen Vader [μιὰ AN auch halle reine 
Aynlal das Hıra uns gegen ve ἥν wehllhe- 
aın Yllu — 40 gab vr vi Kller und 
eine Any defreicdı an die Tom 
wnd q al vick Koran karten, um As 
der) zu bounhegen und die erden IH 
Sauvınd zu machen. En 9.4 Relshnun- 
CH an de Inuppen ‚dee under sumer | 


grossen Mowschsl Aanden. 


len am 


den Finnen welche. auf 


kn 


| λουμένων ἐν τοῖς ἑεροῖς βυῦϑε, am das Hau ge Honig» von den 
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kirche ug 14-18 Demstiseher Jet -/0 iergl. Treat 43-46 


(ῶν τονὰς μὲν εἰς τέλος ἀφῆιεν) dauım eulscchloude u un Jet ,uimen \A pler Pardeden ‚vom demm vormindod or 
aa; de KEKODYCHEV, δῆως ὅτε [70 nl or ganz um Fu (οιοὐκἤοκ, dana kimige , amdvee oda vL yanz (1), dan«l dee. 
λαὸς Καὶ οἷ AAdor παντές ἐν] εὑ- (4 dem Her ΕΣ indem. Hownihen ῥα ἡνίας und dee Honschen Hchuner Je] 
ῥηνάι ὦξιν ἐπὶ 19 seimer [Re couwngs]2eid ἧ ud ginge. der Mlinhenschaft Licklch sein. 

ἢ μα [δι δρννι Ἴων: vum den ae dein ᾿- | Me Nückslamnde, ᾿ auf den Hewohnomn 
TA, δ πρσδιωφευὶον σὲ ἐν Ayor- 4 {ρον und, unda Urn denn ‚die under se- Ayy lons lastelın und auchlt)aı aller 
Νὰ Ber ne Möniynhneschefd hehe, gchaliehn: | 


Amber, ἀφῆκεν; καὶ τοὺς ἐν Iaon die lan on. in grasaoı Monge, down Tahl man nicht [ρυΐ 
Cats yulanai; | ey uevovs “ἢ Luce, welche in Newahrseom warn, | δκ begnadenle die Yerhaflehın, die im Ἴε- 
hat τυὺς ἐν αἰτίαι γτας ἐκ [ωκᾷ die ‚auf demon seid Yamger Zul 7. Tängnim () warn und auch (2) alle Luk, 
πολλοῦ χρόνου ἀπέλυδξε τῶν ge lasdele , die hen νι frei. res | 

Even) μένων " 


Υ Benlzthigung der hrihoen Iempe unkünfte und den allen Sadee 
der Priesierlare | 


1poseraf: δὲ καὶ τὰς τροζ όηυν ἔκ Ir re der Op guter der Ichher Feine Mayorlal befahl gender: Mer dee 
ζῶν ἑερῶν καὶ τὰς dedomevag | und der Silben und Iehreides, dar abs Tre pforgeiler der 16 FU mund dan IL- 
εἰς αὐτὰ Kat’ ἐγιαντὸν Fuvra-| ale chaU (smigsy) 3 gahnlich am ihre |Tem- ber. und Sehwide ‚dar ahnlich am die Tempel 
Te; διτι [15 [ κάς τε καὶ arfaeı ei geben würd , und (wegen) der Andeile, gegehen wind, und alle Inge der Ida; 
Has, ὁμοίως δὲ καὶ Tas ha kei, welche den Icllrm tufommen von den Wein, (in) den. Weinkerzon und den Iarten ἔοι dern 
βὰς ἀτο μοίρα, τοῖς Deols dr τε Ivam und den Ühtgaıden und allın zitu- | (&) und alle Inge, die Ulmen unlır der Ma- 
τής Besen ri Ka τῶγ Tapd- nn Iimem, die are zur Fed sun Valon | jeıtal same hrwisrdigen Uxdera gehsrten , 
δείξων καὶ τῶν ἄλλων τῶν ὑχαρ- en , Alı im hun Bari Hacken su |dee all men im ihrem Resch U lar- 
dvrwv τυῖς Penis ἐχὶ τοῦ Τατρὺ. bauen. fa befahl auch wegen der Rrroden , sie Nm. br μι διῇ, δι )ωχεί(ξ) aus den ζω 
αὐτοῦ | μένειν ἐπὶ op; 3 mPpas- mil Are Monde dar Gresulmebrins zahlın der Grierer ochdlen Kı lassın mehr αἵ, ds, 
ἔταξεν de καὶ Τερὶ τῶν ἱερέων δ- [2ω ἴωγενκ. mehr ala das, was sie δὼ zum | war dan lt) bir Zum Jahre 1 « unlur> 
Tws μηϑὲν πλεῖον dedösıy εἰς τὸ INahnet zu «ζωμ! meine Urders gegelen hat- (δὴ der HapalıH heim Arewindigen Va- 
telestimöv οὗ ἐτάδδοντο ἕω; τοῦ len. ons gegeben ὠωι. 
TpwTou ἔτους ἐπὶ τοῦ Τατρὺς αὖ- 
Tov 


δ vum der nlichen une nach Moxıncdrien na dem Teen 


Elanı vm 15 der Byarın lefrungen | 


ATelußgv δὲ καὶ τοὺς emtov | | δι ke ne Zeller un den ἡ a Hyerdal Befnihe duch dee Meme- 


ς δῶν ar en 7 5) ΓΙ T - 
(ἐρῶν ξδνῶν τοῦ Kat ἐγιαυτὸν # ou Jem A won, γΌγι om At, nirrder den Tempel um der ἐμὲ. 


ein # di 
εἰς Ἀλεξάνρεαν Κατάπλου" Τρυδ διε sel dem Maune des \die vie mach der KEN de, Hass ndıs 
ἑταξεν δὲ καὶ τὴν δυλλήψιν τῶν 3 lgpım Fin machen. AU den Leiden der Jahr machten. fe 
εἰς τὴν γαυτείαν μὴ τοιεϊόνλαι ‚En τῷ nicht Schiller ausscchelen. [ὅκ befshl auch, die Scheffer mich aus- 
τῶν Tex τὸ βαδιλικον ὄυντε- | En 4.2 des 3 der yon nloffe die zuhe. YO). 
To Um Sen Ayssunnd ‚dee an das Re- 
a, ἃ (5 den. em eln τ „4 Teer 
δύο Er ! ἃ) werdlich n On Wan fon om dm ed arm mlion Ὁ ἡεῦπε Payeadal ihr 
mul den Tahıt " 4) wordlich ngemacht x ; 


Re 


γωγΐὶ ὀϑονίων ἀπέλυξεν τὰ peln geliefod wurden. 
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Inizchenchen Int 18-24 | Demekischer Int 10-14 \ Meroalyph, dent #640 | 
ὙΠ Niedinhenshellung der En Fuche und ει δ nung eurer Anmestie | 


τά ἘῈ ἐμελειμμένα Tavca ἐν ὶ Al Sum 0 welche he Al lange del υθι-. Elenso hadde Ally ayerdaf alle Lin- 
τοῖς meottpov Apovoss AMOKaTE- lassen ha ‚die brachte er ın An nechlk- ge,die lamge Led [δι nordmun geraten 


ὅτηδεν εἶς τὴν καδὴ wousav τά- 46, Hoch ewicl Yindem or jede ἧσο dan wanen | ‚ wieder in re ul hr 
ἢν, φροντέξων ὅπως τὰ εἰϊδι6-} vowenddk , Jass man das ‚war fein dee var rohr beanyt, alle Ion ε, die τά Han 


“ἀνή war ‚| zum Nutzen | den Sollen 


μένα δυντελῆται Tod) ῥεοῖς | Ἴδίέωι zu Hum αἱ ββική war, in nichhigen 
u Hum ‚und.elenso Hal on das Reck- 


κατὰ τὸ | προξῇ τον ᾿ ὁμοίων δὲ καὶ | Were ΕΠ ἀΐξ, (und) elenso Keas σι dem Mfon- 
τὸ δίκαιον Γάξιν ἀπένειμεν, καδά- schon das Recht geschehen , wie es Theth, 
ep pp ἧς ὁ μέμι; καὶ μέγας" der yueimal Yronae ‚gefham halkı, 

Tas: Tatev δὲ mal τυὺς MaTaMo- Ex befahl uch weren der edva Meum- 
pevope ἕνους ἔκ τε τῶν μαχίμων |Kehremden under den Ἴεηνονι umd(oegen) 
αὶ τῶν allwv τῶν che « | [νοι übrigen ‚dee auf andewm Wesel) wa- 
20} φρονηβάντων ἐν τοῖς mark |xen, wa dfer ho,ce in Agynlen 
τὴν ταβα ἣν καιροῖς Wars Adovtas|war, dass are isch Im che Irde zu ke- 
μένειν Em τῶν ἰδίων κτήβεων' geben ort, und u Hale in ik- 


rum Anike Heiken 5 


a) PB) " die ΜΡ von 


[m Schuhe de SE gun aussae Feinde | 


Tfoevomdn δὲ καὶ ὅτως Baro- En verwendedk jede Irıg: daran] ‚das |dn bug N e ‚indem σι Furrsclda- 
Can αν, νόμος ira τε |nentdle, Hl and FAfR gern fi, Rab und Sf m mie 
Kal πεφικαὶ καὶ νῆες ἐπὶ τοὺς digenigen Lögen ‚de zu dande und zn \aussandk , welrke au den Allen a 
ἐπελδόντας | ἐπὶ τὴν Αἴγυπτον [73 gehemmen warım, tum gegen Agypten ip Tee gehemmen N: 
Ward τε τὴν δάλαξξῥαν “αὶ τὴν Kur du hun. in machte dafür arme |mel ll: md Strada für nie Br 
gr (ρον, ὑπομείνας damvas Appv- Aufwendungen am Silben und Ichude, da-| Horuar länder (Tempel) und “δή μρ ἔρον Zur 
φιᾶς τε καὶ δζτι κὰς μεγάλας, 0- Ἰγνιλ die Tempel und die deut die an - horuchigen 

τως τά νερὰ καὶ οἵ ἐν αὐτῆι ΩΣ sind, in Nuke waren. 
TAvıkk ἐν αὐφαἠείαι ὦξιν' 


IR Bereoingung dir Balellıx «οι Kylapotin | 


Tapapıvoue | vos δὲ καὶ 12: Av-| En 204. gegen die Ha dt oe die dund er Asjutzt 204 nach.... 
Κων ToAıv τὴν ἐν τῶι Boust- |die Rinde mal allın (moglichen) Wirken [das folgende ol wieder aungel 
pi, 7 ἣν κατειλημμένη καὶ ke Wut) war , indım vice Waffen und N 10V ME 
ὠχυρωμιένη πρὸς moAtopminv alle Ausmirlung im ham Innbn wn| 2 Ἐν, nn Aa 
ὅγλων re παρα ϑέξει δαψιλεῖτέ- br umschles» die genammde Aa dt md ἔξ. " δ, στ A Pe 
paı Καὶ τὴ δὲ ΗΝ χορηζίλαι ra-\oım und Dammen am Amdmwuih | 2... 2 An 
6ηι, ὡς ἂν ἐκ Mo λόσ)γρόνου δυν- wegen der Funde , welche in ham] Si ee wegen ] der Feindı, welche in 
A τῆς ἀλλὸ τριδτή τος γισύνι. waren, δὼ viel Unrecht gegen A- | hum Immern waren , weil hie viel 
τοῖς ἐτιδυναχϑεῖσιν εἰς αὐτὴν gypfen Man hatten, indem sie den ἦα Umheil Ὁ) in age: hallen, 
Abehehıv, οἵ ἤ αν εἰς Te τὰ {ξ-- Id hl den Hönigy und den Befehl 9 γὼ ıhensı Men den ἦκα, welchen 
A Καὶ τοὺς ἐν Αἰ εύπτωι κατοι- | [der] Ihr vakersen. Aline A erlai helle, und den Han 
"υῦντας πολλὰ κακὰ δυντετελεῖ- 


μένοι, καὶ ἀνίτι καί 6a; χωμεύιν 


τε καὶ τά Pot; καὶ τείχεδιν αυ- 
= m I I 
τὴν ἀξιυλομγοις Τεριελαβεν, 


— 


2 
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hund Text 24-19 | ἜΤ ΩΝ ΑΝ ἜΝ [4-1 | vercog 2 "Α “εχξ #9 - Ei 


τοῦ τε Νείλου τὴν ἀνάβαζιν En dena die ἔδυ, aldı'mmm ,welde | u εἰ ννιονυίς al Kanah al, welche in 
μερέλην ποιηϑαμενου ἐν Τῶν Wars in die ainannde Has! ler len. \diese Hat Hessen. Nichls Ihscher wur. 
ὀγύσωι ἐτει καὶ ei de öpevoo Ni konnten die Fegchorer honıge ὦ de dunch Se fühnm Tonige Ahan. 7 
κατα κἡ ὑζειν τὰ [25] media γαῖ: ehenso machen. Gr ®gut viel Scller gab νιν {σι δι. Mehr Angel 
ἐόγεν Er πολλῶν Torwv ὀχυρώ- dafün aus. En βεσεύνείε Hursoldaden [ἀρ {ει Furssoldaden und Reiters an diese 
as τὰ βέοματα τῶν τοτα μῶν, und Kali an διὰ Ne Kanı'k, um vie zu buwschen und) zu «ἐς 
RER εἰς αὐῖζα λβηματων um hie Zu buoschen und 3 sichyin , we- chom 7 [das fohgerde il werden Δι γ6- 
An os οὐκ ἀλέμον Mal karaötn- on der Überechwenmungen de ΤΟΣ lassen] ρου HE a 
Bas ἱγγεῖς τε καὶ Τεξοὺς Πρό) τῆι ΠΕΡ im Take ὃ grasner ΠΡ ge Berg aba ον α Ὅλα νίρὰ 
φυλακῆι ] αὐτῶν, ἐν ὀλύγωι abs die gunannton Kanık ‚welche Mausn| . . . .. N κου γάδο 
X ὄνωι τῆν De modıy Κατὰ κρα- auf ἐπ sch kaf elgome Feldern) tei-\ . . sehr kef. Yunz Hay οἷά! νυέοι- 
Cos εἷλεν Hal τοὺς ἐν αὐτῆι ἃ- Ihn. Ler Nenıg an nen sa δἰ. ΤῊ 
ζε βεῖς πάντας διεφδει Εν, mid Geusall in Kurıeı Fed‘ ἔκ bernvamz En bersang 0) die Funde ‚die m 
nadarep ἵξριὰ ἧς hai“ P05 0 δὼ Feinde die um Ehen: en waren, |i hnem Innvun waren. En mache sie 
τὴς "dio; καὶ 'Übcpus bes Eyit-| und dbergab nie dem KeMlarkl), wie ᾿ξ une grossen Vnnihlung &) ; wie 
wWsavro τοὺς Ev Τοῖς αὐτοῖς} Phnd El een der Ἰὼ, u md 10) 1e& umd Heu ‚der Ihn der his 
Toroıs ἀπο τὰν τὰς TpoTepov. denen gemacl hallın, dee υστόρννι gegen mc hun Feinden verrdem an diese 
He an den genannion Orden 75 Die gemacht Aa Ven. 


ὠφῦγι wunın. 


N Roshaftung der Fechner des Aufolamds gegem Mn: PR: fopalor | 


τοὺς (4ὲ) Kom ἔα μένους ᾿ lie Feinde ‚die Inu ppen vesummell Lehe die Feinde haMon die Truppen vR- 
τῶν ἀποδτάντων ἐπὶ τοῦ ἕαυ- βωίάονι,, indem nie οὐ anführen, um de| sammell und weren am iron Je, 4.2 
τοῦ Tatpos Kal τὴν χὼ αν dv- ὅλως in Umerdmune Hr Yu en, indem sıel Kihrten fee Taue in dee Du. & und sch" 
oylmsluvzas καὶ τὰ ἱερὰ ἀδικὴ- die Tempel schddigton , indem ale den hres dito (1 de ὅξσιω»- damnder (- Impel) 
βάντας Τὰ τ εἰς Μέμφιν, der Königs und une ἴδ ἴντα verliorsen, Ye ἀφουλναίρκ der Nas ALM Aayerdat 
ἐγαμύνων τῶι Tateı nal τῆι δὼ gab die Ile in seine “εν ΕΓ in und suines Anwündi on Usleor ‚Lie ἍΝ. 
ἑαυτοῦ nie ‚mavtas Enoha-|Nomphis an dem Kale der Ubemnalme  ἐνε aakım, dan ex sie in ΟΣ an 
ὅεν Kaummovrus Ma’ ὃν καιρὸν ee οι wenn Dealer Teile kan 69, a σι aut (Ὁ) 
1m σρὺς τὸ δυντελύδῃ ἴυ, Ὁ. En ζων» κε am das Hot κι dar Mnsglum um winem Var ım- 


MAp£yey 
Ὁ ἰώτωι τὰ ] Προβ κοντα γύ- gon (1) pfin [δὰ dölehe ar PD air auf 
τὰ τῆι Ταρχλή ψει τῆς βαῦι- das on spieande () 

είας͵ 


2) wordlich „indem sie vor chmen Br | d) werdet „an dım Kale der Imhfonge da: Fareolın -Amlı, 
far vr aus dr Hand seimu UaAına Hat" 


IX lassen Merirtin läinden und Ternpelalgaden| 


ἀφῆκεν de καὶ τὰ ἐν] | τοῖς | Sr weder " die dem Vönuge von den] ce seine Majulal von den Jompelm 
ἱεροῦ ὀφειλόμενα εἰς τὸ Prsdt Jomreln ba um Ja Are 9 geachulde. bir rum Jahre 9 geschuldelen Και. 

κὸν ἕως τοῦ ὀγόδου ἔτους, ὄντα | den utlebräge ‚die eine areas Zahl | shamde. . . . .. . Selber und Iohw- 
εἰς βέτου τε Καὶ ἀργυρίου mAn- von Sclder und Tehreide De de, die onlecar Beine Myedlt, 


ὃς σὺκ ὀλώγον᾽ 
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rechte Int 29-36 | Domotische Int 11-}1 


ᾧ δχυίτως de] Καὶ τὰς τιμὰς τῶν (und):ehews den Wet der Ayarus- und Amıns diz Bymruss ‚die anda| 
pn δυντετελεόμενων εὖ co Pa- stoffe, welche de Tor nel für dar schul. Toneys - Harcs (* Fake) Tu durln dal 
διλικὸν Pussivwv ἀϑῥνί] 1301 Jeden , was nie am das Mur der Kup Jene egehen werden σφι, und dal 
ων; Καὶ τῶν δυντετελεζμένων - Kıkın) zahl sllın, und σι δῇ. Ῥεβνιοκεἶε), de ferdgeodvll war u I 
τὰ χρὺς τὸν deuyuarısuov op +2), Se ber dem fealgeodeldl wurde | Jar, war ace (bowide) ba zu dien Fed | 
ἕως τῶν αὐτῶν χρόνων᾽ amedv- [wer Are dewsls) bes zu. deram egebenn | abgeliefert (8) hatten. Er σείων die Meil 
δεν δὲ τὰ ἱερὰ καὶ τῆς ἅτοτε- ul qaahlt fallen. br (ef auch |ten-Nuabe 9 welch: suf die Duo νον] 
ταῃμένης apraßns τίῆ)ι = poupaı| wegen der Wuzen- Arlale auf vine Adonldem Acer der delle vchelen wurde, 

τῆς ἱερᾶς ns ‚fat τῆς ἀμπελίτι ἐξ εν welche min um den Achoın des 90 das Nein mars (2), [das] man mn 
dos Ομοι wfs] | τὸ Κερά μον τῆι ag des het, ᾽ (ὠριδ) εἶκον [we den Wumlergen [exht]. 

ἀρούρβαι, ἐ4 ἦι γνιῖσνι Weine auf une ἀν ἃ 


Μά. 
uler 
And 


re vom den Neinkergen der On 
der Ioler ‚und nahm dann A 


[ΧΙ Fönserge Fin die heiligen More umdiden Kal Jer Inher, 
de den König dafür belchmen | 


τῶι Te Ancı καὶ τῶι νεύει ποἠ- en Hal viel ER für den dei» und Ifne- Er Hat viel Jules für den pi und Äne- 
Aa ἐδωρήθατο καὶ τοῖς ἀλλσις ce-|vin ἘΣ heiligen Tops Ayyptons BR, Blicken, heiligen Ten Ὁ 
2 gt; τοῖς ἐν Αἰγύπτωι, το. mehr als dar wa» neime Urzgim σε gehen dar, was von den Urifahren gefhan worden war, 
ὺ kpec6soV τῶν τρὺ κὑτοῦ βαῖε- halter Jinden) sein Hera δες jeder 24 nt dan Here kim re or. | 
λείων ΤᾺ ἐν τῶν av. (Arom Ergchen &) beachsfluf war, indem | deu en En gab allı unge,die 
ἡκονίων εἰς] «ὑτὰ διὰ MxvTog, σι dar νι was mnam fan hr λων  |mmen für ihn deck suchte (Frauchke) ‚seich- | 
τά τ᾽ εἰς τὰν Tayas χκὐτῶν Κλ δη.- rauchde ‚imdem u reichlich und geehrt Uch und hm ED. En karte) der, wu 
Κοντὰ διόρὺς δαψιλῶς mar Evdo- |war®, indem οι. dar hackleß), war man ME RER [εγὼ 25) an dem gr | 
Zw; Hat τὰ τελιδκόμενα εἷς τὰ fün ihre TER WesichHC) , wenn BEE ΤῊ ‚da a Brandıp jr af 
ἴδια ἱερὰ μετὰ δυδίῶν καὶ πανη- τω! ruf und Arandopfer vor Anm ver-| und dar Tramhänfer tpunded un allı dinge, | 
pöpswv καὶ τῶν ἄλλων͵ τῶν Vo omslallet und das übuge, was ilnen μεν. |die zu Ham dich αἵ. δὰ Ehen 6) don 
en | τά τε True τῶν Lie Uhrun, welche den Tompebn En dag Tompeln und sl mim Junge Ey ar 
ἱερῶν παὶ τῆς Atyumcav διατετη- die andvun Ehren a len die bien in ἢ ἤτω] nuims Hazet Tom ihren AIR | 
pryrev ἐπὶ χώρας ἀνγου dus, ihur AA berlehon gemanı dem Ieeha. Engel hin] ‚are er nach dim buch ül. ὅκ gak viel 
τοῖς νομϑίς, Καὶ τὸ Anecov EP-|viel Sotd, Plber, Iehwice und ande Jönge Ἵ.{, Ichker , Iehuch und alla In für 
1% πολντελέβξιν warebkevalev für διε Halle des Mir. En lien de οὐκ | das Nohmhauıs der lelonden Ani, Ι und δ᾽ 
χορη 19: εἰς αὐτὸ ἀριρίτε Lat nur kovachlen ab une ı sehr tchmüdde hm) ©) seine ΜΗ m νοῖ- 
κ[αὶ ἄρμῃν {7] ou καὶ λίδων χο-] «(ἴδηι 1. Du Hide Adel auhı mu, die sehn schön 
λυτελῶν᾽ πλῆϑος οὐκ ὀλίγον, καὶ δι Lion εννιροί, Kapellm und Δία aufs |vor, under lien» dem lehından Air darin) 
lepk (αὶ ναοὺς Kal βωμσὺς uhr meut für die Ielter hemurhlen under lea | scheinen. -- Ἔκ vrllondele [* kr) dee 
Sato τά τε τροῦ δεόμενα Erikenlamdene ihre (alle) Weise (wieder) marken, |Tormpel, Kapellen und Allire auf muue für de 
JE ηρυδδιωριδώατο ἔχων Φεοῦ indem σι dan Herz εὐγιρο gegen die Ioller ἀμ. nase. Jündem une Ma- 
ἐὺς yerımov ἐν τοῖς ἀινή kov[Stv wrrldhakigen Irlles Κα und die Ehren ah’ dar Hana une gegen die Glen wihl- 
εἰς τὸ] 1 351 δ εῖον διάνοιαν ᾿ er Tmmpels erfrugle ®, um νὰ su seine] Mslgen Ἴνδέῳ halte, indem ox sich um di 
Teo6nuvdavo ενὸς τε τὰ τῶν Konya - Fed in der gebihren den Werne χὰ Tompel(undihra) Schönheclen Ihe.) 
dje] ῶν τιμιώτατα ἀγανεοῦτο Ιἰνυηρανυν.. umaie du seinen dl der Mluinhonachail u I\ 
ἐπὶ τῇς ἑαντοῦ βαϊι με, ὥς _ |Er Aalen ihm die Toller (αι Fr ir rn "Ὰ Selen hm die 
Καϑήκει" χυν᾽ ὧν δεδῴκαζιν αὐ- Inafl Fe Märke das Hat’ (und) die 4 ὦ. Sollen und Sollinnen Maockı, Wrafl deben Hal 
τῶι οἱ ϑεοὶ Öylecav, νώτην, κρά- |heid und alle ande Sule gegeben ‚umdeim |? Serundheil und alle gulen dimye «να δια 
To; Kal N’ ἅμα δὰ τάντα ἸἸτῆ9 dein Honig Am! fl ku ζ und reinen gejeken, indem sein grezsca Int [κα] od mul 
βαδιλείας διαμενυύδης αὐτῶι καὶ τοῦ Kindem ba in Burg ke Hal. hm und seinen Kindern uoiglih. 


͵ ! . 
TEKVOLS εἷς τὸν Amavra Ypoyov 
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Bil Buhl oder en #271 hm der Gnigs umd, sumen Ämem | 


Ka da τύχηι ᾿ £dofev τοῖς ἕερεῦ cd dem quden Euxymurs ! ξ, gelanadı in Adem Fang Brzigmins En gung un das 
δι τῶν κατὰ τὴν χόραν ἕεριῶν παν! das ἤζιε der Pl aller Torpel Ag yp- 
των, τὰ ὑχάργοντα τ{ιμειώτατα ἢ tens ) die Uhren ‚welche [ει dem Nöncy τ 
Ι τῶι αἴωνοβίωι βαδωεῖ ἤτολε- | Mlımizs ‚dem δὰ lo lendın, «ὐνιδ, dern an uvm Ober- und Unlera" % Ten. Sdulmis 
alt, {17 evwi ὑπὸ τοῦ gla'nzenden Galle ‚deraon Jule schön ish in | Ser auna Lenden, um Plah elich ton, der 
Piz , Dewı nee Füyapißto den Jempeln = und die welche bec dm va glanzonden νέο der Mevm der Ichonhul, 
Ouolws δὲ καὶ τὰ τῶν yovewv ab] Arlielenden IoHem sind, die ihn oreeual |im den Hrurs- damdern (5 ]ρονιροίκ) und de, 
co) ϑεῶν Po ratopuv Hal τὰ Aalen, und die welche ber dem ΝΣ welche dem berden vadınlvelonden Illu 
τῶν σροηγόνων δεῶν ΤΉ ον Selen sind, welche di oseugf Raben, die |zurlehmn ‚die ihn δι ἀνία, ‚und bei- 
Καὶ ra] τῶν dewv Ἀσελφῶν Un wagt Baler ‚und die, usehehr bec \dem wehl/Aategen % ‚welche dın σι- 
Kal τὰ τῶν ϑεῶν Σωκήρων Er-| den IUln- Ardidern nnd, welche die σι- (Raten, dechn geschaffen hat, und 
αὐξειν μεράλως" zugt ham, die sie rwugt haktn ‚und [δῖε becden Io Uer- Brüder, welche dee ur- 
— RE ee ΠΉΡ ὶ γ μον ἢ} 1 ὩΝΆ᾽ 
* fo μα ich im Schniflen 4. Τὰ ρει} dom Uitleın seiner Urrler , zu vermehren de kecdıen Iler-Meller ‚die VA) 
μιν. Hadılben no.5 2.6 angaimel. ihan byenger, zu vermehnm (65). 


oz der Inerlor sämtlich Jemp von 
un- und Unlerss ter, die Ehran der 7 


IM Au fsiellumng um» Ulvongrueppe der Königs und de Onfagohler 
in ee Impelm umd une Urehrung | 


δτῆθαι de τοῦ αἰωνοβέον [α:] Und man zoll οὐκ Halae der 10nıq% Und man sell une Üslıze de Tony» ım 
ζιλέως ἤτοϊλε)γμείου εοῦ Em Mumcss ἢ des δι ἡ Uukındın, dor glan- Mer-und ee Amis ‚der ewig 


Avon; Eine Stou εἰκόνα ἐν ἔκα-] enden Iolles, derzen Ihe schen af, auhsfel. [ {υνιέννι, von Pla gelzkten, der glänzenden 
ζωι LE ὧι Ev τῶι EMtyalvestatuı In und &) ax mennen εἰ Hiliene:s „Re Jolloe der Nom der Idinket, aulsdellen 4, 
torwe,| | m Tpobovapus ϑή (έται schiileen Agupfon» , desson Leutung ( Uba-\son Name Nulmi, Baditer Auyp lounge 
Ἰπολεμκίου τοῦ ἐταμύναντους τῆι ung) al Pllumc:s ‚der A 4 kn amt οὐκ seine Jauchung (Ubenneh un )(97) 
Αἰγύττωι, ἧι παφεδτήξεται ὃ κυ-] κα 7, mil uiner Hate der dh, der bl Pulma ‚der A yplen «(ΔΉ nn 
βιώτατος εὺς τοῦ ἕεροῦ, dıdaw, Hadl, wie ihm des Teegu-Ichond gieht, Hohe des ΜᾺ ᾿ ΚΝ; (ὃ, ΤΑ 
αὐτῶι Ordov γικητικόν, ἃ ἔξται | ὑγι dem Jemnel ‚(und Zwar) ım jedem 'ein- das König che Kegenschwert giebt, in dın 
{τε δτευα δμκένκ κατὰ τὸν Al- |zelmen Tormnel, am dem acchldoren Ode \beeden MD) un jedem namentlch ῥηκά. 
ξὐττίων] N Hol Tponov, καὶ τοὺς fe, Ierapela undem sie mach ΟΣ ΩΣ πεῖς. Ncliylam das Hate Jar Öolken 
ἑερεῖς δερετεύειν τὰς εἰ χόνας, ἰ χε! gumachl sind (09. N Ternnchsan den Anka den Belt 
ps τῆς ἡμέραν καὶ παρα eedevarllind die Arerler sollen den Haduen.uin den | λας Asyn ons. — Und dir Prissdor (δὰ 
αὐταῖς ἱερὺν Kobuov mai τἄλλα Im eln, (und war) im gedım umselnen \des Ir in- ἴσος im lem namadlıh 
Ta Vous deva βυντελεῖν καϑὰ empedl 3 mal [Δ δικά ee und sie |breruichnetor Jemnpel selben diesen Ἰδαίων 
Καὶ τοῖς ἄλλοις Deo ἐν [ταῖς γα- hellen dar Tonne νεῶ! (99) VOL Al legen 3 mal Adgfuch dienen. ind ya Irmchelae- 
Ta τὴν χώραν Τα] | Vnyupe bıv, (Ale) um OR die ubsinen denge Fun, "δὴ (δὲ “Ὁ AL Hım unad yade Urdu fl 
mr gie κι Mun ect ie, το ot N da mache, die hmen (09) Kemd, we u für 
Zu der δι, ἀκ ων, vol. der hen amdvun Glen Hut am den Klon (und) dee ἽΣΠρι der χω (ἄκη, am dem Ft 
Zcherle Mhandluns 22 Anm! Pen Prgersiomen an den genannten Jagen. am An fan der Juhrozeden und dm M 
lagen < und» an den Fehrefen den Tagen. 
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ΚΤ νὴ lert +1-%6 | Den Tot > u | cerogl „A. Text 57-60 
[XV Au kllung eina Hotzkilder der διε N in uinem ρὸν Son | 


und reine Reschrechumg | 


| 
ἱδρύβαξϑαι δὲ βαξιλεῖ ἤτολεμαώ Umd sie sollen οὐνι Irlder- Bild des Ko- | Umd νὰ sollen in heckiaen Bild der Kond % 


45] 


εῶι ἔτχιφα νεζ ξὐχχρέδτωι , ζῶι migs PMumizs der glänzenden Ik, dessen] von Oben- und Untorai ΤΕΣ Ihulmis ἣ des 


) 


Jede schön u, [dem Ichne] der Plumizs glänzenden “γάρ, de; 


guv' ὅπως d” eußmuos ἦι γῦν |son Jede schön αὐ, Ἄν ihmen vchuinon ἔχων am denen dan Gel im seimem ehmwürdgn 
τε καὶ εἶ, τὸν ἔπειτα χρόνον, Yanu I man dee Kanılk hurk undim all | Schrein (Ῥω uinom Hause hıraun ΜΠ: 
ἐπικεῖσυαι κῶς ναι τὰς τοῦ Zufunf ©) orkenma, art! man ID galdene sell man die ehruoundige Napelk 09 alan- 
βαδιλέως a ee Kenis- Krumen , indem au umer( jeden) von Idonden Tolles ‚des Hooım der önduils mal 
7 ται ἀδπίς, ihnen ine Schlange vol, wie u(sonst) Ἱ Amon voachumen larım. - 
[κατὰ τὸν ἐϑιεμόν, ἀνὰ ἢ τῶν | u Hun Jauch v1 fün die gebdenen ron) Iamıil man dierr Hapılla hudle "1 δὼ ın une 
A6mdosı δῶν βαζιλειῶν τῶν auf die Kap 464. an Helle der U- |Umendlihked von Iahnen erhoune, sell man 
ἐσὲ τῶν ἄλλων ναῶν" ξζται naıs schlangen, die auf den übrigen Yapcl. 10 Kronen einer Hasatzt, imdern eine Unn- 
Sabrtav Ev Tor μξέξωϊ a wa- bon sind, und in der Hille der Krumen sol! \unschlange un time. jeden von \. nn al, ’ 
λουμ evn Pabidece Were, ἥν die Ioppel home (p3-shnd )awin. Ye war [ ber ΡΣ Urtachui af,auf die. | 
τεριδέμε γος εἰδηλ ἐν εἰς τὸ Bla) , m der dor Home in dem ei 40 Napıllon nılzen null der Unaus- 
ἐγ Meu [εἰ ἱερόν, RAR ἐν von Mom hir vechien., man ihm 6:2) schlam gpn, die sonst auf dem Kapellen sind, 
ἐν [#51 rede bo τὰ vol that, wa» γα Hun Inetz it ber den Wle- \ündem die Soppellione in ihnen Mille ed, 
μιδάμενα τῆι χαραλήψει τῆς male dur our schunanmee . Imd man soll wert anne M untl damıl um Pla -Hause 
Ἢ landde, machdem ihm 6 rummee der 
ἐπὶ τοῦ περὶ τὰς βαδιλεία; TE- | Ssenhalß der Honen ul, in die Mfehlgieer in hang der Konz in dar ἡσίω- Hau 
τ «!ώνου Kata do γρδειρημέ- oben beschnielenen Jotdhame uns J - 9 an worden Weil, aber ΕΣ γυνή 


And ülvmalm. In) man ötl auf die 


em φανῆ rom δαγτζος τήν τε echl») am der Sche auf οἰτ νὼ R-\3 elhuome Sina Ainse ind eimım a 
ἄνω χώραν καὶ τῆν κάτω" pelle , und man soll eine us schan-| nu helfen. Ta Teen el) au Uunom Kot- 
— 44. ‚unter der ein Korb if, acıf ecmem Pr be (nein), une hinse und ı ‚un der 
X βάν εν mach Ike 312 hyries nefzen um Orten (die. nd), demen| nechler Eche dieaen Kapelle , eine Undur- 
ἈΚ ἔριν 313 Acdutung ot: δοι Vönıg ‚welchen δέοι. schlange ebonso aufuinem Korke ‚um Ἄργω 
und Un lerdiy ypfen hell gemachl hard unln ihm, in ch linken Ich. Fund Ver. 
humg ul: Ir Diademtou ort) welcher 
Δ) der IH "al abıo plunehirh = „di ol" 


gom eunt 
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had Iert 46-51 | ΕΒ It 27-30 | dere 2 h. lest 60-63 


XV Ft con Zu Ehren des Kömias | 


Kat ἐπεὶ τὴν TPLaWn da τοῦ (τοῦ } Ja geschah ‚darı dex 30. Jay der nier-| Werl den 30. 7. der werden Nmabs dır 
Mesopn , ev ἧι τὰ μεγέδίκα τοῦ \den “σνιαήα den ee Erlen Iernmorgahnen zul ΠΣ Jehwrhs Ina Joa 
ἀδιλέως ἄγεται, Öpocws de nallder ı Jebuddag der Konigs gefeiond wid, gekeyn ‚wo I bendın Ile alı Falun) 
ΕΣ ἑπσταίαι δεκά πὴν τοῦ Pau ἢ her alı Jerl und Fecer in den Jninehn| Feror Parken un den Hrun-Landon = Jem- 
Ι ἐν ἦι Aspsisher τὴν Pa [ιλεί- geaht war (und da 43) eloneo War. mil peba) Pelgenelet wan, (und da er) r 
αν ap) Tod aToos, Emwvowans dem 17. Ta ea zweien melden Ula-\var mad dem 17, Ing der Zweiten Monab 
γεγομύ και ν ἐν τοῖς ἱεροῖ5 ; αἵ δὴ schaumig al 2eil am dom ihm der re eg wenn Am 
roAlov ἀγαϊδῶν ἀρ γι (π]αδ ἐν Idee Furemenien der Ubennahme deo Köreatn| dee Ζυργνισννὰ der (erg hronum gematt 
eihiv, ἄγειν τὰς ἡμέ 5 ταύτας - Anden gemacht werden — (warn dh) den wird wenn ἐκ das ἤδαι ἴων von hlinım 


 ἑορ[ τὴ 


᾿ 
| 
| 
| 
| 
| 


Ἣν Hat χανή pupiv ἐν Ἔοῖς Ka- An ar der Tuten, 81,9} den Kfouschor ja Undon empla'ng ec Ir Anfanı von 
τὰ τὴν Αἴγυπτον ἕεροῖν κατὰ μῆ- hei wurde , die Iechunt den Kom » und sa-| all den vielen vochefllechen dimaon , die 
| Ivo ‚wat δυντελεῖν ἐν αὐτοῖς Busllme Übermahme der Fünstondmter — 50 »αἱὴ den Urdkewetmern sehon cd die Jet 
as καὶ 6Wovdas καὶ τἄλλα τὰ VORL- ra Mae Tage, den 17. und 30. aUlmo- der 4146 on ig telanden Solleo und die 

| ξόμενα, καιδὰ καὶ Ev ταῖς ἄλλαις Imadlich zu Festen machen im allen Tem- el neineo vorhrefflechen Anl 
| 

| 


TaymyupeSiv τάς TE γινομένας peln Ἢ Ton» ‚und man voll © Prand-| mim dieae χε, den 17. Jag Lund) din 30. 
| Προ Hs didova τοῖς τὰς pfen, vun hopfer und dee uber Icn- Τὰ 4,in sedem NMnat alı Foot gekuent werden 
| χρείας T«ellyou eEvors ἐν τς 48 derbumgen, die zu Kun De ul am allen demipeln Ayypfews, und man “Ὁ 
| ἱεροῖς = ἀ γείν δὲ ἑορτὴν Καὶ den amdvun tolın,an dın bercen Serton un Prandopfer Janbum en uf Jrank- 
| Tavnyupıv τῶι χέων βεζωι Kal mmdlıcch. dar war Man αὖ On dur- fer Sponden undalle Dönge fhun, dir au 
| ἤγατη μένωι ὑπὸ τοῦ Par Pa- |buunyt, soll fürt tee deule λοι υρθη “ἤτω sich τι πεν ana. den Ierden am de 
[Eder τολεμαίωι ϑεῶι Ἐγχιφα- den , die in dem Jompel dor: son Fallen in jedem Monat. ΣΙ Σ ın 
 |ver ἔὐχαρέδτωι Kar” ἐνζαυτὸν] Und man sell nn Tenktundeine Feier he- [ δίοιννι Featım goapfont wind, sell am alle ἔμ. 
| ἕν τοῦ ἱεροῖς τοῖς κατὰ τὴν] gehen im den Jempehund in ganz Agyp- he dell ein ‚die Ohrun N m Tem- 
| [50 I χώρκν ἀχὸ τῆς γανμήνξ Ten für den Honız Il muia ‚den un I- ; 1 
| A, τσῦ Os ἐφ᾽ ἡμέ ας [ρνιόνκ, den ala enden Soll, dern “(6 Und man soll un Festlundeine πίοι be- 
Ι © τῇ PUR Ρ ι I -- -- " Ἔ 
᾿Ἰτέντε, ἐν αἷς καὶ ὀτεφαν η φο- schon ut, albmomnallech am 1. Jage der sohen im allen dempebn Agyplom für dem 
| βουξιν δυντελοῦ τὲς ῥυδίας ΠΣ Mona! der Ulerschoemmum %- Wa von ον σα Underagy ΣΝ ‚den 
καὶ 6Tovdas καὶ τἄλλα τὰ καὶ. ahunyil 5 Iaye ἴω, indem μὰ Α θυ Inlenden, mu Mich En Eat 
ἡ κοντα x ἊΝ ind’ und Arandopfır und [ἢν ‚den Seom der hönkel, ahnlich vom 
᾿Ξ --- rin Kap dar bungen und dir übrigen 1: Inge der vol τιν, der Ihn, 
PER. mach ζ με UnkE 194 Dinge ‚die Zur Hun sch int. jelengeid au 5 Taaa lara, (indem)un han 
| ᾿ —. am ihrem In AT. δι Alva sollen hat- 
| ya mn mach Canopus (ἢ a ΤΞΣΩΣ Dar: ὃ Υ 7 fr 
| m demo. ον! slehl inhiimlcch pt Ich Arrgecchlel und me 
| 
] 
| 


Ave ung 


ganet nn : ᾿ 
| Wintırja ne ae worden mid allen Linsen ‚die Zu sch 
x . “ U) /l 
| en ie Es: 4) Im dımst. Jet sdefl nun den In mh Lim. = 
Br moin MdL umehen well in dachbelung den griech. mu ruhfm 


| [x lee de (Ense: | 


eier’: de τοὺς {ε- Die Priester, welche in dem Tomnebn Δ. Die Trienlor der Ierapel Am jedem mamınl- 
εἴς τοὺς Ev ἱερῶι ἐκάσεως] 9 ρον sind in jedem eim erlnın Imped μιᾷ bezeichnen leraned ‚sie sollen ἢ 
αἱ τὸν Vesv Ἐπιφανοῦς ἔὐχα- ga ort! man die I weerler des Diener den glaneenden Grer, der Meven 

iFrov ἱερεῖς ηρὺς τοῖς ἄλλοις Tolles, odeann Sehe schön υοἵ, menmen hin dor Ichon heil omannt werden aussve ih- 
| Ovoptafıy τῶν δεῶν ὧν ἱερυτεύ. u au den andnen Trinlomamen en Iron Intern 


π΄ με. “Ὁ 
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Rosettana 


Inieshincher Tot 51-54 | Domstischr Tot 30-3% Ἶ RE ee 


καὶ καταχωρίξαι eis Tavtas τον] τὸ man sell hm (den ER aa Nam sell An (dem neuem Tclef) in über ΤῸ 

(pnpare Hovs καὶ εἰς τοὺ |Unkunden schreifen, und man nolldas - \lwars- schreien: ξ.. δείδια τον 

τ, οἷς φοροῦόιν, tv-| md uno Treonlou dr glänzenden Ihn, ᾿πομήνω, da Yang Δ ίω, der Hovım 

Κολάψαι τὴν ΠΠξερατεάν αὐτοῦ. |denen Yale schen uf, auf ohne Runge den Schön hei „auf den King an (hren Yan) 
fchrwchen und auf ur granbuon..ı uingsah γιώδάνᾳ worden. 


Xu Auch ΠΕ Karten dern rn ern rsseinen | 


εὐ δὲ καὶ τοῖς ἄλλοις ἔν «οὔ uch den Irvahbukn, die o Jeche on voll dan Heuschen die & win. 

(δι ταις ἄψειν τὴν ἑορτὴν Καὶ |wimschen, ΠΩΣ sein, die obige 7,» 18} schen, gerlallel sein, ein ἐδ ἄρκοι k- 
τὸν TPoEıp Evov γαὺν idpv- der anfdenon Kapelle der glänzenden 27. peble des la'n enden Jrlla, der Hevın dr- 
Ein χαὶ ἔχειν παρ᾽ αὑτοῦ, δυν- fer, Feramn Ihe schon al, vnchumen zu ΡΝ, aufzunklbr, um ae im chrem 
τελοῦντας Tx νόμιμα ἐν ἕορ- lassen, um δὼ an hnım On ten sein zur |hfause rein zu baren undAle sollen °ı die- 
ταῖς τεῖς τε κατὰ μῆνα καὶ τἰαΐ, Passen, und Are netlon Sie σέννι bercbur-|s. Frukelund)Fecom in jedem Amat und 
kat’ ἐνιαυτὸν, ὁΤως jy@pupov kenn Ferde (und) Kivin <üngedem Mo- | zedem Jahre veranstallen ‚amd hund oo. 
ἦι διότι οἱ ἐν Αἰγύπτωι αὐξου- “αῇ und> Jedem Jahn veramndallen, da- |de ‚dans die Ῥεω σίνισι Agyıdens den glän- 
σι. καὶ τιμῶβι τὸν Veov Ἐπιφα- mil hund werde, dar dee ‚welch: in #- \zonden Ill, dem Herın der Πα λεὼ vörhen- 
γῆ ξὐχαριῦτον Pasrdea Kak- De fon sind, den gla'nzen den IH, den son lichen , wie es vogerchnieben öl. 

Tep νόμιμιἐν Erd αὐτοῖς. ale schen u, wie er ὅτι Tun 

“ογεΐε ul. 


a) LA. ber sich Hr Hure 


IK Da Urs ER, des Beschlunen | 


τὺ δὲ Yu 1 «6 οἱ τοῦτο Ayd- Undimiars roll den. Befhl (Reich lu) Es «οὐ deren lan [ Meschluss) auf eine 
ki 4ι εἶς lin δἸτερεοῦ auf ine Sul, won hanleom Hein schreihen| Hole von Mein ungeschmMen worden 

(dov τοῖς τε ἱεροῖς Καὶ Eyyw- \in {40 wort- fhuft, in Arcf- Shrafl | in hut der Tolles arıle ‚in Anef- we 
βίοι, Καὶ Ἕμληνι κοῖς BERN (und) in Irnin-Schihl ‚und man rofl siel und) in Snicchen- Schaft, (und man sell) 
δίν, Καὶ 6τῆδαι Ev ἑκάδτωι τ Am ar 
Te τρώτων Ναὶ δευτέρων [καὶ Zwechn Jem εἶν, Lund] den Sullen Ἶογμ.] dem namendlech Legeichn n Tonpal 
τρίτων ἱερῶν mpos τῆι τοῦ peln neben der Selles- Hadur des ud, den eralen, Froe len (und) dulden , 7 


alovoßiov βαξιμέως εἰκόγι]. lebenden Königs ᾿ der Halız fer Konc om θέσι-. und Umloa- 


hen Thu bis „ges δευ ἢ ζεξοιδ den em 
ah Jeliehten, der gla'n genden ἡ 14», des 
Horn der Schinkut” 


ι τῷ aufstellen in den φεῦ ἔφυν. Jomneln ; den | air in Jen Haile limun a ΜῈ 
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Π Θεέ ον. 


ΝΠ ΠΣ ὑπο Akgimmendin.| mineheer hand Fon Aktie ri (I 2) im B 
nen Rustihstoh ned bohschde, | ih au ölnichen. | 

με} ein moniimalen Arminalsah mil machslohen- (+) Jar wb=w von A ϑεὼφή, dass dien ΤΕ Γ ναὶ 
on nolakieisehen Facdikal un. δα ἐεὶ ball den on derhe| der havnl. und grüech. ἤνιοίσνι ühorwinalommle ‚und 
gel (IHı: Nominalsah 649) vr dem mid 2 eingela- Samach hale ch vaanzf. B hat, wenn ch Ve 
Wenfelakusch, illeche με 0 bestalso une ἤρι. κε Krusbuu ktüm'nichlig veralehe, [βίον Aanumg 
sbuhkeon vor wie im dem n.pr. Ἶγηγι-᾽χ- οἶς (Auvprat „und sce mach Aufwendungen le A 
05) „Amen al un, der ihm gehen 444} (gegehn hat)" Im 8 | { Fundehumgen fün die Gchlerbilhn, uehrhe die Ter- 
vlehl we in dem hüenog lyphinchen Jot ὑσι dom Sa Ser Δι) Aayplın frdgenommen hatlın, abs der Köniz 
meh un w, fett cch das L 50 τὼ ἔρμο. Ice um|in dee auswähligen edle 209 ‚indem vr ie κοάξ 


E min becker u 37(1899) 741) vorgeschlagene und nach Ayupton (unäck)uachte und sie in ihre 


dusums 4 (εἰ) Aalle ch naht mehr für nich, Tempel @uräck) a6, aus denen ae fücher wegge- 
lu. Ir mil ’-r- τ und tot eingehilden IHaelaummmen wrden waren 
ührnsche ich im Einklang mil dem grichiachmn Texte 6) Ich Sachde wohl daran ΡΝ shnzs nlal m 
pardizupial. da zu οἷον auch die ναι. ’Ww= w ζω ein κὶ (*’w €) u a dar wir mach Apr den Fl. 
(errorut)in B „ala sce souammell warın gondın reinen wurde Moss ΙΕ deik or ber 
Ντο τὺ dom Yemdeschen| er Tentın dunkle am m. da amd daher wid suchen. 
BD nd „tue ucnden din \shnaienen nein yalı.canach für die Kae... sign, 
graagt halım" ao ala nelaliwincher ὑγαεδο den no-|un Milmengel zu auin” 
miinalın Aornimaloatzes (s.die νσιοίοβυκές ham) τὰς (6) du don geographischen Namen siche das Inter 
ucklanın Alin. ι ee eh A 6) Jan ’- - her von A ὡ ἜΣ κι. Neny- 
3) das MI laut u shreichen undah | dom ol dee praumlich: Aeflı. um = «τ 
Ichhgaphiz (Mh. terischen oe IN Ju ohların. \micht nachweisdan. She IH: Nach. Ser. Wiss. Ἵ01. 
Ih habe uinen Augen ἔμ daran gedachd, dien INN |linger 1919 149 β 
Wen =ET iu drm ‚wodurch man aufevouj le Nez nl. Erman: 4.248. (1910) +5 
geführt würde. Ian dann ware dan 11 hindern 1 δα», 1 in κι im Tr; ‚a nhmzf und 
Er umichles (τοι. IA 514). γα: Punaldıhr- | Met shehl wohl für "ιν (E) 
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CDU FT RN hg. Ih heke hin {5 zunfiähen  unheden"üe der δε. 
hei ul das Relaküspren. nd auffallend, das drauf hin deudung ntingehen von Gennohmen gefaad, die ich a- 
wel, dası and-phdy „Ehre“ ἔων ala dedomnuinieder ἢ bernd icht belegen Ma | 
(ναι, δ. San segl ich arsch darim, ἄνω im dem 4 [({8) wicdtich alle δέσιρε, deren Zuhehöi μὰ den 
genden n3 m mul „diejenigen, welehe nönd (οι... | Termpeln id” 
md-phdy mil dem skin em dndchel nz zundch νοι Da heilen δέμεε, de δυο fr κτὼ (A): Por 


[2 


wiesen wind, (B) ungelehl und, Kagen or Apref al. Yası hin “ὰ 
A Add in οἱ εἰτιυ die nichdige Lorenz οἱ} lange grischiafe Pichh mike madgıheliul wurden al) 
nundun B οἰ {τ Fu Berlenserse cl. Σ Σ, με! [νι γι Tage. 
meins Umschufl zu borcchligen. ϑυὰ ἐννιοί: Tal (οὶ 4 1 ae 
M) Ἰρείωμκα ud u quchah dans cn εἴι λα δκνοίχαιη in ράυιο δ βεδωδιαρν ογαῤ γεκμείνι 
Breigniar machle” Siehe Hrasar no.386 so Akw “3: omondiun. Merauc B ut nicht ganz 
(Ὁ) ὅν nieht (μα Hal euch den Acdehal pr da, ον Delnumg δνκνν καῇ das dedrm. azyaı Akt lt 
κι s?E „5 Formen", wie man vewardet γέ, Schr felgen, wie 0 wichkeg in 11: 106, nieht, 
(13) 1.221]... IN- das deudlichue EBoA ON. (ΟἿ) uördleh er Ina ” BAM ed 
Aude Traspoikimen nhehen in pardihiver Preduuhung deren Ja : 
CH Heine Überschung beruhd auf dem gricchindenD Merkaindey ad, dass der Infenchee well, da 
äyvedac. Tab kedeudel „anfuchlen, feoprengen , in- Suchyehl von shmi, wich das merhrinile Ju fin δὲ ὧι 
lauchen, unkdauchm' und n3 gi ἈΠΕ ὑμ οὐκε "κε [δ νεοτεὦῷ ὑσι auıgimemmm le album vn- 
Meahra μέ ἔχω) von dem Vorkum, alao ehusa „dee Boaprem |gtile χὰ dr Tenabucklirn dar Uzon unten 163u.325 
gungsilen" Hin hamdaldın ach um die mil νάνι. | δι, Lufiufrun handen ds μάλ ann aber 
Ipnforn vorbundmen Jporlehn ἡ = yorarlieden vom hapl. eTRHHTL): EOBHTE (R)- 
du der Tmunbucklim vogl Imker: ram. \voı dem Fuffex km t genlandm habe. Ὁ 
δὶ den deradende ὁ 176 (11) I Irlle warn zusgelerunt und οἱ ἀμ (nach 
(16) Er inf wohl zu verkimden Ξ- ER. ΕΥ̓ All dur Jupanı 1} unlnerlech quorıden. 11 hake 
Mi zu δ das Werden von 26 Prukmackhanin Bo m pijes sd. „ohnao" Ärrgudelll. 
WADTETER ggg εἰ Ἂ Wenn cfh m A richlig (m) m3 3:0} gelsuen 
ἀμ τονε τ | ba» el le ὃ 
fie Waraersponden vor den Hachron denkt aurh für die Jahnenzeihm wordm zu lassen , dus 


| kichden , indem nie voll Ν u ,dar m B Δονίοι kb γονόν Aehd, mechk 
(55 An her (echt Haft) dar mau in Brelalindä| ich zoeitelnd fün win ondedellen £ Kalken, den 
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ecımmidi zu geder Zeil zu Hun ἥ ir B [eh Uiwas κι har dee Ichnei bung der andhnulenden t neh auffal 


| zwischen m und m ἘΠΕ ‚die Uancande Antw mul dem blu das di Aryihnung der fast οί, aungelanu- 


μία der 3. Tocı. Plan. Mad den 4. 75 Tüng, om. „dan ncch \aon genchi. γι. un beidın Token. Aucch wide , Mhklage- 
᾿Ξ {εἰ ἀργὰ ἄρνι muss , ad inkonehl. Frau" Som griech, πέγνιδος. καὶ 1} yuauı ondoprechen. 177] 
(26) )ὰ auf Apr fanden Undabastee sind dach n |men abe n βὲ {τέ = Apgop aufed el 
(-᾿ 1) timgelaidh, dar leid dafen A mechk geitwhen οἱ wine volb Überwinehmmung mil dem griech ed, 
ED ὡλ διε, „oem Kr sich Vorachielens der hufgehnı | umd dem hun? νοι üchecgen νί, IUrssan 230 
an ad den A| EAN, mine τοι εὀτορῖ ωξοι κυ ἔρον ee 
yelds der Infenikan AS. Tcche Nssan m. 15% dem griechineken wie dem Fienagt. ort, hal alıo - 
Im B islhönden vum τι. Shmiw nund dei Ton-| wien die ichdige dinung. B huA on Apr nn bp 
Hellalirnun”, dar in A [ehU, wohl infolge der Ihmbichen | „plöhlech" vowwandel) (Innen 162) „eine Vornonde, 
Ausschena Jen Iohten Worker (Homoioleluulen)der Iata \de nun auf Ichdal beruhen Farm. 

I 5 Ahmi ausgefallen. 5) der Aunduuh Alp ‚nuchen” (in B md det. .n=5 
die in A medd yachnüchene Praspmihien bin | „fürsich nuken”)ndehd han im denselben Bedndung 
der Auer verlangten Pudeuelumg auffallend und endpniht ine im der Urbdh, n3 mb nd Alp yon Δ μιν), „die 
nicht dem qrischioden de δ meine Überuehung das φίινι welche mil ἽΝΗ N nechen"« δύνναοι θεοί. 
Rühdige if, Hecke dahin gelellil Mao die vergollede Frirzussin,d h.chn Mamdbilk at 
wirdlih „das war Ku chmen gehört ὃ Zunammen md bhiria in deren Terapel in Nanıpus 
© Jar weileche Juffor zei, chen. Im griech, (A «μέ- Up „uchon lan” 
schlahl von hr ἀοιλ αι! ΤΠ  . καϑιρύειν wiedorgegehem. 
wi meuchtnch gufansler weiheen Bepriff „And Mane‘| SO) Mrackde dass ht mb „Seller Man" (Tempel) 
hu dem dar wechiche δον Art unge haben | un ef und wech als Aaskulinum behande ἐμ 
Mag. ἀκ dien Bruontzung beracht meine Überachung| ÄRA dee Hoplischem Ovan-, B anscheinend die den 
„worauf 2 Irunıen OVA (3)T=, ΟΥΔΕ(ΕῚΤΞ indaprechonde Ihreihung 
&) wedlerh zu ΩΣ ΤΠ dur, 2202 Ieradı..| dan elkunı Im den Ardell. ps ndash 


orhallene 5125 Eat gelaen und mul Kap. hindern weh mus 3 noch ein 1077 folgen Un 
TDEIT: TWIT zeockklagm"dendifigiond δωβα οἱ. ἡ dem συ! nlekl in B noch ein ma umenklinlihe 


) 360 auch im meinem. Kohl. an dassrlarheel. 153. 0 63 dund 


eV DM tät [Mykur959) u mchen ut. 
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N Im Fin mix bekammden Hallen [Pap.dem. Berlin 
1099”*, 3115 8 ΠΊ, Τὰ». Haph. 549"? Tap. Inn. 4”, 
54 5 Demil. Has. ap. Uosnar n0.178 | Aehl wre dem 
fuffer sdeds 04 {{- abo die auf t endigende Form 
wL= διρουίξε ἤρκει νι und hedunlung wie 
hin findel sich um Sonnen muphhua (Glossar n0.149) 
ED ὅνι Ile bi md mm f (Tery A4Mog) 
„der welchen σι ul” endsprichl amscheinend dem 
N er nes 
dienen une Honnrchebumg sein und das ἀλλὰ ναί 
der griech. Uruage itedergeben. Vellecchl best der 
von Iumkn (W.2. KM. 22 £rRsfl) ἐρορνουθονω . 
haut una maihgenchh don m = wen 
Auchudh du prememimalen τ δή U. Ungt. 
auch IHa: Nomimatsade 7143 
Ir duch din Iinm geforderde Superladewesche 
Begriff uam meichn“, dem Jr griechisite IM and. 
hau (ἐν τοῖς μάλιδτα Tomwpevois),ünlon den (ει. 
don aegypliacken Unraconen mchl iriedirgegehen werden. 
(3) Io al im bucdem Sguypokiarken Ierten which. 


zu dlvuddeen. der Jen ahitan.dein „ ὔνυγι man 


ΤΠ ΨέΕὌἜΨἜΨΠΠἘΠΕΠΕΠΡ zuchkuhe 
ἤνκψ. auch die Kilnaunangaken bei Πϊαδγνα νιον: ἀθκοιθά, 
1.buh 233 - Ὑ ΚΘ n3-Im-t ‚Kamal-Hin- 
dung” wind in Name fü die Kamopische Nilmnüimdung 
num. Se necdey. Easung der Ihten deroglyphmeihnz 
giehl nich u.a. auıa den Ichnechumg 2” dor Nähe] 
fünslale 1,9. % chem nichdig Nomdrrft in Beihräge | 
2 Aaynuologie TS 596 
B 4 ἄωωι μὰ 253 umehles n new-st mit 
dam nchdezglichen Itonamen , das in dem danh 7 
(= meuabı, ἢ 2) eingeteideten ζι μα υνολλεοι mun bei 
präposchimellem ἔξει! uhich οἱ. 
(43) Krachde die in beeden ΧΩ ἱνραιοννογι 
offonkan dem guiechinchen Jorle machgukildehe Urun- 
stellung des Öhekle. Seas vol um Jomol dwich das 
Fu fx [κω - ς) viele aufgenommen, wShrend en 
um Heonglupken Tod AU 
Ich mochte »ermuden, dass hr dar Adıekliv 

wir no af Aupulalovicch: δεφωιίωνι Pal. Tu dan | 
vergl. W- Nox ll: 0.2.2.0 1909) 83 Anm und‘ 
Ihe: 3.4. ΤῊ (18.65 | 
(9) Zu dr Ἰρωοίωι μον. vom dr mid δύο: σιτῇ 
biehon in" vergl. Tanke Anime 9137. Han vun. 
Jar n {μιν hmauf, Konauf "ociod darauf |1d feitcch mach in amdaun Torten don Ian zum μὰ 
hin , dass das Amnmsheiliglum um Inh Aeefer Yun In zu madm Mer das Font scch aus dm 
4 ala δὼ Hadl fonopun. Die Alta. „fünde- μοι. IA και Arsmlum. 
hin” sm κι haut kin nicht @ dr scheod hin adverhal hatt τα hein 
αν δὲ Mama Ih ναι ap.dem. ano Μ 146 (7) ὠϑάδοι τι, οὐ gelangle”. ὄντα ὦ  πιοοί 13:5 
91 | udn. Tot F 176 Anm3] gemamnd. NAdım n yesn sun ihr δι, "zu erga'n zen. Ungleiche 


Im Drvun in nenn Aula in den Tempel un- 


9 


Horn no.124 — or beginnd übuyow den Nach- 
“ας der langen Uoednsahpı Kat Erechn τὴν ἐν ἢ 
Te. γε. δου ματέρα 26/7 

3 0 im demast. Tante di Sie eduuclang 
vn wt.t ἢ Eimbalsamierumg ὧν u.a. dwech Papı 
Phind ( Node: Hossar n0.79) gnichert 

Ὁ) du diesen Hell vor. Ihkı: Umdocı. !. Sack, 
du. V 16 und Junker: Autazyug der Hatkrı- Tef- 
mud aun Nuken $ 11 

Das wind hin die Aeduulun; von WA Seim, 
die unsor Jet auch sonsl(d. 10.14) Konmf. 

D ΡΠ 
Satz il n- mir „Ich sun" dic. Uergöhklichung ‚lin. 
gollums ᾿ das Tubpekl 

du der inkechlen {μορίων συν 9 
vn A νηί. dar Uossan πο. 90) (ΓΑ dans) 

ΝΣ ει, BcHF dinien 
Kinlnslter verndrclenn er 
Mlkimes Kind un hume hayım. Τὰ: ὯΝ meine 
Auafiihrungen A.2.#5 (1908) 7 241 und une 
Irmmachsl un Auchio | Mkigerunwiasonschaff 1922) 


Aöl offenbar umvallsfandig undnaıh Bin 


(5) du dem an δίρονι Folk, die ΠΥ I, dans 
die einzelnen ἴον ἑωκ {οὶ (, der Wadems dm Na- 
men Avumike un den Apaen Ofteroglyphonschnif} 
ausduächen selon, vergl. 4.2 #3(1916) 3.186 
Deck endetellien Id um] ha- 


δ πνεκοκ Nas i die agypkinchen Kon Iengofer 


w renyw ef Fi.Everag zu unwellshindin 


1 


beid dwad, ΠΥ mac B Äesbar μ. 
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Rn As: Bis >wrw dit mew pt n Wmi „undem sıe Schuch mach Ἀγρίου 


bringen lomın De τ ΠΣ ER ἰὸς ἢ ἘΞ RS σῖτον μεταπεμγά- 
μένοι εἰν τὴν χώφαν Rn wef Im m-m« w [so auch Phelae 29°] (1) pw | 
dmf m mir ve hackle tietwirden) mi die nechlege Ordnung Al Rt 
5 ἀπακατέδτηζεν εἶς τὴν καϑήκουθαν τάξιν | Bis nAm-m. ‚tlln- bi 
gan" - wieder zunückbungen" N m yabı ξεῖν 
Br ( ἐς τ ΕΝ aNlor..danmen' 

“νὰ An: 8 18. nn: 55:10 andy m-nw „in den Vommendin du tn im ächunfl "IR 

coll [{{}} ἢν ΠΣ ταῦτα καιροῖς 715 p3 sp {3 nd "»-"ν,δε ἄφαγε 

19,2% 2:5 Πρ τὸν {{{ εἶς τὸν ἔπειτα χρόνον 


46) 2— De) m- a BSH Te en or 
27 ΤΣ ΝΣ PEN mi WNE:WNI lei 
en As Bo anf mh ms imit meh Herman eng DEZE 1 
FI διάλιδος Ars ὡτί m ni ‚une Sale au Hm” Dada βτήλη 
λουδίνη 7 52 ni οἰκὶ „ferher Tin? Arı % [ἐς στερεοῦ λώδευ 


28 
m; Bl Men ἀεβοίωγνα 
R 13 von une Sat [λ- m-| NW mt Pete hr πε nt „die ml lea 
Werken ... behakesl wur ἣ ἦν κατειλημ μένη καὶ ὀχυρωμένη 


(Ὁ almeıme Form 


& 
>) vy eipe:ıpı ΟΣ Ber: 
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Ur ‚machın 


A Schrechungen : mul Suftiren ἄξιος τῇ ΓΝ ae, Ι ἥω ), 15 >, 5% 
ES ΔΈ ΤΡῚΣ ΑΕ 3 “ | r=w 53: 9 gr μ6 π: ᾿ 
ı> h τ R N dr der Ichweibung [Έ--: = AAY scchr Ihr (5) 


Qualdd. ER R. 13 , ehe no. 201 
B Bedeulumgen 


a) machen, Hun” 43:B9 "κι munhw EEE „viele grosse WehlHhafon Thun’ 
&-TTTE Se ᾿ἐδατελοῦςιν)τολλὰ nat pres ade εὐεργετοῦντες | Rio 
0. p3 Zum. „die σα ῥυῇ machen” — In der Medlg. uvenfordegen"o.d Alt: Bötlinen 
Allar) machen tdeveiw)llA 18-B 65 une Maluz m. (hatabhevagei) ) Hofle 
„teton" ((υντελεῖν) ἢ 10.1} (6%) | 2ı m we „zum Inesloimacen A 
19:71 | Roten vollecehen" [δυντελεῖν) Ars: B52[ba), 18:66 ὉΠ ({ω) 2466) 26) 
28 1 Opfer danbungen” ziche under εξ (55), οἵνι (100) gun (577) I (Tage, 24) 
‚[eiem" A2:B6, 9:32, 9:33(6),10-36, 10:35, 10:37 (bio), 10:58, 10:40, 10: 
Ἢ, A12,A15:B55,16:56,18:65 R27-28. 18.29 || eine Zahl uumahın, 
febeagen” R 8.17 ἐκ ἦτ ?p-t (5.0018) Β12 5 unptnd γι Ann 360 „dan Iahr, 
Var 360 Tage behräg 1" I ondsprechen R1 (im Mfmad) mb 22 Κα κι nme m Tom , 
welchen dem deyuypdon- Mom Lenkpachl "ST α ΘΛ Ν ΧΕΙ τ In fanden 
Verbindungen 2 3 ‚Kömpfen' (5.3), > pl „das Ende bilden” (0.127), >r mui 
‚machdenkon” (n0.138), ᾽πὶ mnh „bh lidhn"(mo1H2), κι οὔ, ἤτω; ἔζων. (mo.1#6) 
rn nbao „uch bergen (182) ‚vr p3 us „neh srıgen" (no.206), (m) RS „auge. 
ben” (mo.218), γι ps hp das Macht Yun” (00.220) u Art „anfangen”(mo.216) 
»n hhi „Macht βα οι" (ns. 323) 
A) arein” ?n mir „IH run, vogilllent ὡστύννι" (nu 191), no, Reed ıun 
(0.26) , ı sk3 „Kündsuin (n0.198); ὅπ m msi „mau nein” (ns. 134) 
30| 5 | zur Bildung von Hark φέυ ωδυΐοννι 
3) mn "κε ndm „er ἠδ είς" ᾿ 
Bis "κε u she „on demachdigle καἰ" oe“ Pie dns new net on 
shi mm udie ὅδ φίσι galen, dara vu nie bezwang” SE ΤΠ Π ΦΙῚ ᾧ A 


| ἘΡΕ FE 
vos Sropos Τιραότῇ 715 w-N n5 How ER ΤΣ hpr „oenm de grraom Jerh . . . sind 
= τέ Sy ΞΕ. Ich βίη in den vn fpr (no. 263 f-4) abhängigen Syhzon. 


I-YL We en pracderida fer Acdendung rg. Ihr: Nach. ἼΣΗ. Sen Miss. 1919 7.129] 


“πα " = 
m £woAabev Rig ?nzf amm=w „or ἰδ vie beslchen” διατετηρήη κεν ἐπὶ χώρας 
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Ἔχ] -- >_9 


4) m Pw- ref Hlm „wenn er hört” [ick auch under &) 18. 

An «ΓΣ μή} ’W- NRW 4 „uenn Ian Kommt” van, B 60 | x. ή I 1 EYEI (um 
Pur. uud 
die u bum) ὅταν αἱ ἐξούεζαι .. .. ψ ἔνωνται ‚Jens 18:64 ?w- ur ἜἬ σου. 
τ ἢ ω φῳ (Δ Be id‘ 
u) "πὶ πὸ how καὶ ὅταν... “{ηται λὰ ας 5: Α19:861 wernew Yen 
WEDER 7 7 x m € 

wR „wenm man sie zu ἦτ. macht” ἐτὰν ἐπχϑῶϑβιν εἷς τὸ πλ ἢ νς 419: Bes wir p3 
' e N-AAI Ξ u Ἦ ΞΞ: Ὁ ὦ BET 
Pip m pi καὶ pa „wenm der exole Machz κει! ὅς ὦ al — hal OTav ὃ NPWIL- 


I in et (ABEL) dm ‚im emphalischen Bedhuung 

=) ur soll Arun” As: Β19 AN shew man selnz unscnulen” SH κα- 
ταγωρέζεθαδαι Äs 2. 117 : Ba 2 pP EI „man sol nehmen 
IB: Im den Folgondın Beispielen ol st dh wohl IW-A zu Aesım 
A 518 τ. 5. 91} 5/1 ‚An TRSERILAS:ZFR0 IF Bi 
-eyeang „nn allnu kam Han) SED Bin sp Au 
werde Κ5 11 Ἐ 3 ΕΣ »ereaar ER! 
P) zur Kelslellang εὐ Thahache 
Ar 5: χες hm su ΠΟΥ NR δυμβεβηκεν 


[- τ ας meudy,) Nelelwiche Varkizcnialumschwihung mach dedunmineorlem 


Ar: 86 πὶ hm wehw rn ?34 „die andren Trtea br δῖε gekommen 2 I 
ἐν Ri οἱ ἄλλοι ἱερεῖ οἱ Buvavensavtes, ahmlıch P4 οἵ dravenlavtes [4:2 
> Feobu, dee versamellwuren” : BZ wem tut (EYTOYVHT) ‚alı sierum. waren. 
ag= 9 Suvedpev βάντες ‚ahmleh Rs pt Suvayıhevzis I Ay: 
Bis Ar ἘΔ > simim Ihr „wegen dessen , war sich vwignet hallı" al 1 
Ads ®) ἐπὶ τῷ βυμβεβηκότι : An: 8 #3 {1 (8 13,) IR shmi m hp (B 
Ap) „Jar (B.Jieav) ‚war sich (B. plölrtech) vreignet halle a8 ἐπὶ τῷ (υμῤε- 


βηκότι As:Bıs π νοὶ iR Apr „Jar Unsläck (nd) dar u EN 
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IH (parkiecpal) 


® ΤᾺ aan τὴν 1 νημένην Katapdopav | As: Br γι Ks: er ἐρν ἐ: ht 


udie Könige die Duschen REN. ἘΣ τῶν πρότερον βεβαιλευκότων 46. 22 n3 
nbuw mw 5-π- αἱ Apvzw „der I. Ar. welche γὼ erzeugP haben” 47) Naf τοῖς γυνεῦ διν 


αὐτῶν ih. 3 nrw ad mim "- Ir Apr N 5 πα bprw „die τ. ἡ „ welke eitwugt 
hakın dir, welche μὰ “για φῇ haken Me τοῖς MPoyovors ‚ahml. Dax | Ay: 82 (der 


To) Ben fat „der dex.nfang ἐἶδιν ἀ{ 8 ἥ Καὶ... ἀρχὴ yyporev | Rrs.4 


pP {4 "-ς Ἂς (m) Pr- „der Tirnglng ‚welchen οὔ, ΩΣ vochim ΓΞ Pu: SQ 


..  -..-.--.:ἘἘ-- K— — 


ἢ βῥαδιλεύον τς τοῦ γέσυ mal Ταρολα όντο; τὴν βαδι είν ἐδ. = πο νσι, δίνει Fett 
hat’ ng τοῦ Καταδτηία μένου d. nd “τ ἦι ῥ᾽ nk „der dar delm verachönt hat” 
1? τοῦ τὸν βών .... ἐπα γοριλῷ ξαντος [ 5.10 (οι hachk ψὰ δύσι in brlnung) md nt > 


—  ---  ἑ -ὄἝ-.ςς.... . 


ἀτοῤτάντας] Ru B sp ul 2 Apr { er m... te) mp HM II Aprin) 
Ki „die übugen Menschen , die auf andıem . . . . gewersn waren der dem Aubuhn, den 
un Aesupndon war" τῶν ἄλλων τῶν ἀλλότρια φρονηθδάντων ἐν τοῖς χατὰ = Tapay ἣν καιροῖς! 
Rı6 ΚΣ bzw = r ἐωΐω mse ‚die Feinde, dee ἜΝ 61... EA 
Ray Res "πὶ shd ἔρις γεν, „den Kg.,der δέοι. und γίνε wlaerkdl hut" ἂν ὦ, ΠΕ 
τοῦ βαθιλέως τοῦ ἐπιφανῆ ποιήξαντος τήν τε ἄγω καὶ τὴν κάτῳ ||R 28 a3 md-nfrw a Apr 
n mt nd „das Jade, das ll Menschen geichah & 22 -σ, == ΤΕΣ ! IR» 

Mlumiss u hd Komt „Pl. der Argypdan berchicht het” ἘΞ, ἘΦ τοῦ ἐπεριύνανεις τῇ Αἰγύπτῳ 


ΛΒ. Wenn ch die Komsbruchtionen in Ar: B& uns RS νοιγί, Shotim ©, © und 9] κί. 
ki yordanden hate , ro sAehl die Tardezunial frum hier ohne Nopula οὔ, Trachikal din 
memimalen Nominalsatsrs ‚also : (die Preerdr) - u de „sind δα, δα gesagt halfen“ 
eg εἶχαν, εἔρνυν ἢ. 5 AIR x2 Un. dazu den Üzophrun Ergem 
mamın Ἶγνυγι-- ?- 7%= οἱ! τ sw „men alu, derchn gegeben fat" 

De Reduslung des Park. id rlels prastenidal. derhalf al As οι" λα £pr wel. 


y 9 4 το 2 
Aha jhl simd a Tols Te γὺν οὗδιν in > nt Apr Au emindivun , wie auch 
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der Farulledert 8.14 beat. 
aan ee κα Prpmiten ἐῶ μενα 
| Re) A Ἔ An: B#R (die Fristen) ad in Im-t Ἐπὶ Pr » die aucı Ak. zum In. hamım 
.5).. ἅ! 2 ἘΦ US τῶν ex τῆς χώρας Ταραμινομκένων πρὺς αὕτον Ra (vom ken) 
nd nicmmb hshjef 7=m 53 mb done din gegen die öl orchefch [fm 
u” were Καὶ τὰ πρὺς τοὺς ἡεθὺς εὐδεβοῦς 
53) Hs 4] (SED ha Prasprscken 
PSNB| 2) kei, vor” Ası Big (sie kondrlinum die Erinmewung am ine NAH ων) ?-rn= ἐκ 
n3 mb Apr „Äei (on) dem κα μυίε!) son" ELDER τοῖς ce νῦν oben IRrs 
mu» w 8: ka. »_Yu-Ranio „und sie sollen das Terapelgenat vrC Are legen &Z 
Das ai Tapatı de va αὐταῖς ἱερὸν κύδιμον 
{ „un Φε0! νοι" At: Belek „ga Add’ ZIERT ποτέ 
As: ΒΊ5- 16 "πους [κ kin (van. hin m) n3) Praz.w „umden unign Kong FS 
= Jafı ir τινῶν τῶν... βεῤβαζιε υκέτων | R9 (bis) ὅςτις hr pet 
τ ἘΦ süinem >. {τ ἢ [ ἐπὶ τοῦ Τατρὸ. αὐτοὺ 
34 Ε΄.“ MSN dt Srsposihen neben” 
ἢ3λ - = - μή Ῥάίαε ΤΊ vo) 
NE) ‚Zrmence, Reh" on 
518 wow > mef mi Wem (m) ρ' Sp ΓΞ ”3we m) Ay „man machle 
Um die Zur. der Irembtdeizung” ITS “τῇς, TRINKE 
36 1} 21 # (a) “ἴ ερε -Ἴρι , €IAT= „ Auge’ 
gu Aıs: Β5: ἐ:} gut „An Auge” a δραδίν αὐτοῦ (von der 7οικ σι 
Sn Iemmung Ma) Ro 12] νοιοίκιοίες für had 
3131 MEN) un HB „Min” 
Rs P "τ. Ar Aureichnung des Wecn marın ΚἘΡάμιον ὦ (mach 
ΤΠ ΞΕ δι pt AroT ; ΓΞ ΤΩ; 
538 [42 vr : (Led ᾿ Y WMTN Ai Pre:epgei , Jempel” 
[Σιν 2: 46] Vorhelimissmensig ουδίνοι im Imyulan“ γι bormudennwerterden Shrek 
PT ᾿ x A6: Baı3 , Al4:50,14:52 R 25. 24-25. 19. 50 
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"pe -- rm 
alas den angegehmen ind ) IP 11 Hi Bu SRREHE u Ru 
3) Det Pe u Rıy | Jar Word rlHl med um N in folgenden Selese: 

& sie 
bunaen : κω» ΞΊ Α5: 58: ἘΣ B” Ikım ΩΝ As, kt? Ay, 
2 a ΘΝ 

bemzı As I la | Δ LATE Rn Ai A 


A Hrexoglyn hirche Aeguvalonte 


°) gs-prr ER IT As:Boo, Bı3, A6: B22, 9:52, A20, 414: B#9, 
| Τα EB de — ες 16:58/9 — ih R6.10.20.28. 29.30. 
52 - Zn Ar: Β 58,9 EEE Aıs: Br, Au mm ®@ Ry 
Ἐπ ΤΣ ΤΣ δὴ ὠκλιε LE ΣΝ 
6) At-nhı 108 Am: Bo IL Au 10.19.25 
e) κί 10] Ar: Bas ἢ} ὃ 8.54 Ἷ = [Ὁ 
δ τάν Ir Kern ΕΊΣ τι 
δ) np τὶ ᾧῷ ἥλιε Trio Ay: Ba ‚15:56, 20:72 
ἢ π (δ 1:15 
4) imt δια ἢ 15 4) pr-nbet) iS As: Br 


B λυ εἰ, Äezuivalente 


Heiz - ἱερόν A2:B6,A3: ΒΊο, B13, Α.5:817, 6:22, 9:31, 9:52,9:5%, 


4:49,14: 50, 14:51, 16: 58/9 ,15:56,16:57, A20: B72a.A20- former ἢ 10 

in nz nmtn [ml An] ns wto m ns "πρέιν udiedude, die in dem Ammon der 
» I! ς “»“ 7 

Tomınel nd ΠΣ H wen “γὼ en PR = τῶν Lepwv ζϑγῶν 


mei 


EN, Prem Aura mie 
ΕΣ umd? (pessim) hen? LEER, anal 
Im uinzelmen bemoda Als: 84 ὁ Lt hp {: nbet yım Wopr 
„dee Bedten bes Dnonin με ἀμ. ἄμωμον" T Er ἘΠῚ 10 rt ÄT καϑεύρ ὅσαι τὴν Dar 
μετὰ Üstpuss ; humor die Übeershung um Ayadın τυχῇ durh um Ρ3 wa rum 
Bank (van.snb) Ac: Β 30 DENT anche) ἃ 7 um pi nfı ps wo} : 
Β16 "um ρ᾽ wd> um p3 nf ἀπ 8} [Ὁ] δὺν τῇ ya τυχῇ ] Ru ’ım p 


39| un #°, 11 Br 


YllAı 211 Bar 
0)»}5 um 
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um — Im 
shmi nfı ua ἀ γα cum j fumer 2 2: de Medergahe von [6uvd] 80- 


δεύειν dunch dit AS vum „mul vrachenen ἔννουν, a... 
4/7 Ὑ (φ9ββῥιπτὸ τὸ, Ε) Ἰωβ ελοολε: Ἀλολι ‚Wnbaule” 
9.18 /m YR IR m τὼ vwnl (1agaAoAı) „die Weinberge‘ Kir 
9 — "πὶ τῆς <urelitidos(}75) 
IB. Yar orale Zeichen dern demel, Truppe ad κοί! Ὥς , der um diese ἤσεννι (And 20) 
mic ion Anfang erachaind, sondom dar für ? gehtauctte , nyllabesche" Zeichen αἰ 
die demo. From li (aM LE) vera! die merhwändige Lirsimilatiem der ζα ένα len, 
die scch auch aa nachweisen därst ὁ. ἢ. un gl „Arandopfr" aıM gU 6λιλ, in 
SU Aeden” Aal SU And, in Kl 1 ἀμ ζω". KU κλαλ. 
4 Ἰὼ, τ ρος „aehe" ©) 
Β 70 (οἱ) d-t Apv-f 24. (1). „da 2 mum geschieht" zZ Καὶ ἐπει- 
dm . Sie Variande A 19 Anl Z m 0oN 
4|a1- ἢ, (ιεπι 8) >st (ce-) „Sch, Tau, οί" 
JA το Ἶ! (ων ἐννι Ἢ.) = Aylm) Ps m Bst m ρὲ Ko, derab Ἶρνωι 


ἢ & "ἡ Mn) Hp „die Halle der Anis” Εν 80Au {πη ἡ to Ἀτπιεῶν 
ΕΠ ΡΞ Α ao „ 
| ML: τ bir (ESP ‚Ur ze εἰωτειωτ 
Ἵ | B ia Bay In Ser Ubrschung de Ill, υδεοὶ Mlordro ἐς Ra ya nrw 
| " : 
g Ä κι ς] R mr Ten τι, (ς.. Ὁ (ct ς Γ ἃ ΄ Io 212 
/ ; sl |Pa2 νύ γι γ{ξ 7 κὶ ph an κι gan „die Vater 
la Zu αᾷο ἣ | ρ3,:[ gt dan Mal 
a τοῦ χατρδο(αὐτοῦ) ἌΣ ΒΥ. R4.5.6.9 (6) 16 (ko) || 
As: δὲ new "Ὁ „Au VdS οἱ TATEPES | Acarh- 
Imawend ich Ruiu[$ | zes „ch tn" NE mil Pasnsiusuf 
4 [ix νὴ dem Misimse Epchketm ἐξ mn ἐπ „0 a bun sin Änchaismus 
Br — ν ( a) A eıTn:ıten ‚trdledm, Erde, Land” 


--.-. RU mn nn 


To medlu 


45 (IL) ἘΠ ΗΠ „Haus, Make ὧν Hast 
Rio ps © (m) Hnamtar „die Mrander- aA” 5.3} ὦ ASIKEEI 8 
Alt gdvdprin | 
Flle, ie) Be ugree" 


—B : - er Ξ ΤΣ - WAR ὃς 
Fr pn. νι 5:19 ΠΕ sp “3 fn) p3jzw Er (van. P34-] Li) „das qvoase Avioprel ihn 


ἐξ, ᾿ ς τι 2 Tugend 0. Na: 73 Bu τὸ τῆς αὐτῶν ἀρετῆς: μεέψεθτον ὕχόμνη μα 
5) 4 3 ngwese ἘΣ χανηγύρεις | 9170.) we 4: cz I Tampup 
ΑΙ): 836 ps he Art-E „dan geraun Zul dor Bauland το τὰ με- 
pada Bovßasrıa 145: 48 hi et „grone ei = ἢ pa πένιδο" 
Ru hust; Bess» „Thol der Grosse, Gas DU “ξρμῆς ὁ MEyas- Καὶ μέρ: 
Fomer m Pr-e; „german ἤλω ἘΞ ‚Pharao (no. 111) 
"7 (4) κάνε Iedrsihung für dasselle Wert on dem The! 
A9 Free apa | as Ὁ ms3 ‚den Iwaae der Pu χε, 
48. | 1<,2 (di?) m3-°3 NAA= „gross sun 
Rı adı n5-< &3y-f ph-t „Jessen Ma (Bahm) gross οἴ ΞΞΤΟΣ μειαλοόοξου 


Α 


49 ἐπι 5 (Sr Pf) Ἐξ τοῦ Sal om © gran” | 
Bu Aa: Bio πὶ mh SE «ἄτι κί γναω Hofladen Han ee 
Br Rıs SG χολλὰ καὶ μεγάλα εὐεργετοῦντες 9:35 "ἢ Kfm πῴτω εἰ „die and- 
εἰ. ἡ Non grossen Ma τοῖς τε ἄλλοις μεγέδτοις δ εοἷς Π ἦ 2.5 σι3 
LER i-w ‚de grossen Fale” m δὲν ἐν ταῖς μεμάλαις παγη )ύρεδιν 
B33 Hıw «ὦ sgroe Bode” 
50 N IV τὰ fi: Sl) Aw) 01 - ΝΞ Aualihat. um (34 AIAEI:AIAı „gros» gen” 
Io Rıs Rt+_p3 mw πὶ amenzw Ciw „dar Nasen (*Nil), velehn qyosı (Rock) 
oa (griech. sch fer) ἢ. 48 [- Phckze 16° 10°] von Aufoendungen ww εἰ 
" ὦ. “ὁ 


udie gro (uhleh)woun ZZ. da ψι ὡς 


m 


51 


52 


55 


34 
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ci — Say ld-t) 


ΐ N ἐ) t (Koh) in dem Kanacdısiim dyt- ες ΤΑ δ΄, chun” 
! N Ka 813 Ας: Β:5 γυίμξω cy.t rw a; Schein] „und dass man hie Ἢ Φ >= 
ΤΕ Rn Nur αὐξειν ] Ra: R dt Cem „um sie zu Ahnen NE ἐπαύξειν 


essen 
3 BAG Arpıs ch Aw: Bu pr sp“ γί Mast „die ehren (Agöäll 
77 R ("ματα chon) verehrten I HR, Kaı τῶν Aoırwv ἐν)ογίμων 
1992 (/ 13 a) » 
ἱερῶν ζῴων Rıs N ἤξω ww md Ai „Je andıren [μείων Tore. 
| EN τοῖς ἄλλοις ἱεροῖς Swars 


| ὅν (2:2) eu „die beiden Arme‘ 

[2- 5 ἃ) m dem praepruilimelb μοδιμε “οι (ln oder ἔκ. “1 zu a 
mel νὰ den Bellg. „schulön” 33 [515] spw m Tr u amensw or m 
ins nd οἱ ms „die Rüchalönde der enge, die zu Kurden der Ἄγ ερῆνκ vorn. ΕΣ, 
ja Κ᾿ ERAE? 08 Ta τε βαζιλι νὰ ὀφειλή μαται & προθώφεωυϊον 
οἵ ἐν Αἰγύπτῳ 1 Hut Kle/y n; spw οὐ) Pr andy Guy n3 pi:w , die Muy- 
elürnd din Fancy di su Landen den Tempel urn TI STE 
τὰ ἐν τοῖς ἱεροῦ ὀφειλόμενα εἰς τὸ βαβίλικον Ri (dee Hol) νὰ, Cu m %pi 
udee gu darlen dr Torupel waren en rg MW ἰσγι- γι5.10 un Äh. 
wiew 5 die ‚auf denen Anklage lasdıde” τοὺς ἐν αἰτίαις ὄντας 
ΙΒ. A 12- -aav 6) vol. SArlem ED) 

2221 5 4) in den Vnköndung Suy-det [sche Thke: Aingschefhunk. ἡ Mal, {μι υἱὲ. 

42 {0 ἄνα, φοο αν] aun” Als: Β 66. muss har m ?urs Sup dt n3 Chu) 
δ. unit zunder soll auch den iibrigen Tungfenuen genlalel in "En At 
AN N! ἐξεῖγαι de καὶ ταῖς ἄλλαις Ταριδένοι 9 | Rrs.31 
(EEE) | dans Apr uns Cu det (δ) md inch mic en „en all auch dem 


MER) Velke νυίαι {4 in ANNE IF NZ N) »» ἐξεῖγαι δὲ καὶ 


τοῖς «λλοις ἴδι ται) 


----------- - Scheuldelu 
)Lh. Sie Rüıkodünde ‚die die Agyplar dem Könige ΤΕ Ydıh. Σ R ‚die die ταν be 
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bi -- mh 


we, tz | Aral) ch „Opfer | 
Phxlae 115 


(Ὁ) [2 R29 3 andy "στ w N AL „Jar war abs Opfer dungehrachH οὐιδ᾽ BZ 


<I> ι 
IR & au τάς Te γινομένας πρσϑέδει, 


Zu LA (2) m ΟΝ Tarichel mei ach aa | 
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re τῆς Amsreraj] uevns ἀρτάβης 
ὁ) (οὶ prasposckimellem ΜΈΝ, 
As: B 28 n3 55:1: 9} LM-NIW- WW τί Anz % ha. ht „die Phylen, in denen sie ἢ Preihn 
ER Dee FALL κι φύλαις ἐν αἷς πρότερον ἦδαν 
3) u uinem durd, wm. uimgrlaclı don En ΜΝ REED 
\ 3 m3w um-n3:w ım loh © ΟΣ „die auf denen Klage lasdele” τοὺς ἐν dran 
62.4 M € „FE πὴ) At$-um-n3w [1. Muthung braun πο.161] ὄντας 
IR (NH: 31 Al: B36 Ak)-um- n3w- "te 9 (van. Wy=5) αἰονὶ em ‚wenm eo aber φυνιυφνεώνι εὐ, 
AMAZEISR ξὰν δὲ καὶ on IB#2 = umn-m3 wrw=f (A12 ohne 
p) Apr umleud μ 7 geschehen wäre τι δ BAND κὰ νῦν ἂν ἐγένετο 
δ 1 h'!z 5 (oA) umw.t ovnoY » Hunde” 
em) 3 An: Br m) {3 wmwt „jet 2 γῦν 
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| 2225 δ (SE E55) mh OVaNg „offentaren, bhannd machen” 
RO % | A20 Hort ondurs »είατε wrh de ,ἀνρμι οὐ offenbar (hlannt) wer, Kan..." 
= a7) = ὅπως ee | , np m3° al unk “τῇ „am dem si 
ἴωωνι (fenllechen) ) Matze” SET Ζ P3 ἐν τῷ ἐχιφανεύτάτῳ τόπῳ Nehmt 
| 125 Wu) p3 mic nl anh m p3 pi Yıni ejetlf STUs Frasa 7] 
u > (tk) hm OYwgm: OYWwgEeM „wiederhrten vrhlanen, ran 
Rız md ο pp f wtm N. „deren Jeuchumg (Überzedeuns) ἡ Ξ Ἐ- 
8 Ν. 7. 
9085| (ER) wih aYwg:0T09 unzuligm” 
D »| As:B30 μ᾽ ZI and wew wih EUREN „die 5, die man zur ihmen hingu- 
μὰ SE Zr τᾷ ΔΑΓ ΑΙ (die 5 Tage) m’ nd ἄρ ἃ w3he „die die Jesche 
zu Auen honau fgen werden ne, ἔστ mal τῶν νον Προδνομιβιδειθῶν ἐπαγεῦϑαι 
{γέντε ἡμερῶν) | 844,5 mluw ωᾷ we hnw... nah r nz Y Ro. nd We 
wiheb[ 12 DD) um! man sol! sinn Tag hineufigen.. 


(9 φέρνιρα ΚΑ ἀκφ.11 


ες hünzu zu den 5 Iagon die 
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ἢ -- wi 

Man hunzufdgl ; τος ἘΣ ΣΝ et μῶν ἡμέραν... tape hr 

.. ἐπὲ ταῖς τέντε ταῖς ἐγαγομένα(ς [4 11 mhuew "π ὡς hun... ’w= Ww wihc-ft> 7 p3 An 
Υ ‚und man sell einen Tag fervın . .. . . „umdenn man in Qu dem I Tagen hunzufügt” 
91 .}) - ἢ (>) iR) m ωλ ἢ n „une χα ῦ 
-P-% A1:Bı5 (man ἐσύ eine Phuyle vimvichden) mn wi h (1) ps U sz:w „hinzu zu dm 
= ἧ: Phyln er πρὸς ταῖς... φύλαις I Bra (de 5 Inge) > ma Apw γι. 
> | w;h „die die Seche dazu Hun’ [dee Var. ΑἼΔ. niche uni mo.90] || A412: B43 τίρία 
| elonfalla wunder no.90 | Ba3 (man arll ie Msn... monmen) m w> Rn) Bro 


m hinzu zu (aan) ihm ande Namen” ἧς 9ς ἡ Τροδανομάδεύαι ἱερεῖς I 
Hnlich Ros.30 (men sell sie Treeudn Se nonmsx) Mi wyh ( κ᾽ kg-w m „hinru u 
den andvun Namen” Ta (m pr AR [1 πρὸς τοῖς Ass ὀγόμαθδιν... 

9 [2 Ὁ. | (RR) wih- Temnuprasfer der Ungangenheid (φλ-) 

> R% ΒΉ 41. p3 nd wet wihef Ama (X) Apr zwar zichtarech σειν hd” δῆ 
9 4 Καλδάπερ .... συμβέβηκεν γενέδύκι I 7,5 (die Kind) n ὡγι- συλ 
when (IB III) u gme Sri Δεν Νὴ keyongen halle" [rund na 88 
re ἘΞ 6] N: = 


Fon ges ἦδαν.... πολλὰ Κακὰ δυντετελεϊμένοι 
Μὰ vor ἀνιφεήεγι dem / rn ‚durvm m-dt fpr=f hhämsl, Ὡς κ 34: ct hd 
er 7 en gaf viel Scllır ar cr >= ἀνατέϑεικεν. IE ἀργυρικάς FEN 
Fr MR Τρυδυσους | R7 πωλῇ aut sp a vr gat Gerchonke ZI τεφελαν- 
93 2 KO) wih ovwiy „wünschen, auchen, Frauchen Cl 
5 Mi Rıs πὸ nd ww wihcen> wis Bew Kant „das,wus oda fü ihre Re- 
Uahumg nn a, Ta Tel (rapay «αὐτῶν 
Kam κοντα Ϊ "ἢ “ιὐ nmdıw .... WEw w3h „die dach....,diele) wun - 
ὡς ἔς ἡ 
ο φ ΡῈ ὦ KT) ur Aangel, dinelı” 
ro? Ay: Bss κι ἀ- Apr ὡς mw m N ὡς ws „als un Mean Wauu(Nil)... 
waı a 91: Θ᾿ un Ὁ Ἢ TE =, τοῦ τε πστοιμιοῦ ... 
ἜΣ ἐλλιπέδεερον ἀγαβάν τος Ι An B+43,h3 Im (1) wn-n»Ww m ws „das Nemiyt, 
+ 1 anal Mangel war ( LAU)” 116 Ὁ M τὸ λλλέτηον Moorepov 
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sche (8) w3 ovoeıy „Aud" 
Pe An: B39 m Ὁ (ὅτι, : ξε)υ „Au jeder Wu > ZMNoZ δὼ παντός 

96 ἹρΖ \ ἢ Ki, KEIL) ud vmwıgr ‚ankeen ‚veochm” 

| μΖ ἃς ἐ9} ΑἸ}. Β60 fa προθ κυνεῖν 


Β κι ς 4 πο, 7258) mt „Befehl, θάνω», Βριά λων" 


ls? Al:Bs Πὰ ἃ #149: B53 IS Al Au PK 11. 
IoR “ζ ις Ne SH ἢ 11 εξ, | grieckiach neh; ψηφιῦμα - In At: B5,R4 
x a ohne likl | 9:33, ἢ. 381 pswt 1 Ai Pi ut [mar a9. 
“5 ERSETFE) ad ‚Bnyuarkngd” 
ch, A12: Β 8179 we ud m. deof „ein ρέμα Fongel" Tr ak ἡ] τς 


2‘; 21} δῆ πτρον Tarvposıdes | Rız we ωά ΝΙΝ Fr ἡμῖν 


Tue in 10 Ἐῶ ML) ὡοίᾷ ογωτβ: ουωτεβ., ulerge-\\hen,sich vorachielen” 
γαν 453} Au:B37 ὡ« x hy ἔκω,, καῇ einen νκένωνι ἴα, übergehen” (vum hufzamy 
von Ἰρυϊυνηνκ) a2 Σ In8 μεταβαίνειν εἰς ἑτέραν ἡμέραν | 11:40 wdl 
m u ἔνι „uch um ann das venchiehen IP=. ‘8 Ὕ μεταβαίνειν μάν 
10| Un2y 4 (Ars ZL, Ξξε 98. -Ξ ξ) udn OY@TR : OV@TEN „Jponda, Trankopbet ΤΠ 
72} 4} = An: Bag "κ gun win , Arandonfer und Iran Kpfır Ὅν τας ε 
Y 12.15 " ee ὑπθὰς hat ϑυδιῶν καὶ ὅτον δῶν | Mn. 29. mdusw "κ gel 
wom I Ss ζω) ΔΚ 1 — kat δυντελεῖν Aus; καὶ Srovdas ‚amd. Ὁ 30 
104 4 (SF) λας Τιρφωρἰκαόε, 
2) wet wid.t mm ὡς Sm“ „time Tapynunnlaıde und eine Bene U 
zack φυλακτήρια Xpuls® κῶν δύο χωρῶν] 
| IE % (#4 4) wi; orxaı „heil, «ἴδε sun" 
Ey B| mn alı Tal dt ds „acchn machen Techn, schähen" Ar: δι def 
N τη] δ: pi fa mulh von sihideh dar Ἴμμω! von Han" NE EL 
NAHM χήν τε χώραν ἐν εἰρήνῃ ἀατετήρηκεν ἢ 5:19 "ρει det wol ms 
πρλέ: ῦ,, υὑγιόοννι πίω. die «ἤονυο άρρι αὐ 14 923 din δώδειν I Rry 1 hd. 
N-New κα d.t του „an nie [δὰ Kandle) φες dewachmn und zu schilsen > 
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-Ἐ-: 
Αλάλα 
ει 


ῳ Ἂς“ --- [4 Cr πρὸς τῇ φυλακῇ αὐτῶν 
Ε΄ (ἤ μ () wdz owzaı Ἰωῤοβημὼ, Mel’ 
. 7: 
ER ᾿ Im den Ubonulaung uvm apadın τύχῃ duch vum PB wid: vom m np 
\r u u.vaou. The undvn n0.39 | ἢ 20-21 P wa 3 p? ink al ὑγίεια 


ii? 


104 uheen | {1} In Negatın (all er) 
2 a) υσι dom pus sdhm-f Rn. 14 κα δι κᾷ nm ΡΣ Ῥχε δ. „indem die ni 
4- 14} genmiht hatten Hum können” ERDE Nm JAN}! 
ee felgendem ns (11 3 ‚van 13-7 B))w nw-Rne u enupha 
Lischn Dbedeu hung | du dir Ichrehung mil /, dia das anlacdınde & von Une beach, 
nd, υγί. 11)»: Pingschafhwek. 5.99 663] An: B37 (ὦ Anr- No= w (A In4_ 
5 f u) RX p3 Auo „nie sollen den ἴα, nicht vorıchielen ες u 
μὴ μετατόϑδεδυχι τὴν Ταγήγυβιν 1 An: 839 γι) ἐνι-»ωτ «(ᾺΑ1}} 2... Β 19 
Ὁ} = shmi hpr „en «οὐδ uchl gehen" = EN ER mal μὴ ξυμ- 
βαίνῃ I Im Relakirseh mid Tota. m an Aut: Bug (vom einem Tempel) md εν: 
a web Im γα Ypiw mAı of (denarhfe) nude hl Ar 
Tonnen ander Ordnung acht ἴωλε mo. 74 
£ (=) Ann BoA „aussen 
3 1 A pr ban maol „aumahall” Ric (den Tohel 0.) m ps ἔγυι m ns Ymw 
13 nel rchell der Fromm se Er HF ir \ N 5 Tepı τὰς βαδιλείᾳ 9} 1 
16 Prj=5 me TECBOA „an seimer Aus onueihe ᾿ Jg». ps Im [ De ps bar οἱ 
Kun (mn) χα ugängen „Vogl. 2.6. Τὰ Jophua 3397 yıybw TAoA ντεύνχη 
δ) κι νι (RBoA) „aumen’ 3:12 n3 Bio nd n mn (AG-- :B [»-}), δι 
Bunsoren Tuner. u ἐξρερατεύ ας 
6] κ Amı eno) „Anam” 3:11 43ικ θυι n Ἴδνιϊ nauı Ἧ). ἠψεαμι» mehmeng u 
=-—>$ πῃ απ τὰ ἐϊενεγχϑέντα ἐκ τῆς χώρας Ϊ ahnlich #:13 #3) 
1 bar „hıcan mehmen AN ἐἤά γειν | cl 22 mh κα Ama «Ἶμω mac 
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| 123 
Jusnsen führen IMmo<e4r] τροπολεμῶν ὑτὲρ αὐτῆς 
n/a] Er) Ki , Schöffe, Flddie" 

Bir „Schifte, Ad" RW, νῆες -- dan Mocd ἀδομ mid mug ET 
β Sad In (Bapıs) zisamen und ir] well wre Τρ bildung {υιδιεξ dazu 
ei, GO) mh Ara πλήν ηονος 
ἐς. [58 [4:85 καὶ da »εένά τσ, Ἰρεῤεάμιοι von A Ἰανηγόρου Ἄρει 
E46 Yoms PZRAIR fi Sp in) p3 {ni m- Gh B,, Augen da Sign 
GC R3 4.4 ΠΣ πε ετι 8 ἀϑλοφόρυυ Bepevinns 44:8} 

di m-bsh Is „den Köniz len She ἀξιώξωτες δὲ τὸν βαδίλεα 


«-΄-...... -ὕ---.. nn 


a, | AmLIC | (de) Ak „In ypden" R23 ‚Jiehe mo 472 
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Ur 
T ar. 
[vi ἢ ῃ, ΤῈ: (ze: abır) kt τε: Φε εἤρνννννοῦ" 


| 
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3. Br ᾿ An: B39 = Koßwosl| 12:44 nn roAos | = Lov ἀέγναον κούμον 
Α 


0} ὦ 
ἀν (A) ps Te) , mänmlichen νυνί υ (passim) 
᾿ a| Im Einzeinen: 4) ul lanken Ardekel in a) fi bu MMOoY „Aral ἢ 5. 
νυν 


μο. 411. | ἢ) om In fon. ἰὸν un p Sn ΤΟΣ, Dieneime derkenlin α 
no345 | © vor Helakiorsahe mid συ 2.m0. 189 und 190 1.8. 17:61. ἢ... 
2) υσι Aelalinsch AA > (7,1), dar nechl genhuiehen würd n.mo Bund199 
e) muuhuach Mell der mann. Artikel ἢ 2. (m) Auo3 p3 um-m3w-w-w oq.Es 
| ‚mehr ah dar, war ur gegehen BI ὺ- = 2: Se πλεῖον ud Erdkoveo 
Mm|c} (A) p5 als Gpula 
ὦ Bar | a) vor fol. Pelalinsah mil ml B60 αὶ p3 Am-nke . ... 03 nd wel det hof 

kn cin ie SUP ς 

δ) vor nelekin. Tarkigipim Ss τ (no.51) 

Ar: Bley ad ’w p3 ἔχω m nf p3 EN RE A3.t „welches der genannde Tag 
| ul, den den Anfang hend" BEN ΘΚ ας ἃ une... By peover 
m|-i.@| LEE) psy me Cola wenm se allen σένα fe. Pelatersede nieht 


Aıs B5s 


Aıs: Bss an ’w 13 44 αν „welrhe der Mona... ul” 910% 
43771 % GA) p’Ü Jemen kaliprmomm „diesa” ΤΕΙ- :TAl- 


717) 3 A8:B?7 [BEE „Jeere Pryl En φύλην ταύτην Au pi wt „de. 
sa udtun” ΕΙΣ: Bienen ψηφεῦμα 
U ( MIR) Befe Prrrersinprarfex vn männlichm Nomen 
Ting. 3.Toa.masc. ps4=f meg- y/] Q Β7.,» Δ Αι %/ 95.496 106) 
INU RT 13T. em. 2185 rec 710 As: 4}} υ 8 kann Alt 
8.12, Bs6, Alb: B 57/8 lb) AA I)v ἢ Π.15{10).16.17{6ὼ}.10. N 
Plun. %. Pen. Bw Ter- 4 As, (u 813 — Διο 9110 {11 u 
Zweifeläaft An? 
pr Lemmahrakapnemsmen „die 
1 ΑἹ m Arw pn uam dinem Io. Ἢ: ταύτῃ τῇ mpepa . Ümgl auch ma. 48 
Ama (I) pr scan‘ | YBukbfıcH 
» a 2] iD pr m) Pr-c3 (TepımepoI) „fan der Konya" - Talıdh, 
ID» 0% Kahn" ΨΕῚ τὸ βαζιλιιγὸν ἢ 1.17 
) νι θηνἬονιαγνιονς in iv mn -guh (no 468) , Tr ἵν. (n0.482,) 
co) in BEN =TEMNT ἢ 11 AM du Adıikelo p3 
117 ον) 3 (1. ΕΞ Nee; ppo, Teno , Pharao, König” [ἢ mil ft, nk dt] 
2, [> ἢ Sueckic endspuecll Pefcdev; ı βι[Δεύειν ode AuscAıos (ugl. auch βα- 
„ls Α 3 KeAıwov „Kuhus” ma. 116 
7 4) 84 Heroglyphick: 9) 18 1:4,2:8,6:14, 9: 16,13:45, 13:42 IR 9- 
re Rı 5 mid hi. hr UHR Hd, B),re-n, 2 
fo RY (εἰ) ὦ γε 4:16, 15:.4{} 2}, εν [1.(1.1] 
une En 4) ἢ AA A Ri 3 T, „Alinhovalln ἢ 20. land) 
"ἂς ἴὰ HN Au 
Beamdone Vorkim dungen bb ’wtm) 3 „de Tenıyrand, dee Hou- 


m 
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co, a R32 
πῆ! "2.70.10 | ΡΥ (1) 3 x Imeyshan” - Ζὼ bi (BoSelumov) ». no 116 


Kotwv 


Τρ κί: ἤ 13 Tr- 3:0 (] χω) Alf: A#: Br γ9 7! τῶν βεβαόωιεν- 


“4 ὦ a, ἃ (NAHE) Beat tfp0)  ἤδειροι, Προ 
bis auf A 42: 46. Aeds md ea κω τ 2..-...[ [Arackle wie 443 


| 

| 125 

| Press - put 

1 :B4S um Α15:844. 5. ἦν-.5.1 γχκοίρνι Ἶγ-. «5. ohne rkikel Ah. ViellecchH 
| 

| 

| 


ἦν | had man schen νιν das anlacılande μι, do hechutenfrem sie om Ko αὖ 
ArAckel umpfunden. - ἡωκίωζ led, Bash 560 . Meonoglyphrn 
[ (25. [Ξκῷ I Vlaa τι 146 ,13:#8 (129 ),15:53 16:57 (784) 
el VE 4:45 ὦ en 17:62 
ΙΒ. δὰ auf 13:46,19:48 [4 οἱυίν der Name der Tünigim 
mkilı! [(ρϑει, were Arster) pen 
Litas |. Wer Ma” δος dan Kollegium dor SAniflgelchrhen | 
ΠΝ A cs a) im n3 hhiw (1) ργ- nk (ἐφρλνω) uder Jchwite 4, ὁ δ ᾿φνὰή 
1 4 ἢ: ἱερογβαμιματεῖς ὦ Ὲ 415] en 19:70 | 22 ἢ τα 
aha 4 ἢ, 4) in 73 γᾷ: im) pr- mh „die Ichriflen ad.” 
Fe 5 Arno: Β 31 M Ge τὰ ἱεβὰ βάμματα Ϊ 14 ᾿ς τῆς ἱεράν pp 
in Ip " ματικῆς} 4τι ah im) pr- nk „Shufl de LI" - Hioroglyphm’ ἔξ: 
"ἢ Τὰ A foi rpippalıv nF | 19:70 n3 dmewin) present de hei 
yon Bid EEE τὰς ξερὰς βύβλους 
© dan hümnde han auch „febraiten" überucken und dar Meispıel zu ©) aotzon 
Mu|lta ζ N r (Ren) Py Teipe,TPppe ı feraungehen, verchaimen, glänzen” 
I dene Besnamen.den “εν Spiphaneı » mAh Pk „Ier glaingende (or. 
2 Prhucmende) Jet” Ve ἐπιφανής ῃ 7 ἢ λν 3 5 {8}: 21.12.2230 
1 ὼ δ ki (mia 09 Zen) put εβρὰ,, Jehreide” 
Suechisch dwıch BTros und διτωζός wieder eyehen | Hoveog laphisch 
vrAR A N, 3) "Ὲ ᾿ 2: As: Br ὦ AR, 223 v2 Reg.n. 
Ἢ 19.19 - mehrlihel um Pan ἢ 4 | IAT Ἂν prtw 
122 .£. ‚men Ir, wu ern ΕΠ) prt Tpw: ppm, IR RR 
Bi, A ἢ Au: 40, 11:44 m pet " ὕγνι Hinten = SO ev τῷ χειμῶνι 


113 Bar) ID |(Sıca) Kane der 1. Tahnenzeil 2. under 0.439 
1 Β 55 


TAT |) μὲ τωριφορ ,φείνηρν 
ς- Hs 2 be umpvwsinl. „(un das Ho) gelangen gefalm benchliasnen” 
PR ὖ As: Bu hhss m Ad an) mi win n τ mdpht πὶ αἱ nl Byrnf „ugelamgkeim 
ἐν Horz der Priesden vn zur Ehre worden δι ἔχον. δὰ che Pr. φρο ξιμο, zur ohren 
TE ‚N Nr δεδόχθαι Er ..Cepeößtv αὔξειν; da für 15:55 
= a τὴν KOST 2 δχδι δυντελεῖν Ja ὙΜΉΝ 
RU ρᾷ-- m Rs ρι) υὐ ww... We Te ΚΙ 
NH ἐσο ξεν τοῖς ἱερεῦθιν.. : .. ἐπαύξειν “ΠΣ ζρκου kausehv 13:43 τ 
| {ps N hsl-w „vüdem air ou im ihn Hera gelangen Man δ ἃ bchlesum & 
Nam BR ἔχειδαν 6) vn ΩΝ : ΠΣ ΩΝ [oe um Kopf.) Ag: Bas ’W) un 
pn ΡῈ nd ph um der vcke Hack nal" IeNNnSS, ven 
ὅταν 6 χρώι μος Gropos BR ) nich ee A: B39 Ῥὲ my ph 
„dar, war auch Uemi” ie NN u ar Ed καιδῆκον l Ru In) ps gi mh ΡΆ nun da 
gerivmmdn Were ὡς Καϑήκει ; ef ud βό. Infinitiv e m AN:B3%9 p3 Ξ 
md. nl ph n New „die brugen Inge di die £& Hım such romt Bez oe 
a es ea τῶν EEE ᾿ ahnt. R 30 m P sp md mh μΆ Οὐ 
en Ὁ ἘΞ I re Kadmovta | Π19 p3 sp amd nd ph φὺ 
"= W Gaga 4 τῶν «llwy τῶν ee Α 10 (VA N; nd pkm 
Yzw „wir Jar, war ἜΣ... ἐπ Σὰ ae καιδλίτερ δἴκαιον ἐξτιν 
A), kuchen men ἢ 12 m; Be εάν, “κι πὶ Ἄρεω, die Ehren welche 
Aa Zuhommen” USE ea! τὰ τε τύμια τῶν ἱερῶν ldhnteh Am n3 
md συ μέ κι ms mie „der ὅθωκ, die den Sohn zudem AT 
τὰς ie τῶν ϑεῶν ‚wo A 5 die Yan. hal m; meh nl) 
μι n3 mh: „die Ehren din Toller" 
15T (a al, At „haft, Rukm, Eike «U ph " mAgTE 
ΙΝ ΤΕ (Becken) ger al ES 
NW > | — Ausserdem im %) αἱ ph m ( MMO=) „ehron” 
A17:B60 πὸ det ah) ea. | m meef senden μὰ ον (hr il 
a a kb 


ἘἙπ- τιμία ται hal χροξκυνῆται R 31 cy-t ph 


27 
ph - fü 
| [“.-. | ndn „den IH chım” ἘΞ. τιμῶ ει 
dm den Verkim dumg nnd -- pArh) " ζῴκ, 
Α5 n3 mdw-pAt [111.4 Ehren der Un” Ἵ οι daea 10.124 (Ih {μὴ 
R19 3 dw pht (SZ, Ic) die Ehen OA dä τε ein Mil ns 
md-ph-t] 5, “-- Ὁ], δὰ anduen Einen” (rbne Kenssprudmzen) I R20 darsıkk 
ἣν < ὌΝ = 068 (:) τὰ τιμιώτατα Ι ἢ 11 ms γηδ.ω- μή. RB: τὰ 
τἰιμιώτκε |, &- 1006] | As: Br α ἀξ Bart m mdepkbl SUB: 
len miles  ΎΨΎΎΨΙ 
= = 5 15 αὔξειν Erg Στὴ διρθξς, [46 εἶ 115:5 Οἱ dt Apr md- 


pR-tv ον =D: ER—Lh dt „um ewige Ehren zu shflen 217” 


MAMA ὦ 


=] δυντελεῖν τιμὰς ἀϊσέσυς z 
Nachhnag: Shneibengen dex Schule Bl ΑΝ a) τ; L IN 
ἔμ ph Rn) 19 ΟΣ ἢ = J 
ee al A% m τῶι p ! ot 


| Anl (TE) ρβω magov:pagev) „End” 

Ι.25- τ Α 11 (vm den 5 Tagem) ἢ A = hpın N Wal Ze) p3 520 Yphuo „welche dee sche ın 
ihr Ende hinzufügen werden : 8. 411. m κὸ hp) σι wihn rn phw „welche die 
a hınzu Hım, um das Ende zu machın" AN UbTepov En. ἐτάγείυχκι 
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ΠΝ 


(=) Ἐπ [uffex der 3.7. Tony. marc. Hex Yorlum ‚Nomen und 7γα eponi- 
Τῶι (parim) Ἶ auch ın nuhiudn Refiulung „a 2. P. παρέ Apr] „wem 20 
fum tu lassen (no. 16% IR R».15), amdu-f ter, Apr-f ede. 

2 KEN) αὶ a: 
19 |. ei, 7 κ 41: 4λι „Fragen 
2X ἢ A}: 24 (Minge) hagen” φοροῦθιν ΙΑ 19: Bes du nz mio & bs 
= ΐ (hy muB) “ἀν ΠΥ le ya ἢ 114 ἀπῇ ἀναφέρειν τὰς ἫΝ 
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TErnla| As: Bir μὲ γε mud .Sedan ton machen, nachdenken" Yun γκ mul ri in 

317 dem sie viel ἐνωὶ ἔνι machduckdun a TERN IO πολλὰ μὲν προνοη- 
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Rı2 p3 ads md mm σὰ mis "τιν „dee δυβίνιο) die βου γε δέ, ) 2] kercım was 
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NY Τρὸὺς τὸν θτολεδιμὺν τῶν ϑεῶν 
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(X Ay mA ‚zweihn” 16:59 m3 vpew mAL „die Tompel A.edmung” an δῖυ- 
er En 
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«ὁ er An: 84} a ως Bahnen dio 
Hummel Er 3 πὶ FR τὴν ὅλην δια κόθμη {ἰν κσῦ πο]συ 
1531 Π 2. Ὁ (9) γιὰς MHHWe :MHıy | 
GG RM 3) Sldalm” Rı2 mi: T ΚΑ δυνάμι εἰς οὐνπεζικαί Mi4 mit nmt- 
rdef P Jurnatdaten” ME Ὁ | Rıs ὴ Fracppen” Be m%« 
), str" ἢ 1 β3 mi: „dar Volk ΕΞ οὐ δ΄ τε ads I 751 m3 nmt. 
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(24) midw - Prasfir der ἤτον klin NTE- 
Frumın : =) on Mom 47 43. ζ.2 851, €) Ar: 25 Bus MiBe: 
EAST mh uch κως AgCIE >): Bl] >) e) mul mid hnonrmina- 
him Tulyekd (pamim) amdusf 38 ΑἹ: A Ber I muss 190 420 
miusw 145 A6:|% 5 82:1 II Rn K > 123 [20 9% 
Ichauch : 2) zur Irbschung der Handlung , pasaum (4... Ὁ 244) 1 Reackde denMaßrd 
mil wef adım „undem σε δι" Ats: Ber] OA zu αἱ ὀσταεή νι „und sie sollen Kun’ 
2.0. 4.4.8 4) f 1116, Im Sneıch. inhprichl Wat mul Tram (5.11, 4:14} oder 
Aılunum (6:20), Aec.c ΚΓ (8:30, 9:91 us), im Hevagl ef hr mul Fuf (3.8, 3:40) 
oder Im mil If (6:20, R2#), Adm=f (3:1), andamf adm (3:1 714.30.91}-- 
ῆ 11 ὑῶν er den In fon. due μι , 10:36 eunm Aelelorsatz ( der Nunahre (5) nd 
γϑτιυ del γι" καί γνάω 55 mw mh nam „an dem man Irichhe sammell un) 
a er τ de Et ΤΎΜΡΑΤΕ 
ἐν ᾧ καὶ n Buvayupn τῶν καρτῶν [αὶ ἡ τοῦ ποταμοῦ ἀνά βαζις yorrau .— Im Immer 
ΩΣ, Relalivseder AAN un N 23 [νῳ) Onakelaloasar 0.455] 
6) um Nachrah un Iempsalsatzeı 19:69 w "κ μ᾽ ip np καί ph mdu nz 
im w fe Am» „wenn der vinle Wachs ac, Artln die Knaur Alron δια ον" 
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0 Tpoinos 6Töpos Ταραίτῇ, ἀγα φέρειν τὰς ἱερὰς ταρϑένσυς στάχυ! 

() leer abhimgiz von Apref in der Pedtg. „damit 12:34 £pr] md 
sumt nd nh=5 „dmil alle dudı vi DD“ 23 ἝΞ ὅχως α παντες &- 
dabıv ‚oben A19 Berf mia nnd nk mw tn] ‚denud all A. en schen ‚won 
Β60 Ipref [AHL 7 2 Omws φαίνωνται An. δ 6 (ausguwahl) τή 
sms N; mr: ὦ „danmil «ἐς den ἐδ er I} TI τῶν ἐπι)εγομένων ΠῚ 
τὰς χρείς πὰ ομένων τοῖς ϑεοῖς Π 410 ἀρν- mAuzs unh ‚damd & Une 
'® nn δι ES er " 
ΝΠ (2A) ame Are: mra= Praapen. „dei, min φεῦ ven” [ὦ 8) 

| | ΑΙ: 64. ms mhew md; wew and w(lg 2: |) κι wi „die Sohlen, be 
DR | ZN INS ὧν ἱέρειαι γομίέφογται εἶναι As: 


1951 
γχοίω -- md.t 
811 md-p4.t ἐν amd Ἴγ-ες N. „Lie ἥξω, ı die dom %. N. gehend" (werd. uber dem Ag. N 
uf”) zes: ELT2 N. ταῖς τε προὺ παρχούδας τι μιὰς τὸ Busch N Almbeh 6:22. 
156 o (24) dus Nrag: N904 3 Tora. Jong. marc. der RE κὰν τ 
Ri wu 2 Pre 3 .. nn ride me den if u1- 
Schim — au nik ἘΞ mv Tepı »enevos 
157 l,»5> N (ANA) mh „gerade ‚ullkig dein" [4 mtr 
PR, β Rn n gi ᾽υεῇ mdi:» (Aualcd.-Mirtwor τ), ὧι καίει Wa DR 
1 LS ᾿ ist [Κατὰ τὸ πρυξῆκον | Ara: B++ n (fAH B) dt mbten „um nie (Ja 
Jahrenseihen) in Ordnen, ει kungen" (οδτέθ quiadı zu man"), diop- 
“4 1.9. κακὰ. | (KFNTTE) Ar Praepn. m p5 mb Μπεμτο son” I 
Ras Mn) ps mh (m) Ρ᾽ hm „vor der A τ ΠΣ κατὰ τὸ ... 
[59] ἵν,2}2 An SRl 7) mtl mure: ΜΗ} „Hi δὼ: 
le) 3a ΒΝ Ale HAN ἀνὰ μέζον | ἤιε 
A (v3) R2s αι) ἐς md.t m) γι οἶνον „in der Hide der RN E ἐν τῷ μέδῳ 
160 [«,[.5.]} ζ (SF il) mb HT, Wahrheh" [aller mh | av 
Ru we} m n-mw In) p3yew dnf m. mh ‚r harkke ein An mhk 
4ω. Sich geweckt” [du der Sigänzıung mar γαμ Reeuecl 2501903) 4] AA 
in garni ATo Kate Sen be εἷς τὴν γχδήκουθαν τάξιν 
rn | (ZI) md:t μετ- (8): MÜT-(S) „Wort, Sache, Song” 
15% | Rseffecb mdt-nh „Shower in sh (m) γκελἐτονθι „IrHeaeik nf 
ud ᾿ς - Hiorglaphonschufl M-Tl: τοῖς τε ἱεροῖς dpappesSev 142: Β 2#, Rn.30 
gi m dl md.t nd : Vorsarımalun ll: Horde" Kpnpurispuos „Uchamnk" Schr 
no.446 || A30 md.t ch3l „mel Singe” De = μεγάλης δατανής IR 
md-t mh „alle Linge' = τάντο | An: Bas ρὲ sp md „die übrigen δον. 
ge” 22 To Wlwv ‚edlen R 19.30 ἢ Ara: B44 my mdt:w συ! γι ἄρ 
Mn) κίε „die Junge, die man wissen mus” IR: a ef: τῶν 
γυμιδομένων | Moin eg we da abgeluileh: kopf. HEr(B): ΜΙΝ 9) «οὔ Fra. 
fermalio Fur Allan von Abrlich len geraucht a) m mdt- nfıt „sche- 
mon ψιυίεν Bang” Ὁ in du Bedly. udden” ἢ 86. ms md-nfewllı SR) 
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mat - mdt 
„dar Su” BEE, πολλὸν ἀμαϑῶν 1 A6:B%0 ms ken md-nfewlee ΕἼ 5: 
π᾿ dan ande ha τύ LAW ἐμϑι μένεα! Bir κάκ 
Li mel Sud 1 ὦ ΞΞΞ πολλὰ ἀγαϑέ 1 ἢ τ-ὁ Dr mdenpet ri νυ Suder Ham’ > 
EN ΞΞ Kata πολλὰ εὐφγέτηκεν | Rıs ruf md-nftlx I Ὁ) «ὅτι Ge 
ΝΗ Da πολλὰ Edwupnbaro IRu m: ἤτω md-npew( | ae «b) „allır andere 
Sad" SE em yölräe] β), Tide" "ap un dem Plokomänı 
def εὐγάρι Γ τος Ξ ονέ, nı-M 1:1 γεδ- εξ „derasn Yızle schön BIL= 2993 no. 5} 
δ) m γνιὸ--οἐ{ „Ehre niche πο. 116 


πῶ γ)λ6-.)] (ZA) μιά „terf” 


Rıs An Si wow mac {κα φυω} m 55 „viede sehr bel gelegene Äden“ 
ee ee rimeden 

ΝΠ KCRMAN) mmeche irre διαιρῶν. duch von” κα Eimfchnung de me 
Κ 1 L 3 # mimalon Üogiachen Διο. ΠΕ ΤΣ ΟΥ̓͂Ν [δίων Rai m-dn-t| 
Kubi 852 dl mmche m3 ἄξω m μὲ Aw „das scch Vorachcckm der hafgänge 

der Homer“ Tre TAS* τὴν ἐπιτολὴν τοῦ ἀύτρου μετα βαί. 

νειν Ato Aat )ῳ- γὶ d-.t (s.ne-398 ) | An: B Ἢ An wel Am (B n3j-[ {39) 

m-dre ΡΥ Aw „wegen der nich Vorachiehens der Aufgünge der Homer 7 1+23- 

1AS tw a brpou μεταβαένοντοςΪ Β 4) >wrw οἰωΐ -5 em mm-dıre (geuf.) σι} Smew 

„ae nel auıh dwuh dir "Ἢ gepruesen Beh er ὑμ- 


L- 
165 εν 2 ἢ (2%, 11. KPNLA) ‚ur " md-t, mdi 
DI? | An Be κατέ mdtmkllic TI) ie Scheiben. de Ira 
ent ΚΙ iz πτεροφόραι | R4 ms 54: mdink(eı 3 (Ὁ 


© (mm) Frae fi "πος ἘΞ Ε ΡΕ γι Ν- 
vn len 3 δι ὍΣ nuchl geachuichen , un Kanopus mandwnel 50, danader 
um lei dam ehr ‚wo den andere auslaunt ὁ. ὦ, 20.71 P Alp γυΐν γι "3 αἤκιω 
(m 8 Palm) Ar: Beyg p3 bu mu ns (m Α pl n). Ser Ichtauch duHacch im 
werendlihen mul dem Kopliachen und dunsch wurd man das ungnchuiekens N mes wa 
ganıen Hommon. Io ul acchn Ani mat im) Ari - ῬΡΉΜΙΓΗΜΕ ἔκ Brom oder «(1 ρ3 δα 

in) P-Re (dgl. διε Namsusbi lungen mil Yev-) 
IB. Hu - Ὡς lu vordämlch 7 A713.15.16.17 (Art fün altes m δ. πὸ 
168 2,8) Velauch mo. 395 und no.I97 Anm] 
Im Eingenn AM dar m der Tenehers 
a) Kur Aexeichmumg der Hefh. 
ΑἹ: 81 p3 Alm m nd „die Kume an Sl, ühmt. B 64 (Ar γι nildgehwehen) 1 AR}: 
B69 ὡς ὡῇ m dwf „un age an Tapıyun" 7“- ΝΛ] Az wiln me em 
Hl un Fam" {AN ee δτήλη λιυϑίνη 1R32 win) mi bei „une Heh aus 
hulom ee Rx Brndmy ἐκ σἰτερεοῦ λίϑψου I ἢ 34 t; g3Ct) (m) nd ‚der 
Sehnen au U DANN ΕΞ, νὸν ypußoi] A4:B58 Alm αὐ „un She 
Ka Std" 17 ὡ 77 a nn ἱερὸν ἄγαλμα χρυθοῦν | Velbert! ad mach dem. 
Ruoragl. Terde un dem heccen Ichlın Reisproher dar m al alle an (πιο. 1644} κι vchlären | 
8) zu mähnee, Rulimmung vom wlchellam Amer oder ὅι ζργι namen 
5:18 ἐξ msi κι mins dee mel Τ᾿ (m m Bon γον} 1 8.15 pro kam n οἷ 
„hr anduen nz Mamıe "ahnd. R.30 — 13 3u0.t γι wi „dar nerleramt” nl ἱερωθύνη 
5:16 p ἦνννννι m 4 „de Horzenswärme " 
I vor imdelvum modem Infinikio ehthn 
u) Ming; vm Nomina B37 ρ' ψω np All nm: ), Jr Tay der ἥξει den genaun: 
ln un" Dan SID 1 ΑΔ, ps hun ml") man (B matew) der 
Tu Uneen Ihunt” , Im dor Komahuckden von gi (mo.37#) 
hm Dodo: much ph „uch Komm” (mo.124) λοις, „sich owignen (n0.325) 
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ΝΒ. m mach einem subslanlivintem Infonilio nlehl A12: B+5 ps mm m {444} χὰ 
Gr ıdıe Farlaekun, ER AIETTRTE τὴν buvtafıy τῶν ὡρῶν 
- (mu) m R- Rraspri lim den Jalın 
Su flex frımen: “) πιῇ naq hm £ Ag: y B32 13 ἢ y 7.1} 2 Ay 
δ) η-ς RN REES... 9 mw NAYinwor? As: 9 Bu 
7 As: Ὁ Bis I Bir [Ur dem Nomen wind dar dekio: m meial guachwiehen, 
12 μά! Aı4.19.9.20 B 68.71 R 19.28.29 
Schaue: 2) δεινὰ εἰ oder in der Red. „für “μοι. τ ahnen für jenem. Ham, 
machen 15:53, Β 56, R 5-6.11.24.18. 20 | jemdm. un Bl fiven 9:32, 9:33 
15:55 ἢ 19. I yomdm. opfomm 0. Aral ge) A19:B68 (Umk) | ymdm. gehen 
B 41. A19: 870, 19:71 R2.7.25 | μὰ Doch) mid Apr, yachehen” 0.263 1 joncm 
um Pu aufstellen 16:38 1 Aclen vollziehen für 18:66 | jemıdm. guhommen (ph πὴ 
B19 (karm) Rg | nungen für (zu pmodr. Un) r.mo. 420 || dorzon 1 (Bit m sky 
τ εκ δ Varken dd „mennen” mo.418 I "πὶ γυιέ: „Behle- 
fon" no. 142 || cm „unhrelen zu ποις Jahr («1 εἰ, be {0 no. 253 
> um) γε N-,MM0= die all Tracposi lin m 
Fu ffirfoumen : Δ) m-mef HMoy I7- ἽἊΡ γ.“--- By ja Ru 
Rıs | N-m:w ΜΜΟόΓ: ΜΟΥ lo B 13 I 207 Ası ar — Bas 
= As \ei 935 Ἰζκ Ro \C= 3: 
Ur Krmn il diun m. Uonso hau wie dar gendlin. N micht gerchuchen. 
Ichranck : 
1). 4) auf die Frage wet in,m“ (passim) 2.h. Ar: 88 [ὑτνι εἰ- 
mem empel) nd γι (3 ἈΔΤΙ geachniehen) Drau der Ahle ἐν Ka- 
γώπῳ | m Ἴρκι, ον Aegypten" 3:11, ἜΜ, 5:47,5:79 ἢ 7.9.1.12.18 13 ᾿κρξω 
in den Iompeln” 2:3, 3:40,16:58, 20: 72/5 R 1,20,32 | κι p3 pi "πρὶ pl um p- 
dom ein ehnen TIompel ἢ R 13 (64), 24/5 Im pr <d B pr. δα dande und zu Wann” 
Κατά Te τὴν ϑάλαξόαν καὶ τὴν ἥτειρον ΤΠ | ΑΙ: Β46 σι ABzew mk.t „in hun 
a 4 ἀνὰ μέδον I 12:65 m [8 „hinlen” 1.n0. 224 Ι 715 ἡ π5 m3Cw 
nam den Orten” ahul. ἢ 51 Ay: Bra, 1515} 1 4.10. γι p3 mit som dm Int" IR25 
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138 
σι, (alle m) 


st en m='mew „undem üne Un Schl. am ihnen il" χροδκείδεται — uberhram B8 κ᾿ 
ad m Äsyef ut N „Sem seiner Neniguhennschafl aumd” 
Yauf in Tage μείονα, Kür pas welalı ie nis δ 
oder" ges, ἔσο εν τοῖς ἑερεῦ δι | EA γι, schaden in (auf) Ὁ dv, εἷς 
B 23. ἢ 30.932 - me geachwiehen in 8:29,19: 20,8 30 
c) auf die Kay when 2. „aus, vum” 34 we, kommen aus (einem dena) ς ἐκ 
1:6,13:47, δὰ [1 κὶ Ann in) „wegnehmen aus” Er 3:12 hd Ἐ:15. I δφωρκγρα 
au” a ἐκ | Β τὶ κ ἅμ νι R herauf τς ἐν ἐς KARA ea) 
1) zullich (puaeim) 1.5. Rıy m h3.t-sp ὙΠ, im Jahre 8" ἐν τῷ byddw ἔτει. (7 im 
Amabskeriiinungen Au γι Lisa ‚im ἤδη" ϑιος “Ἰωϑιὰ σοι en hang. λὰξ τς 
Θ’Ν νιδ φιοί, εἶς τὴν πέμπτην τοῦ Δίου. Mimlich Βλδ, ων Α 1.7 Aal, hemogl.r AA 
anregt τῇ πέμπτῃ τοῦ Llov ] 10:33 m mh I 5mw sw1 neor τὴ 
γσυμήνιᾳ τοῦ ἤαῦνι͵ ψβιΐαβ 15: 54,16:57,18:65 | 49: B32 n ὅλῳ 7 na 5. Umaksla- 
Ns ἡ τε πέμπτη [41:80 m (5 nt „Fu jeder 211% II δατιλοῦειν] 
IM γι 55 σι „u jeder Zeil" I SR διὰ παντὸς I ἢ (8 m) M5 nt En din mav- 
τός 1A10:B39 niml „zuge a EMOS | 1: 49h σι pt „om Mina’ = 
ΘΑ ἘΞ ἐν τῷ χειμ ve | ὦ n Am „im Immmer NE u © ἐν τῷ Δέρει!} 
11:39 np hun , hehe” a5 γῦν R+ m ho pn nan dienem Tage" Ts τῇ ἡμέρᾳ 
ταύτῃ I ΑΜ n füge ἐμ. „au chun dh": 8.40 (m) ὡς ls au nn del" ᾿ το ποτέ! 
MH ans ww nd, ὅπ [ETNHY) un den kommendin Feilen" 1% ἢ Ad Ἂν τοῖς μετὰ 
ταῦτα καιροῖς | 12:41 σι ms Anm [arE® „un dem fuhren FT Pd 7 πρότερον I 18:65 γι 
τ. ἔκω πρὶ BE m nmef „in don Tagen den grand Ela" TER TE ἐν τῇ ἑορτῇ αὖ. 
m, ahmlch R.1#.29 „umden Frhen’a.a | “δῶ Ari, langı del” ἐκ πολλοῦ χρόνου 


Rio - ἐν τοῖς πρότερον χρόνοις | Rıs γι RAW οὔ ‚in Kursen du "ἐν λόγῳ χρόνῳ | Rıs(n) 
πὰρ Br Mdr, | Ru n_p3 AA ῆ ΤΊ ΓΕ ΤᾺ Versinnung 5 ἐν τοΐς Κατὰ τὴν ταρχγὴν kat 
pcs IN 7.10 ef h; "ἦν Ra „HA Aulmer Koupged" dh. under n.hyinung as 
154 ἐπὶ τῆς ἑαυτοῦ βαζλείας 3 DH in wlalin. Rückbaiehumy mil Suffexen MMO= 
1:5,15:55,856,16:58 R25.28(6) — Im der Rebaulung „vman” 7.29 Any sht 
„on dem. Nnıl den ΣΡ Be MR rııLO amd τῆς γσυμηνιας τοῦ Hau 


199 
σι, (alla m) 
3) m der Reduclums als [Ri Apr ΔΗ „Anführer nein” ».m0.227 

Α) un Aezeichmung der Ἰδονυίο! 13:46 11, 2wes (1) mmt „dien, ads nie Jung frau won” 

1885 ἡκῃᾷ τες x Tavenv περ δένον οὗ αν | 19: ὃ γι mbrw «νι Ἰρξῳ mAuzw m w<f 

‚dee Un, bu ON PNA (ἢ Mr ἢ ὧν ἕερειας γϑρεζόον ται εἶναι || R4 
ı Ν. m wÄ „ab N. Trerlvun vn IRN “(ἢ N. ἑερείας] ahnl. cl. κ Nm) fi Spn 
Km ἠᾷ M. Er (5 N. ἀ δλοφόρου | ({. (κ) Ν. m filons] 1% N. ΚΑ N. me- 
m φόρου 1 R6 ?w=f m mix „indem on Sell Ἀν: Ὁ PAR ὑπάρχων dus I Rı τὰ 3.460 
Pas „inch Ἢ. vuchen” SIE 1 7.18. 5. ἢ son en) AR, french οἱ; dt ἈΛΊΤΙΙ 
Jomer in den Wendungen andy m hp „war abs Teach ol” (3.n0.220), ah γι amt „warah Yuchn- 
Bid il" (το 304) 112: 43 κὶ mn m 8 „war ab Mangel war” Ih. fehle 

ἢ) κυι Einführung der zweilen ΠΩ 8:17 γε σι wb „um ἵγονο σι mach” ἢ 29 m3 
τι ’wew ὕλσ (Ὁ fi „dar war sie al, On darkungen! Re dt γι rmdgsi ualı Iyndanis geben. 
Mt nm Ai sch Ausgalemuchem |Arı κ᾿ wehwm AR „vinen Tag αἷο Het fern” | ΔΗΛ uch 
ὡς ἄνω mhk „umen Ja; ah Fed hinzu fägm” ἃ 8 Er En μίαν ἡμέρκν ἑορτήν... Emaye- 

DulAtl um Al ah Ks from (8.34. AUm RL) hl Rz | hch Se michd acher bılare 
Wendung Mir (no.425) gehört Kicker. | R20 chef mnkew £3 4.:8... ngpt tw) nszinss „or 
ἔνι die Anbeilch eine schöne Aubel Auch Im” 

4) „ml ( inabeumerndel) ‚vouchon mi” 16:58 „gefälll aungelegt rein mit (Iuman)” N 
19:67 we, Am m τὸ hlımw „undem sie mid dem Kumen gehint sind" SER ᾧ 
Mnlch ἢ 6 A κι, να κω lünd)euiheinen 12:64 dit As m „mihlume fame) wach: 
non larıen" Rx wet γι vet (ed. (34 ) 61) ἡνία mmh „indem ve mid dem Herzen una ὦ. 
RER TE ἡροκ ινθωζα mal ραν εἰν  ϑεύοκ" BB HL καὶ νὰ. 
αἶι „mal δος kupıkon schwchen | 5:18 (Ichreide kaufen) m ken zwef Dat , ὅτι einem hhen 
Freie" τιμῶν μειζόνων = Hierher gehird villuchl auch m nn ἐν ἡ ας, (70.109) 

ἘΠ 1. 10 5 31}. B62 ’w vuzw (er) wie) vafm Im E uud nie sollen κακὰ 
lu machen an TERSNNU EB ἐκ βταγύων δυῶν I Β 11 LER Ilm 

Nu „360 Jahr an Tagen (sie λδοτ N900v wel) | VelliuchH gehöd henher auch 
N "εἰ I Aim hd „vn mache viel Auungalen mil) Ilka (dh. οἱ 444 viel Ἵ aus) und 
An. A10:B #0 ὡδί γι ως κω „rich um (ug. mid) vinen In: venckehen 
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6) pwrkilio vum" | 
19 m} dny:w ον Rpr nn: mhew mn 3h-and „die Teile, die den I lleen von den Want. 
gpm tusdehm” τὰς [κατδη κου ἔχ, ἀτομοίρας τοῖς ϑεοῖς ἀπό τε τῆ» ἀμτελιτέσης γῆς 
I) sin er auf i 
411: 842 om-nsw- we] Apr FEN: np-t W7, geschah auch mil dem Jahr" Vielleicl 
auch in dr Wendung p3g=s amd m „ebenae lei” mo. 303 aröchl. „ihre Ἴδα ἤρα dom Aazuug κι" 
4) tun Prgeichmung der Ant und Weis 
B37 m pa amd nen der Weine" (Ato a A μι} sd) ÄRBZE- ὁμοίως IRM m gsi Pwef 
ann. 1 „im nichkigen Were” κατὰ τὸ πρυδῆκον. ἀεοει λα cd, Hauch m % ‚plglch' 
(n0.262) und m did: ‚ganektk"(mo.#22] ῥμυιάνι gehören. 
9) υσι direklem Oel 2 
ἢ 1) waf m nn sie [etenze κώτο ῥκογι----ὐλῦ ] 
Rs zwew m nef nn nd m hp mn "rw „ala men ihm dar Hral,wan zu Han Lach al” 
A10:B35 mb ww κ n-msf „(der Tag ), den man feint” AS zweiklhufl mach RiS ‚un 
das σι (1) viellaccht mu Zufall: sbuch ἀξ 
40) mach berkimmden γνωΐροι. und Verbindungen 
mal „auch bomächligen” (n0.149), Ädi „nehmen ven Jemdm. (n0356) , dt ph „ehum 
(no.415) , r-Ahi Cepuyyı) ‚behovrschen" (n0.323) | 
4) in der Wendamg ρὲ nd wef m-rmaf ZELL ἀλλὰ καί 
A14: Ὁ 12. (om einem Tempel) md "ὦ ἔνι "ως: β» Im m3 "piem mh r we? (mw) 
m. ρ my ως m-Im=f Im κι ad „der nicht mun zu den συνίδνι Tompelm gehört, andern 
auch zu denen ‚welche - .. + [Verl dazu Muthuaglosson γιο. 33 ὃ εἶδ" 161) und Ike: 
Nominahiche Ἵ 4.5. Püngschaflsunk. Til #25 547] ὅν scheend dar m. der Icendidäd 
2 IT) m νὼ Panel den Ark (paraim) I ὲ 1. 
βμα τίμα, Jana um βιυιοφί. Il der Artikel οννωοί BAU. -- Vor Relahirch R17 πὶ 
andy wen Vizw „dir welche air hefern mel " Mehrfach zur Ἰδονάώνξωτιᾳ oder Dr- 
deullechung vor dem Noladirsah (ai ΝΑΙ er: ΝΗ ετ- Hm: Map dr 6246) 
enguchrben AP: Bas p3 ΠῚ sw τι (pl B) md ξρνεω, ὅτε 4 Phybn ‚desin 
AR 866 ma ἢ umt ma md urn mr „de Tung fra, wehrte loben 


” 
7) 


Ὁ] 1. (ἢ 


wo mi in Ὰ 13 fehl. Ris m3 syew m un» w m} nl dt Yan mw „die gmanmlon 
Hamalle, welche Wasser zu führen 

7) LE Praefrumaliv der Adyehlinrverhen 

im γ8 τ 83 „gross nein” (mo. #8), n3-m „schön sein” (mo.67) ni-mmb. „um 


heeflicch (urhlHfadiy) nein (no.141), n3- np „schen sem” (no. 184) 


ei “--- DER 

i ] 2 Als Ομ) σι3ἐ ΜΑΙ ,NEI- ara! der Iommahralioptonomen» diene , dienen” 
ΓΤ 3) αθονίω! 14:52 γνιδὶ m3i „mach diesem, danach” Kon Try pri de 

— B ΕΣ ξ 
BI, 14: An; ( Ξε, 
u 67 | ταῦτα | 7 ah ὩΣ adı ἢ hy (B md Ay) ugemass deenem, war ofen 
vu? Ds | genhniehen al" ENSK I ὙΥ κατὰ ταὐτά {{Π|2 ws msi „dafür 
BR 3 | Rıo Br At m) n3i „ab Ersate AfL I 2 £ 
4) verhunden (NeE1-:NAl-) Rıs Mil ἤκω ὦ, „dee Tage" Ei ie ee 


12| 32 |(Z) me plate Ὡμιννωνωιοίο mil Yufleren 


ef νερὰ Bro 4% Rır Inipw wer (4. 48: Ὁ. Bas <A 85 


| γῇ vacat | KA ἢ Τ᾽, 712 Na Su 
| 174 Ὡς Rs ( z ) nl des Ionumadn Äipnenemens vor Relaknrsate EnH 1) oder Varkige- 


IR An| 7.3. nsw am-nt-w on Le pr » δὰ auf denn Hlazı Ba ϑας ες 


-ὁοὃἝἠἨςοςςς--- ο .-:.-ς-. mn . 


-—— -— — ππ------- 


ner ala δὰ uns die gefham Allen, de vor ihm won FE] PB) τολὺ κρζζρον 
τῶν Τρὴ αὐτοῦ Ballen | 71) γλιω new ‚die welche ve geliefert hellen” [brachte A die 
Ihre bung U. m ads ] | Rz 123 um NW „la 92H rolche welche Δ. mo. 84 


τοὺς ἐν αἰ τίαις ὃν τὰς | Rıs Mn Asw 01) NE w ὡγι- γι3: 0. NEW WMN-NIWw fat 


5 I Knie ) net, Siehe” 


Ro Ρ' ars β' Imi pP γι ἕ pP οί 3 β᾽ and AAN ὑμίεαν ΤῊΣ 
Κὴν κρά τὸς - Zu don Wide vergl. MHykusslorsar no.4##H und dar σι. βν. 
Δ 2», Z/s “6, -- σι Aprasıs aueh A. Meyın : Sriech. Tode auın Aegypten Τ 168 mr. #6 


| A N: Pr 
1% 2,,X9 (95%) mw NAY „sehn mn (ε) 


2%, ,, ” Arzt: Beo Apr. ] (BAU B) andu od md ΤΟ τ ἢ τ », σἰεννχ alle Menschen 
2 (de Ali) παν EZ 


πῶς ΡΣ λα’ 


Os 


ον ἘΠ 
τως ὑπὸ Πάντων ὄρωμίενον 
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ww.t - mid 

ῆ 15 pm (mt; mot „den Ἵν der Hart" 1485 κυριώτατος ῥεὺς τοῦ ἕερυῦ 
era) nt NHB „How“ 
ἢ! “ἢ (Ὁ) n3 new „der Her der Unkusdiademe" aT, κυρίου βαθδιλειῶν | οἰ. 3 
οἱ (l2) mm} nmptw m Abs „der ζῴοις den In bilzunaychu "I U Kuptav τρια- 
Kovta ernpidwv. Arachle Ser wincuielene IAruitur; vom nl, nach dim en um "ν᾽. δον: 
ἘΞ" „gehen, ale" ode A hut ΟΝ 
340 m hamk „augen KIT diarehir lu Ra TO δὰ mei 
3: M mss nd „gu jeden Ey el διὰ χαντός 19:39. m ὡΐ ον „zu μεήνε δε 
—Zz1loT χαντός | nm nt „ak Äteurchen πάντες r.n0.208 I Rio md 
nd αἰ Ing, ale’ gs χάντα | 49 Ar ld ni ujeden NAmat’ (B32 ohne md) 
ZUr az ka’ Enaßtov μῆνα | ἢ 14 dern = eo > yara μῆνα Run 
συξω ah upede Tonge I ἢ 15. [1.8 nd „alle (migleten) Arhecln" ch. shdr mb nyede 
Zuoncin ἔων" war τῇ ἄλλῃ χορηγίᾳ τάδῃ | meh om Andehel or dem Nomen [niche 
ἄμμε. δλεκγοιθα βύοιυν far] Ar: B 3% p gi γι die md-t nt „alle Urkunden" 
πάντας τσὺς χρηματιξμιούς (». πο. #16): 730 ohne Ardepel 
33) mÄ noyß „Iolf" 
14. md EEE Xpusto 16:58 shmmndı nd (ὦ Ilhrkilfunn Hl 118 
ἤδη τς. 35 ἱερὸν X αλμα χρυῤοῦν] 12:61 μ᾽ ἔμ mn (ἢ nicht gehn.) γιέ, 
na 9) Kame aus rer βαδιλεώ | Bil αι δ πὸ τῇς βαθδίλεας IR = 
31: 1ε5 ] τὸ βαζλεων) 725 Ahn m) AK „N goldene Iponen βΣ η χρυϑᾶς βαδιλείας 
dena | 2320 4.7 Am: m) ma “τε grldenen In. Tas γρυ(ἃς βαξίλεως | Ru 
Bee) mt „der φοίδονα Schein" EIN Iar ναὺν χριροῦν) 927 denn - 
ei Rai TU 1 Bo Ade m ΤᾺ geldenz Marke” TASK ἑερὸν 
τλοῖον ‚wo Α 1" m& AH [&% Sen Rreispiehen may I hie und da deln 
«ἰώ aein ‚oo sichen un 1.15. m3 kew grwl |? 772%) der im Ale A: 
3+ 215 Ari DIRT hr Irina an At da τινάν" ΕΣ 
μι ,ΑἸΓ | CR) mb) Ἰρυζ τσ und dm Ἀμμ ἔνιοι Igyptens 

ἢ 1} wet mut) un ἴουβ᾿ > | Püclae I 15 


(τὰ 0857) Nu o|! 


178 (2:4 


ν 
944% 


Ato 
[386] 2 Ὁ 


1 170 


eh 


= 
- 


At 2unf > πέω mb n ἀμξ Duzun „er muchde (sich) jede Jorge ‚dameid sie Haken” 
rt φροντίδων ὅπως ....Θυντελῆται. ΤΩΙ ἪΡ" 
βγνισί mc. zu) „und ebenso, dasa sie Malen“ | Rı2 ἜΪ nei γᾷ κ dy.t km γιδέ, σι 
machle sich jede Inıge, das Truppun gingen ER ἐξ ἢ2}0 5 ἘΠ συ, προενοή- 
dm δὲ Kal Orws ἐδαποδεκ ösıv 

1353|. 1 {μεσ νυ ar NOYYyEe:NOYgI „schön ,qut 

YH- 2 2) 4 κων m md-npet » Juden, Honu” (no. 61) ἵν «ἤν nf (no. 326) 

ul ᾧ Δ) nulslantiriach Ρ' nf ee ὐϑίθε Wendung vum p3 οί: um 63 re 

„mal dom dl und dom Suden (δὺν τῇ) ἀγαθῇ τύχῃ (n. ne. #9) 

Jah ἤρυξωνν. Wgop, nogep R7 πὶ dl Apr ps miC .... ww AfL „um 

dar Uohkiäuh (dhınin Kohldend) won zu ln a EN. ERS 

ὅπως ὃ τε λαός en εὐϑηνία ὦξιν δ 

.r? dir) Adıhlarvnkum „schön, gut sim ni-nfk Negp- Re 

Ri waf ou.t na-nfe=f ‚indem er 1 schon avın ἔνα dei. verschenkt Nie 
il 2= Ye cut nionf ρ᾽, mh γι ns umtenı „der dar deln der Menschen verachenle” 
Dry » τοῦ τὸν βών τῶν ἀνδρώτων ἐτανορδώ βαντου 

185 ἔν το ἢ (&A Ὁ, N RA) mim NOYOM : NODEM „rellen, schulzen” 

Ὁ 2 | Indem Ῥισίονιανι- ἐροίβοίνν, nz mb ml mh „di Gl, welche rollen" FR 
v2> Μ΄] λεὼ ξωτῆρες Ab:Ban,Rrarl Bıan nbm-[(#) D)-drmfsn 
HR | Tomi „ormahm nie {od uud hachte ui mach Ap.launich)” SEAN (ον 

ἐπα ud τῇ Ὑν ΈΡΗ͂ΜΝ 118 avebwber εἷς Alyurcov 

Bye | (Mor) mhl; κάλλιον" 

214 E | Ro υνιἄνκωο = 2 mhly pspef γὲ uder seinen Vader schätch” als Überachung 
den allın Ipclhelen Nper- ὃ ἐτα μύνας τῷ χατρί αὐτοῦ | Ras vorn Kong 
zn Imi uder Ay ὡκ sch rn τοῦ ἐπαμύναντος τῇ Αἰμύπτῳ 
[ Abeoerchond vom Aka (SU Il. Nachnachlen 1916 Lt) Arhruchle ch σὐξ 

(Nayre) «αἰ, Varkum , wir en 4. ἢ. Tan. τὰ AS”, Nas. Rn. no.#}#+ vor- 

be. Vergleiche ieh, mu ne All. Papyres insel Mech, mo.5 The 4-5] 
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136° 


189 
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most -- αἷς 
{76 τ (ur) nut n Honig ᾿ ὡκ [ CO) Ss-n-swt „Ryan (no. 353) 
ns N) nkt NKa:EnXal „Sache, Sg 
“Ὁ 3 |Ro9 psp mit der εὐ übrigen Sach" BE εἶν ἢ ἢ... 
ch I DE 9m Male me: τῶν Ldewv κτήδεων [8.2 ῃ-φ τ 


3. μ΄| 9) Vgl. Hera: ἢσοεέλῳοι. I 58 und 
Balz u SU. Nachn. 1916 3 306 


- 03 ) rh Jenehivpraefex meudy. Ὧν ἔγννιανι: ΛΕ ἦγ Ὁ #5 - Re] 
Ru ἢ} 10 (m) ps=f 5, Pr- «2 „Zu seinen del don Nina" (dee ϑεσι Leid seimon Ion- 
| AN)TSE- 127, ἢ) ἐπὶ τῆς ἑαυτοῦ βαϊι είας 
[> rs, ) my ET-, NT-: ENT- „ welch Relakiopronemen mach kerlimmiem 
Nomen Le ὕω γιὰ kmen aindmun scheinbar : Alb w wh mdyerunr stp ist nach 
B59 in ὡς {γι γιῖ» wehkw) ndı«w» sh Avaunlllın. Ebenso este AM ud 
kin Aw ad Shn „unge Fade die gaßoct udn, οὐ B39/u0 die Yar. hin τι na Mau 
einige der Trle'zergd, duna dan Moychungsurdd abs dedemmimiod empfunden werde, Lee 
Act: Β 31 γαδ-- οἰ. ᾧ nd vergl Schalen D 
Mh. Die Flle der aubrdonkivieden Nlakarsetın (2.0. 3:4, 5:16 ἢ 6.1.25%.26.31) 
Sind unten den folgenden (übregena mu en Aurawehl apaelenen)Peiapielen mich beson- 
a) mid ae δ. we red οὐ; ie Aoaungehdn, 
(herum 2.0.) Ar: 84 (der Terupel) andy m K. „dein Κ΄ ἔμ Δ ΕΞ K τῷ ἐν Kiss 
6:21 n3 ww a m) ἴα „dee Ἰλωοΐρνι wel in hes. ΩΣ ΤΠ ὦ τοῖς κατὰ τὴν χώραν ἱερεῦ 
διν 5:1: ms χά ἐκ 6: „dar was dem ἤρου. let" Bız 3 Ku ad m An udie auzwärhigm Iebe- 
WI nm! md nd m Iomi „alle ludı δὰ in Ay. und" 4:14, His ahnl 5:16 ἢ 5. | ArzBıy 
m3 ἔξω namd ms hin Angew "tn Any „dreandeun daude, δὰ umden Aner ἤγουν ἢ sind” καὶ 08 
ἐν τῇ λοιπῇ βαδιλείᾳ αὑτοῦ all. AR | νννων ἢ 6.11.5}1 1 1.4. κ᾿ nd n τουΐν m nrw „dar 
war zu Hum alı Ἰεωοδουλοι al" οἔφκου ad σι hp σι ew(=f) „was u Mun Pech" ἘΣ 
1.29 1 Ars κι} mmdphtw al mAu Mi. „dee Ehren, dei dem Pl, gehühren τς im der 
forneihe) md σιν pr bar im) τι Ahrısio „die aurchall der ἤονννι at’ ἢ τ ms weh am 
αὐ pw , fee Tnehen, die un den “ρννυρεῦνι sind” 
2) Ro md Ἅ haun man much praclocilal nwelche und οενύισι Honrachafl Aamdın" οἷ brach, 
aber fün den Aeyypler id dech sch! din Team prasmlich (NMeacheR6 τούς ... „tubbapevaus) 


87 E andere Junge 


145 


δ) mid adverbia dem Trasdihat 
Rz πὶ ἔξω nd; Ani „die umdenen Sebale” τῶν κάτω γωρῶν Ra Fr gut. od Any dm 
στ Schrein” τὸν Τρο (ἡ μένον γαον || Be? ni γι ΓΝ dar Obige r.no. 247 

() vor ke 
Ἢ a n3=% TR [dur VORM D ap S] 
E heins rn ah n3-m Eiy-f md-nfet, 2 Velen nme: 57 

4) mut in fünihivisrhem et (prasenkicch) 
$:14 n3 uk andy Yu shi „die dad, die houschen” ] 4 20 pr end ndı my „der Mann ‚der um- 
kenuch4”] μ᾽ οἱ nd mmk md „der Frterlen, wel Herd!” nme. 143 1} ἢ 1 en dom mahıdm. 
Nm) my Kaas, dveden: ἤει „ler Monel endsprichk” ᾿Ξ τς ΟὟ] 
len Molondoiikl ns LLN) nd nm „dee an ‚welche nellın 4“δεοὶ θωτή ες ΕΠ 
n3 ww andy km. dee Frener welche gehen! εἰ τὴν | Rs ms (ὅπ... σῷ md dt 
Im mw , 6... ον Kanal, welche Warsn bihen . 

Ε) ud paurdonankig ipialem Praedckst (Auslakv) 
«) mus! mad prassenlüche Aebeulung 5:11 73 Kew nnd nd ἔρν ὯΝ Kmi den eelecgen 
Honschen , die ὧν Aegypten und” τῶν ἄλλων τῶν τὴν χώραν κατοικούντων ‚ahmlih 5:19 1 BAg%o 
n3 md Apr am γὰ nd "we Bpr „die welde sind und die welche sun worden" τοῖς Te γῦν οὗ- 
δι καὶ τοῖς ἐπιγενομένοι, [ἄς den fehlechuflon Dar. °-n-hpr AS sche mo. 31 Ihbun ] 1: 15 
Ws. 530 ad ἔρυω π p3 Wr Ara „dee # Fhylen, helehen ταῖς vov U Tebkapkı 
φύλαις | 11: nn; 95:0 nd mit m-wt (eTnHY) AN I Kernen Lehe ἐν τοῖς μεῖκ ταῦτα 
Er [ 16: 59 n3 ww andy Ah die Prierder, die Be km τῶν". ΕΞ 


pypevwv ἱερέων {1}109 ρ᾽ 4 kpr , der welhher nich befindet” "410 (dex Uregeuchle) τυ pr‘ 
(etHm)r , der 4.2 dh wird (gehört) zu I Br0-M ms mmdw md; ph rn nz neu „die dem- 
ge,dee den Ἴσον Zuchommmen , ΑἸ 11.924. ἢ 19.30 I Π m3 dimy:w md Apr mn; γέ 
‚Je Ambilı, die den Illen. mer: τὰς γαϑη καύδας ἀτομοίϊρας Τοῖς ϑεοῖς Ι Rıs a 
Ig:w En w ah ha „die anderen Kere die Raclen ee Kr τοῖς Adoy ἱεροῖς ζῴοις | 
β᾽ my FR „dar war nein (heilis)ul" Lün dar u Alochwiligede" τὸ adurov na. 75 [ 10:36 3 
nd Mol (νετβητὶ) «δα, war wacht = Mühle Καρτοί 


190 


146 


ad nd m 

ß) zellen im μιαείνεὐία ἔνι Redeulung: 

Rı7 Ich) rd in) nd 4 oh Any „die goldene fome ‚die oben beschuiehen orcdin ol" τὸ προειρημέ. 
γον βασίλειον IR 34 (dee Teste) md oh Any ude εἔρνι berieben wurden som?" hmlich Α14 nz 
m ah Ay ] AR: B42 n3 when ah 4: " die Frieden ‚dee gekrramen Ἄλον τῶν. .  Tafdyıvouz- 
γῶν οος- ξερέων »γιδέδο 4 ῥά λα für πὰ ?34 „wie t:6 steh: 

N | GBz) mh w ΕΤΕ vw Nelakivsar mach beslemmlom Nomen 

aA) mu infeniböviachem Frasdıhal un prasenlach und Piduncschen Bedeutung 
Er niächteyugliche Ὧι wird οἰοῴ, bezeichnet Nun mel ph B% n3 nl λὼ =W wih 
A=new „die sel-hr man zu hnun hun zufigen wurd " ωὰ P Rylandı I’ (At?) un: αι, 
bendung KEANE RAT ττὶ und R18 mad ww wih „der νὰν μὰ wünsche] 
x) Rericehungswrd und Relakoprenomen sind verschueden 

Ar:Bs (der Monat) mdy vwsw ?n p3 hr mr... nm] „am dem der Ilarkslag gofiot οὐδ᾽ 
mo U ὃς οἱ IT ἐν ἥ ἀγέται τὰ μένεϑλα 12:24 (die Rense) andy ϑιοτ ἔξω „dee ae ha- 
gun’ οἷ) φοροῦδιν 18:29 (die nesker) md; wew Shpsw „die sie aumahlen τῶν alpoyusvoy, 
Shmlcch A19 10:35 (den Tag) md Porw ddl nf AsE mmpt im) am „den man Iahunamfang 
mal Namen nınmt” τε πε ἍΝ ἢ γομίξεται γέον ἔτος εἶναι | 20: Man Ρ᾽ hun 
n_ mt (vun. mA) ul Iwew κοί „nm dem Tage hen Ichinb an kai φιυδοιριω σαύρας, 
dan μὰ machen EM EHAS ἀν ἧς ἂν ἡ μέρας γένωνται [{ 10:5. ps ch md Ἰωτὼ det 
st „dar Arot, dr man gicht Tov dedeyee vov ἄρτον „az | 8:27 γι Ay wew zw „die 
welche nie (zu Frelen) machen oe τσὺς mpoßkataynburtvous , wo υἱοί ϑῴΞξῳ (A) n=W 
zu kun. | ἢ 2 n3 mA IWew IH>W , de ‚welche ie lefom sollen τῶν δυνεετεεῤμένωνὶ 
ἢ, nA nl 2wew Anf „une dan, was nam Ruf? LI» μαϑὰ I Andoce οί, 10:35; 
10:36 ,12:#3 μεν 49/60 11:01. R8. 48-19. 27-2821 δια helm Auspiele σία nuckbegägle- 
Au Tuff B 30 und R 18 scche oben zwinden @) und u) 

A19 (die ehren) md "ωτο ah. „dee schrecken woeden" [ 0 Aal γα: sh „und sie οὐ. 
In schuuihen | Ra n3 κά μά! IW=u) ωτᾷ „die dauke, die (n) ἘΠῚ File Ξ::ὴ 2 
| +17 | Ars: B66 χι3 nmn.t:w od (van. 3 3 ad) Wew mi „dee Yung frauen, dee (u) wol- 
Pr ΣΝ αι βουλομι ἑγαις I “540 m; nd, w=w For » διε ‚welche μῶν verden 


ἐὰν 


γάρ 3ιυ 
τοῖς ἐπιμίνο μι ἔνσις k Möglechnsce ih abın un allın dürren Prispiron (we auch 8:17) vrı dem 
Infimihio n δαὶ vıgamaen ‚80 dan sie daun ale Kl. Eye under I gehören würden. 
6) mid «δονιβεαίωννι Nonunchate 

2:29 nf 53:0 nd ww n3f-w Aw An=w „chne Phylon im denen Are Varkır sin?" ἦν ads οἱ: 
Tepe; εἰ (ἵν 1 19:63 n3 mhew andy nrw amdusm m wi „der Soden, bee denn κὰ «ὦ, ἔν, sm’IR:H7 
ΡΥ m3C μές Pwef menmef „dor θυΐ, am dem or ol” I B35.p3 ἦπω ml ’w Spot Ay mmef „der 
Tag am dem die Ten aufgeht” 85. ἐν ht nd, tt somm Anzs-tes δὰ hd auf den ἐκ 


3 _—— . 


) mil Falınum E KH 
ΔΜ 3 nd wow ?3j „die, welche hrmmen werdm τοὺς Kata m Pe von ἔνου, 119:70 γι; dws:w 
κί, ?w-% (eTepe) m} shw...n shw „die dred ‚die he Schwiln.. ..schwiln werdn" IB 2 
bs Anl) al ’w=n (erepe)m3 wm... . A lhN A20) wpirs „dir Speise, welehe die Prinlırn/ke- 
shommun arıdın τὴν Fuvwpedmbopevmv τροφὴν ὑτὸ τῶν... «ἱερέων ' 
9) vor Negalinsaht mi br s.no 10: (4115: 8548) Be 
e) on Vmbindung mil wihef nehm δ... 92 ΤΙ μὰς πε ἐς 
P) “νὰ! folgendem meminalım Nomimsbate (- ετε... .{π6} 
) mul ὥρωᾷ 15:55 (der Δι ἰὼ adı w μ τ [2 ΕΣ ΡῊ „welcden der Almat... il" % 
Ong | 7:%/9 (da 5. Io) nl "Ὁ p3 An (m) ım=f p3 m Ast „welches der gemanndı 
ας al, der den Anfang Klik" Kl πὰ ἰῇ 8 7 καὶ “τς ἀρχὴ pepovev 
B)ohme lopucle_ R23.27 mh u pryef ahm N. „deren Übornehzumg Mal’ 6-8 N 
R36 nm "9. μὲ md zum ζωΐ.... mmef „welchen der üd,an im man... ..sammell” 
(A 10 hut adı 0 w tut chme vorhengehonde md ". p3 ) 
ΜΆ. Ichlechafle Verwendung von my tu All andy [να The: Pürgschaflauck 74 
18:66 mi mdı wm mhp „das war ἦρι al” gel 0 (mE) wohl den «κί κόρ Vo- 
Kal der Folgenden M (r) reden. ne vrrcchllechen Vnellichen anf (ofenker alı Schal 
μι) Alb mn; wA:w nl «’w7 dp „die Prienlor, die ausguahlf und + wo B 57 Jar - 
AU. Umgehahnt sichlea nm Ὁ ΕἼ nlewp sin ‚wo A19 die Koxshuchlem mi wur 
Ap=w „welche man auswahhın wird "hal. 


4) Hohen gehorten viellucchl auch δὰ under a ; β gesdelller Peispicla 


118 
min. 


191 [ ᾿ (Ὁ) md NOYTE:NOY+ „ IM" 
ΐ 2 un ps nr pr ‚de vrnchumende (glänzende) Je” ἡ ΞΞ ἡδεὺς ἐτιφανής ἢ 2.5.5 
(f Rı 21.22.29.30 | Rx an ammb. „wnhHhakier u’ A ϑεοῦ εὐεργετυκοῦ I Το wf 
ef Rs nmda &n τε mbecE uondem σὲ son IM war Sch einen Sohle und einen lin" EB 
[{ R30 EN 5 718 RE ὑπάρχων Deds Em Dead καὶ ϑεᾶς | n-mdr „Ir sun” 


im 14:52 pijas Anh „ihre Ungeddlehung (ἀρείων). 5.2 ἢ τὴν ἀκέων 
autas ‚ebene B 56 „ad N ἥ ἀποϑέωδις αὐτῆς ] ee ΒΡ Wat" 
-Horogkgphe 0 0.161 I shm m mb „Sehen Bett” πο. 324 1 Viflchl auch in ps 
tert mı man ‚wenn ich ἘΠ ΄ < ω R32 richdag Bmendioue [ἔων Π 


An 
192 κεν (REF MELFERP) Stan” τω, but πτωρε 
HB f ἔξ mut mn TO τὴν Bedvl 18:66 Tad m τῇ ϑεῷ | 19:69 15 


ὦ ἘΞ τῆς Δϑεοῦ | Rs 18& Ded | Β63 Ξ- γι Ἱ [2 "δ ΠΤ „die 


ἵγ τς ὲ 
ΠΕ ἥ & 1 at Deal = A 17 Anl den Iongulan z | fr ἐξ: nhre 


95 2.{1.1 ar [((Ξ 8 ΠῚ} oben wrup μα, Gehla” 
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= B ἊΣ τὰ 
fr > 2[p#% In: law da Il" 2:5,3:11, 5:20, 9:35,19:5%, 16: 59,19:67,19:68, 1): 


22167 ἘΓ 721 R 2.4.6.9.10.46.20.18.25 ‚hing meid All, 17 sd Ἴξ 
2A Hin 13} z5,Rol BAR Το ἢ UT Sn ur Inn" 20] parte 
med οἱ Öeod ‚gelegenkläh σίγα oc 1:5,3:M Ro I Rs τῶν ἱερῶν Ϊ ἢ 1: 
τῶν ναῶν (ungenau) 1 In don Prlemdomamen γᾷ συ sn-w „die Toller Bracen" IA ϑεοὶ &- 
δελφοί Art): Bx(ku),B9,6:22,7:26 I ms συύμῳ γι nhom „die Seller, welch nehm" FM 
ϑεοὶ σωτῆρες Ab: Ba3, ἢ 2.11} ns zen muhw „die och Hallen Il οἱ δἰ Deoı εὖς 
ἐργέται 1:8,3:10,6:12,6:23,7:24,7:25.,3:31, 9231, 9332,34 12:43 {2:5 
54,46:57, A2o ,R3.22 | n3 lem awıy Yıw „der vadnlichen den Ion "alel DeoL φιλοπα- 
topes R 2.5.6 | ns kw nhw „de anderen Soll” 0 Te τῶν Aoimav de- 
ὧν] 19:69 |: τῶν α΄ ρέων ἢ: 4: | FE τοῖς «Mas ῥεοῖς 
ᾳ ὁ μ{{{ἰ 395: ): mtr gilrleh, hut” | 
A3 p3 sh wet mine „die übrigen geHlichen leere (vor. BM 3) tl 


“- - c RS ,ὔ 
I τῶν λοιχῶν.... ἐερῶν ζῴων 


(P) vo More geschniehen 


149 


τ ΔΛ. 


Δ) ὧν {φ-{-- να dl: u ea L N „Ioller- Hu" no.223 6) δι Alp-nkı 1 [) 
IrHer- Meftung LE a υνν TENHAFTT IE fe x Dr Yin” πο. #50 
196 Ay {ΤῚ nd. - schitsen, nellen” ‚ein veralleler Wert 

R23 cn dem Namen sinn Yale Mumirs nd a „Pi., Shih μευ ρ θα», 
Sn TIER EEE N, 
lm) Pt. τ: τὲ ἥρω, „Pl. der gyplan «(ἀν EAEMNEEES Τευλεμαίου 


τοῦ ἐπαμύναντος τῇ Ayyurıw 


ἘΞΞΞΗ τη’ 


Ζ ; (>) πιξ €- Traspnnitin 


μι frumen : Ant Epoy VL At: * Βε $% Ang YX Bs3 
A-t=w ἐροον: ERwOY τ, ἡ Ὁ, 1% Ra o_ el 15 
7 κι Nomen aid 2 5 gelegemdlcch michl geschnielen ro um MR mo.17# ‚mac sh 
‚‚hrachen" Lauf ἐν) 8:19, A20, mach n Am (1) ls: Aa nach Im „gehen Rt, δὲ 
Zn) „hefom am" Rt, γι, μ᾿, θιώτιγρνι nah "(818 gachuehe) „ former vor In finchiven 
A6,M md AB (In ὡς 53 „aufeme ὌΧΩ (δυυϑω falio) wo B30 7 Schutt. 
ech Ξ [ Im hudlur an Hr Anoebmurg Büngschufaerrkunden 7.43] 
ah κοῦ vum Terımun phr „jemdm. zulommen” Blum 
δ) ueh ‚nach, u” [εἴς 
Sam n ugehmmah B5,Rız | m ’ım n Armaktı hun mach "Rto | my n „beingen κα 
A5: Big, B11 | tut κ „acch röwam meln nach (im) DAT, Sn ı in dernelben Bed, 9:33, 
9:34 ,1:44,13:42,14:50 | ἀξ rn „Coieden)allbr in (ον Tengel)Brn | ur „Lefoman” 
(εἰς) ἢ 10.141 ] hp H unuhen n(inem Na) "16:59 | pn „geaa Alt werden (geheim )au 
n0.12 | in n In „Ava (mo 105) x [7 ᾿ hinauf (no242) nn3(n) „bee " (no.203) 
6) in der Aedeundung „auf 
3:5 ἀρέ Arm mw πὶ, Warser bcden auflAckn) ἢ ἢ} Asca „delbnauf" | det 3 rot 
„dur mV schen auf (Hong) 7:14 Ϊ ar In bw „auf einen anderen Jay lergehen 10.99 
n did; „auf (mo. 422) 


"ον διιὼξ fü -m Atyt: Bs1),A 19 GB 70) und auch sound ‚siehe no. 166 vor a 
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.-- 


2) in den ἢεδοιυίωνε, „gegen (fendlich) 
3:42 gegen un dank ser Tele zuchen ἢ Rıs sr sbrn, Feind win gegen’ I) gm“, an gm“ n 
„ Umnechl ἐξωνι gm 
3) zur Rezecchmung Ver Enllermung win „fom sein vn” (ne. 78) 
Hunden Bolten oe De either 
A5: Br} (oo dan 1 mickl geschnichen at) "στιν Juoi durw n Aa=w x Ähe Ksl „ae wanfen ihre 
hehe an Pozug auf yiele Moden” dh. ἑὰ nlenson nie [oder allen lee Bedls.m 
2) form oma holen 2] Vorl. auch ne.400 | Re ’r 2 „lo. Hem un Bayuy auf bi)" Mein Ange 
mans" (n0.274) | Henker gehört wohl auch ΑἿΣ (ned geuhnichn) : 8:5. (haar οὖ volbsläindig ge- 
oocdır n ms mbew mumdeus „im Himblck zu] (dank?) die 0 IM” TÜR δὼ τῶν edeppe. 
τῶν Dev — oflenden eine ungeacheihde Übersehung des griechischen Tenor 
5) zullech : BE n [Akun] ΤΣ zw U „um: δ χη Ἐξ προς εἰς 
τὴν τέμπτην τοῦ Slov ΙΑ 7 n[Bıs hat m] Ki: 9. 7 „um >. RN ale ἜΞΩ NS 
Ἢ τῇ τέμττῃ τοῦ Alov Ἰ 7:15 0 ps νων ἰὼ μ ἢ Σ TOR, vi 
6) δονψω(ωνδου : A8: 850 (5 Privela) 2 (AU A) ὡς 53 „anf perine hy = 
en Υ ἂφ᾽ ἐκκύτης guAns | 717 Ich} en swin I ah „die Andale auf e eine he, 
Shnlch RR pp m ΤΊΑ I R25 κ᾿ wet Sn nme u vndem von U. dawn auf je 
N eins. (Ἴξισνιε) ἤδνονννιξ 
Nw% nehm mul A (70.176) | δή L „verschieden. sen uvm" (no. 339) | Ἔκ, denken an. 
(no. 17) | κωΐ IL „aotgen für (n0.206) | dı.t-wd; Ἄν» gegen” (no. 102) | mbi κ 
8) υσι Infinidiv ‚um 3, damit” nglecchen" (0.150) 
R7 A αἰ ἐ Apr zgnh „um Ruke u Schafen” ἕνεκα τοῦ... εἰς εὐσδιάν ἀγαγεῖν, εἰμ] αὶ 
γῆι „um aufzuslelln” x dt Apr ps mic .. ww nf „umen dom Üolke ... gul ergehen 
au here (dei or δ. 7. gul ergimge) ὄπως Orte λαὸς... ἐν εὖ ϑηνᾷ ὦξιν [14 n ἐμᾷ περ 
κ dt wol; wm „um sie Ku schilhen und u nichen” πρὺς τῇ φυλακῇ κὑτῶν [ Β 41 κ᾿ "αὶ 
phw „um dar Ende zu The am (be) x oy.t =w „dam man Made ὅπως ὄυντε- 
λῆται | 824 n αἰ (μι An kAlx) ἐρεῖ em „damide aut gachehe Omas de ai Bu 
« m=w m; καΐκι n amm „die Illır galen men aufzwüchten 1% A lilıl er 


RER 2 ® ᾿ ὶ 1. Sumgerikihde Nach br ἔδωκ der 
οἱ Dior dediönusıv αὐτοῖς εὖ τα δοῦ βαν(τὴν hast ειαν) he > 


151 
ἈΠ ΤῈ 
Formen nach An " befchln (n0.242) , MH nÄw „ach ooıgem (oda. zur Kun) no. 132 , in den 
Wendung ph=s n hat; (n) nd ww κ- αἰ -ἔ „die Prüeren beschlossen zugeben. .. [no 124%) 
Hivcher gehn auch die dwuh m mid Infinidir gehchdelen Fraeposikimen N ut; 


u RAM. Scche de Reapiele 10.190° und B 1 = an) A win) Wh „wenn 
man sie zu Irioloın machen wurd "Tin A19 uldusn nicht gerchniehen | ἐπὰν ἐπαχϑῶθιν εἰς 


198 il (—) A (2) ξε „indem” 2) Srmdochung Ures undırgerbneden Es ee 
(το. ἐο5 
Ϊ Un ΟΣ οἰκο] man A "2 €= ‚une ὃ. N. die Ksbucklimen mach Apr ze 


A) vor abmer cab Nminalut 

ΑἹ: Β 6, ἢ 3.4 m den Kmshuklim 1 N.fweile)im) 4 (ot) „als N. Fräguien (βανοώ. 
ΡΝ 1% N. fi (8%) alı Überschung Ser griech. αὐ, ίρι loncder: 1 κα ἀμ} 
mmh-w „wücem win Hr wchllhalz won ἢ} 18. ἃ τα ἢ] εὐεργετωτῶς διακείμενος | 115 rw“ 
ἐπεὶ m- mw πὶ ὡδὶ „indem eine In. πάρε auf vier (geden) war -ὄδϑιτε ze αἰ: 
τροξκείξεται ἀδτό I διὰ κα ὡς ωΐ. ἐν n-h3=s uundem un Sapyrus. . hindern ihr 1% 
T. : “29 (Ἐ- In der ἢ, 21 Al alır vre dem endelum. Lelıkl nech WN ‚wie auch 
ἔνε Sanalleldert SnAtzden Helle A 17 zum we ὧΐ Act. Teche no. 84 ἰ Aednfach id das / 
nichl geachniehen 00 ἢ 21 (x) Bysf 3u.t m) Tr-3_anın An-nef „indem heine Povertufl bes 
lm helnday Fe SE τῆ: βαζιλείας δια μεγούθης αὐτῷ I ἢ 14 (a) 
half An psyzw Srshm „ündem suon Hana ber hun Anyelagenheil (σ..) war” TE TATERE 
RL φρον τίζων ὑτὲρ τῶν ἀνηκόντων εἰς] αὐτά] 

() υστ mıminalım Nmunalsate 

116: ὁ δὺ κα Ρ᾽ Im-mdr PB ad cut ἐμ“. „undem den aphed . 03 αὐ, δου vrcher- 
men lünt" SP. NE ὃ ὁ προφήτης ... οὔδει, Vielkehl ul dar 7 mel gerltnicher 
Ars witz Ast... p3 min „undem den Anfang... die Icheuctwur” und Al: Br, ἢ 2-3 

(Ὁ w4 daran KEN & AL N den Nach belfung von ἐφ’ ἱερέως Art. N. 
ἐστί ζνυγι man in berden Fe Uen auch, slbländ übernedeon. 1) Val. AR 

) vor dem Jemnus m A.2.50 (1912) 119 ff 
Βης n ohmes yals en sich euzigmele = EIN (At iddar σ nicht geachricken ἢ βρνν 
in den Knshucklimen nach A vr no.463 f -Inabhöngig A32B:12 Lücke Nachtuag ] 
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ἢ apa ἢ τ ty 4 hut mms md- nfw w „der Anfang ie Neben τ En ἀ- 
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μὲ μὲ 
γαδῶν Apymyal ἐξ Ast „frühe" [τς clmin sehn gueifelhefl, ἐξ man 00 13 Aa. kei Δα Ἰνώ. 
οἤρκο hale ih dar m. (ωδέρο m) nun immel ee 512) ae nmel 4 A ἐξ μ᾿ 
4:46 a we 3:28, 9: et πρότερον |10: 53 2 ἐξ ἀρχῆς 15: 52 δ iv man ΩΣ 24 
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nd {{ 34 08 ἐν ταῖς ξορταῖς Καὶ Tan γύρεδιν | brımer in " M „gun Je feiern” 
10:36 
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μφ wre 4 3 EA ὅπ» d =? [αὶ πάντων ... παταπεπλη μένων 
143] 4 Ἢ 5, (5,5) Amt OIME , Ehefrau 
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ΑΝ: 834. κα { ἐν δι σὰν τὸ (Α κα .:.) Ὁ ριξ ammi ἔκ- τος, „nach der Weine ‚um den den ἤζονιννι 
ἱεῥοία! ern MEI μὰ τὴν νῦν oUbav πατάξταξιν τοῦ χκόδμου 
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“uk ἄχει δὲ un dem Allonksilegren nahe Er Ta 1 καὶ καϑιάρδίαι ἐν τῷ 


ἁγίῳ 1 Kausaliv οἰ(«ἐ fh BB: 2 dı.t Ads (B Alp n=s mul dal.ch.) ἰ: mAn.t um Mayr 
‚um der 3 Vin mad Da nuchen zu ἔννουν εν Sa Sr AT χαϑιάρσαι τὴν ϑὰν μεὰ 
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ΩΝ τα οὐκ δλίγον I Rn hi in Ad prt, ve Ausgaben an Seller ah Schuch" et 


2 ο En  dardvas & Appupunas Te καὶ διτικὰς μῳάλας 


Φ 


257 ll 3. Kw: Xw 

ξ 162] 9), ρα, alzen” R2r mduns Arc dA "πε ίκεο und iag dar Tnpelnähn 
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4-B. u”) εἶναι de umv ἐπιτιϑεμ ἑνήν [λα δι λεών τῇ εἰκόνι αὐτῆς | B59-60: Α1ς-1ὰ (zu) n ρ' 
[ννη--σὐψι PB nd w=f αἱ ΓΝ An ὙἹΞ „und den Papkedtal ea, dr se (Fe ade) an suinem 
ΕΝ dest ΒΞ πὸ ἀπ δ ὃ τρυφή τής ... οἴξει ἐν ταῖς 
ἀγπάλ αι 1 ἢ 25 (die Kal) ον We ut hey 13 mb. me'm=w „am Jmen sie die Toller veachuinen 
fassen” ταν] Were! = ἐν αἷς Efoderau τῶν ναῶν piyovzaı R25 dus dt 
hs > 41) u... WM=W) „und sie zellen den Schrein ... . ml ihnen nichunmdasen Ε 1: Fe ἘΞ 
Ra] mal don. Dateien dıt kB hmd mt; 43()͵ ἀρ 
Ἴωμκἱ! In Fapulle nudamen νου" ἢ ΤᾺ 82 ΤῈ. τὸν ... γαὺν Σφϑεύϑαι 
259 αἷς ᾿ = alle Ὁ φιυ δ ἰυννέ σά YA: yalz WAIO = {4-. 
{ % a) s Koi, Ἴων, ee Baer weh, 5 „um gramm ζω! βωυν Sn 
ΦΈΣΙ ne ἀγεξλαι Τανήγυριν [ 10:36 BA 3 (γι) Art.t „Jar groaie Jel den BAularlio" 
r τς PEN nen ὙΠ τὰ μεμίλα Βουβάβτια 22 ns Hin udie “οί. ΘΕ, κνημ- 
5 ᾿ ρεέιν | DH un Uvkimdung ml A ‚ruche mo. 55 
HER ἢ Aufgamg " (eines Me) 
ΠΣ ἢ 10: 57 m; ἤιε np Aw οὔθ „ dee Aufgange der (Tris)- Homer a ον τ 
ΓΕ 4 1% τὴν ἐπιτολὴν τοῦ ἄβτρου | 11: #0 Ar wet γι}: (Sch A) Ası.w m-dr p} 
T ® P ee i ei 
τ (56), κι dir dufgänge der Tin)- Normen sich vschichen a el 
τοῦ aftpov μετα βαΐνοντος. Jichz auch mo. 163 
260 Mn 1 (EIERN LINE?) Au ἀεί sin” ννν Türen 
[4.3 tt m sp τω abe (la B) ad Faoi δε übrigen gelkechen Ta 
Yın [5 R die heilig sim" IK! An? κῶν λοιπῶν ἐνλογίμων ἱερῶν φῳῴων 
> γὼ K:w CW ah Auri „die andeun fecligen Tv") ΘῈ op τοῖς alla; 
ἱερύῖο Iwots 
26 η1{ς % (Anh? 72? ne oo /®) Aufl, Aus WHYE : WHOYI „Alar” 
2 [25 \Am map δώρων Bat ns Zoe ἀμ λα Ku 


a 


le 1 βωμῶν I Rıo βωὶ „Alle ı&H βωμοῦ; 
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bp — Am 


205 en" 13: 4 Ὁ“: ΤΣ vgl. ON OYWTNyWwT 


> we ῃ ] Br: A1 mhp, κα ταὶ 8.2 ἐδαίφνης I B+g m dr Ih ὑμιί. 
[ἡ ἔχε (nach Schlaf) ) für m fpr (Ν᾽ wywre),we 413 rechheg schwil The Ich olkon 


163 | b5i5 Du>3 (»® ) βρυ ywre: τι © 


Er 25 2) order, sun, schehen ‚AaMfinden , sich behnkn, wrhnen, ΡΝ 
4 ἵ 
: 15 ΕΞ. 5:1} Αἱ δῇ wand σαν ἐρε οὐ Amel amcheen Aachen, die in A oaren ΤΙ 
ΠΝ > ge R8 τῶν ἄλλων τῶν τὴν χώραν κατοικύντων, Anl. 5:19 n3 sl ml 
ln Apı [n) mi EL mu τ ‚Nö τοὺς τὴν Alyurcov κατοικοῦντας |12: 63 
ἜΣ τὰ σῦγι Umem Tapyuusningel n nnd, Sek d bet m3 mike „une der ‚den μὰ in 
1: bB 10 Handın RR befıindt" 2% =, 18 Se ὃ εἰώ ϑφαξιν αἴ Dat E- ε- 
πε. 
Be} ZRH so [χεῖν ἐν Taly χερίεν | Rupiah Ἐκ fi nn) ni ER ἘΣ er 
Ber; DS] y1saz hai 5:5. Mor „dan Umdecltadj, dan geachehen warn AST 
πον "9; τ’ ἀπ. τὴν γε): ημὲ γὴν Wald φδοραν | 15:55 (dex en wLt 
u _LoR nm? „in dem die Eimbalfüla fand "ahnl.B56 p3 360 lden. κ bpr Ps 
αν 5 εἰ Tre ade mmef „der iR dem früher ; ihre ἐδκρδέμθινξα land ee 
I STE A = a = ἐν ᾧ ἡ ἀποϑέωθις αὐτῆς ἐν ἀρχῇ ἐμινήη Ir: ἼΡς 
nd-t Apı w ως mw Am „al ein Klin Warın (Nil) war” NT SE τον 
τοῦ τε ποταμοῦ... .ἐλλιτέδτερον ἀναβάντος 18:28 n3 ww n ὠγι-σιζω Apr n Ann h T-sh 


It „Sie Früslor, dee bin zum Jahre 1 da guseaom warn ΤΌΣ ἀνε Lg μα [πο τοὶ a τοὺς 
4ὲ RR ἱερεῖς ἕως τεῦ χρώτσυ ἕτους] «4, nude: ned Apr In nz 55:w „und sie sollen im 
den Phslon sein BER: εἶναι... «Ἐν ταῖς (αὐταῇ) φυλαῖς | 8:30 γνυίμ δ 5 γι 0% Apr und 25 
ΣΎΕΣ τ. da rein ’IRu μ᾽ sn mi und "- bs Apr An Kt-ht mugt „der ülrıgon deck, die in on- 
dire dehne (*) waren’ (a. na. m ! 11: (σι - γι: wwef Ws wwef Apr N ἡ δ) würde ih), genchehen” 
an =811o αὶ νῦν ἂν ἐγένετο. sender Vorbimduny Ani ἔργ. mE 
h) ud γι dako. „ zuuslehen, gehören, UL were 
B34 mi dn Any Apr mn; nd En ni 3:0 U „denen welche in den ὁ ὕω. εἰκῆ el! un Anteil 
zundehen” te) Heteyew δὲ καὶ τοὺς ἐκ τῆς Τεμιττῆς φυ]ῆς [ 4 γι} N; ding: σή! Apr 
n n3 mh.w „die Anleck , die den Icon. gchiun" oN τὰς Καϑηιγοῦ βας ἀπομούρας τοῖς 
δεοῖς I R28 m; -- w 3-"Κκ Apr m) umt mt „dar ἡμέ, das allen Menschen gu φεβ wwde" 


ne u an: 9: a made gms hpr ms] f „und einen Phularchen ort! sie halen” 


Kagerd F# NIE N Καὶ φύλκρχον αὐτῆς εἶναι 
ce) Apr m (αἴξ: a), rei 
Ri ?w=W ἦρι (m) Rahm „indem ie Auführer won ea zes ἀφηγηθαμὲένους 
ὸ) lachen | 
Rr2 oma m3yew nlchm Bon Anaw „und ihre Habe act! ber Ämen vorklilen > a 
rk In μένειν ἐπὶ τῶν ἰδίων γτήδεων Dergl. auch R31 under m) du.t-Apr 
᾿ δ) zondslehen, gehen worden” 
B#5 6: Σιρΐ > %-% Apr σι NM Pr. ἐπε ῶν u dee Techn δὰ dem Köniz gehen vun RE ᾧ 646 
τὴν ἐγ Pasıde ὡς ... {{}νη μένην a [des Beigniel Mönade auch zu ὁ) gende! worden] 
a1) Apr. umpwbnlich , [2 guchicht" 

14:51 2 Apı m> md m nm; Mpiw.... ws ποτῷ Tr gem „a μῶν das die ds selderendalemi 
heln and, . . Arandıpfer darkuimgen” ASHRENATT m. ‚m2ß τῶν ἐκ τῶν... ἱερῶν 
ον δυζίς οντελνόντων Inu Apr mei z “Ry 5. nm], δὰ (die Öoppellrerne) war δι, 

mil den den ha. RER IN Er at ἣν ὉΔῚ 
4) ἀρε, es geschah, | fogendem n n- (vr Nemer) ,‚? "ὦ (vor Juffex) [mobı- 
[μά mechl gerchuehen]| in n) d- LE Sf „weil geacha h, dau" = wel” 
o) γι d-: d-.t Ayr=f mad fo, a Pi singeleidelen «δοσιζια νι Nonuinalseh oder ml 
Jempus ?% ıW "πε adm adm , = sdım 
Κ11Λ m) d-t Apef 20 W-nw. . Apr wef nmm hmm „da δι a dass der # Mmal . .. folge 
ht war Bm ET: Am nal ἐπεὶ τὴν τριακάδα... .:πωνύμους re 15: 
ur ἐν ο- ἐρε Ww ’n=5 sm Im ns nn. nA w „da un guchah, Saas sie under dia Is Her ging — 
Ne ; καὶ, ἐπὰς εἷς τοὺς ϑεοὺς μετῆλϑεν [1:16 οὐά- 4 Apr πολ [(2.᾽ω-"κ-: Εν 
Ban “wm Tr=°3 „da c genchah dann ea eim φυυέρο Breignia war . . . .‚dans der 
Kris gehen vwd = Ἐπ [4 u Me 1 ἐπὲς,, .. ἐυμβέβηκεν " Kal et peve- 
δίν βαξιλέως..... γενέδυκε [ 11:85 (mil Voranslellung der Obyekds) μὰ 4--{ Apye] “οι 43 ὕχκιί... 
wur del mes „duo auch qeacheh, dar man die Tochken .. .mannde" ER. NE... 


= Wal ἐπειδὴ τὴν. εϑυμτέρα.. . Καὶ ὀνομαῦ δεῖξαν 


β)} mid [νφονεύνονν A σι) Pr helm=f ce 


ΕΙΣ 


IN) 
4 Ἢ 
Α9 (m) «ἰ--ἰ ῥρν-β “σι ne) Ar 'πεω (Β31 w new νοιά weh no) AL „de 6 gesicht 
daas man ein Fact find” Ἐπ ZeglM μὰ ἐπειδὴ ἀ)όνταί οὐνξορταί I ἢ ς (υ --ἴ 
Rorf An an. et... d-mbt chzi „da u geachah, dar der Honig (riet Tuder zu Hum pflegl 
Ra Eu, ToQati a ἐπειδὴ βαδιλεύς SR a Evepyeunner IA 
19: B704 m det Bart 0 Ar (A Ὁ "κε {μ) deew αὐ Alpıw m nz om δὰ ea geockiehh; due 
man den Prevdom die Opfer gif’ ENGE καὶ ἐπειδὴ τοῖς Ὡερεῦδιν δίσονται al 
τροφαί I 2: 8 mid prrengendelliem Ichyehl Mm) det Apr-f x ὅγε, am ἐς Pest... br mw , 
fa ἃ γαίων, daen de...und di Ion... du ham pflgn" SE U... 1:22 
N we ἐπειδὴ βαδιμευς. mar βαβέλιδία.... διατελαῦξεν | 3:40 ἰοίε under πο.16} 
νον Μοθβὰ δ a δὰ 
12:43 hpref mlu umt mb κᾷες, „dam alle Aenschen δὲ wieren” ee 6 1 51. ἢ 
τως ἅπαντες εἰδῶθιν I Α 1} Rer-f (fehllim B60) lu nmt nt mev n-n=f „damidalh Anarihen ὦ 
chen au WARE ER ὅτως ὑπὸ χάντων δρωμένον. ἐν 1 449 Apr-f omdu=s unh nda- 
mil os hekamnt sei 5 De Orws φαίνωνται, 
i) mlu=f Apr md Prlgendem κα, I0= 
17: 61 mdu-f Apr we SL ‚se (dee hürme) se verscheeden sein” εἶ ναι de τὴν... βαξιλείν ἐπι 
pepouSav 1 18:63 mu Ρ' nd. Apr zw g’umnmm „und der Jhwene... sull gerimgell sem 
MBIT. Re τερὶ δ (νων, οὗ) mai ἢ ουγιί.... ἔδται περιειλημένη [14:66 συνία: 9 hp m 
?W=5 Sw-d--t "3 ke nm-t „undes οσί auch den anderen dung rasen geolalted sein Zn 
NET ! ἐξ εἶναι δὲ καὶ ταῖς ἀλλαις ταρϑεένοις [ἢ}} andars Apr 'wss ὠι-αεῇ 
13 uml:w „unde, soll IRA gelahlel sion MEI 2 = ΖΞ) ἐεῖγαι δὲ καὶ τοῖς 
ἀλ1οι, ἰδιώται | . ΠΥΡΟΥ͂ 2.059 sun „Jamid.e N a or ὅπως γνώρι- 
pay 7 | 18: 63/4 miuf Ror x p3 sim... ‚eh nn B m)B ‚unde arll geachehen, dans die Too. 
πῷ..- auf m Namen der B. gelbe Be Ad ra N PIE N. were 
Kat ἐκ τῆς δια ϑέζεως τῆς βαμιμείας ὀιαθαφεῖδϑαι τὸ B. ὄγομια 
k) nf Apr mil fotzendem 1 2 - αν" 
Ar: Bis wef Aprn (kAUmA) md nf ον Aphp αν δὲ geichah ἔων. ale Aennchen hau 
en FRrE a A! u Kal σάντων . καταπετἠηγμένων 


6) wm ef Apr md Felzemdem 2: =, Wenn” 
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ats 
Al#:B 50 ἢ ef Apr WW ck „wenn & gechicht ‚Jan sie uinheten ἢ--2ῃ 5.5. ἃ Καὶ 
N Avaywın RN. 
m) dar Naunakoum αἱ ἄρον „werden larıen” 
«) WAR Obyehdl ν ἀδϊξρέαγεε, marken, il: BAR, 211 in der heit „erzeu- 
gen" 1%, NER in in Ubersehung von. poveis und 7Popovol ‚aiche no 4 (Tele 104) | 7: 2475 mih- 
1 ἀμξ ἔνι new ἢ 33 und nie llen öhmen. eine amdne Pate michhen" DEF TRT po 
ἁποδειχδῆναι de καὶ aAlnv [φύλην] | 10:73 mlusw olt Ryan m=f ὡς Ir af) we sl, und sie 
Sl A ein {5 δυσί machen ‚dar vorichveden οὐ" = u KA, ἔχειν ἴξον τύτον [6:11 
-- γι {3 mans ww. ...n det Apı-f mn md pw nu gehel din Trieben .... ‚ab A. 
aniren "Sr KT: BET ale τοῖν .... ἑερεῦειν αὖ- 
ev Ua... τιμίας | 15: 53 phzs ndı.t Apx md-pA-tw „u gefiel, Ehren ξα 1 ger 
Beh“ =&| Be δεδόχλει βυντελεῖν τιμιάς I 711 (v2 ενβείννονι συίμω «οὐκὶ ψι) ἀξ 
Apı=s Im) nbjew m3Cw „ihm (set. den Schrein) am iron Orden (dh hei sat) zu Ich on” ΞΞΞ:-..- 
Ai ΤῊ πὰ ἔχειν χαρ᾽ αὐτοῖς ] #7 rn ndıt ἔρι ach In Ki num in . Nuhe su schaffen” 44. 
Zn ἕνεκα τοῦ τὴν Αΐινττον εἷς εὐσδών ἀγαγεῖν 
β) in δος Unbin dung πὶ και h γί βου: ) mil hl = „damil” R 
77 α det ἦρε ps mät ... we nfe „damail va dem {νύ γὼ gehe! Ξ, 5 631}. 
EP IN 2 ὅτως δ τε Maus τῶν εὖ mix br [} Rn κα ἀξ Apr "ὦ “pw. ee. 
2 sach „dam die Impd. τς ΓΤ ET Hr ὅπως τά Wie. ‚er 
ἐν ἀῤφαλείᾳ ὦδιν 115 και Apr-f wew hum 13 45({) „Jam dr Ihren uhannt werde 
ΞΞ. Ἔ ERTn ὅγως 6΄ εὔδη μι6ς n | An:B 39 2 [pAU A) ἐμέ Aprf Cm Mm) n3(:) 
Y3:wL) [68] mr ni md ph ndamil οι auch für die Ichnarzeilen geschich], das Sehörige (κέ. 
udn ENT are Sue ὅτως δὲ καὶ αἴ ὧραι τὸ καϑῆ- 
Iwov ποιῶθριν, Jre δοννσί, Nrrobruchlen ul un folge dern Umsichrrhil der ee PR klar undek 
gebe daher muine Übenntzung nun mil Urrbehell Iayeyen hl die hirnsgl. Vinaien Sie normale hon- 
„huuklion mach κ κοί ϊ-ἔ Aprf md Folgenden "0 (- ΞΞ- ε). 
204 a5 | (Fam) (ρος, διῤοθιεβων᾽ 
Ro Apk kmi . Feger- Schwnt" a ας ὄχλον γικητεκόν 
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ἐῶ... Ir 


265 “λὴν» ιβ- ὯΝ (= ME) Ah „Uochof"der Tempel, (ohne ψοιοιο) 


REES Be Mir: «(1 m AfR A Unhet TR να 0 

| er et; ἀμφοτέρων τῶν μερῶν τοῦ οἱρόμον 

366 ar wat (49, >) Im um , a, 

SEE HOLE 15 (m)d- det Apr ὡς mo Anm „ahı ein kleine Warın (NE) won NE 
ar | GG SI τοῦ τε πυταμιοῦ .. . ἐλλιπέδτερον ee I12:43 


.B im Im A 77 A) on-n3:w NW m. ws „dan ie [ehlk REN τὸ ἐλλεῖπον Tporepov 
BE: ED) dx Sarsetslime βὰς, Tampar ρον in για, Bully zpflgen" 
| "ἢ er N ΝΡ ERS) m A: nk. τ ὦ 
BL: 5, τ (und die ἦ7..).... δα jeder Led WehUhaten zu WR, = EUER. 
ἐξα £ ER αν ἘΝῚ .IRIZ a Erecdn a . (Kal Pas A66R).. . δια τελοῦ bıv εὖ εὑ. 
Ἵς, ἌΣΤΕΙ 9: 31 (m)d-: (- “ βρυ- ἐν, γεν (3 2 RS de: το) Ab „da δι geschieht 
IN EN Ἀν ΞΕ πὶ ἦ m kat Erecdn = Zpovzae .. . Eopral 19. 
π'... ὕϑδεϑυμἱεοϊυυλυοηνος  nennen um 
Ile pflegt man ein gyrsaks Be Ἢ Is ea or ΠΕ ἢη1 ὃς. τοῖς Te los μεμζδτοις ϑρ. 
| 015... . (υγτελοῦντας E ἑορταί | Rs m)d--t T Ppref μι In 3 Pre: .. md- bet “3 Est „da 24 ge- 
schah, dau den %e.. rel hlsastäilkenn pflge K SE U. Po-Qe$ δ: ἘΞ εἰς 
βεβώεύς.. . Katz τολλὰ εὐεργέτηκεν [11:5] Ar (Br Ar) ἤρα κι γυ m LTE 
gu, Sl μὰς dass die u eu „Sind, Mrandıpfr dankungen” ers 


erh ᾿ Ὁ.Ὁ- 54. ἡ τῶν ἐκ τῶν. ἱερῶν... ᾿δυζιὰς buveedauvzwv I B 7071 (m)d-t ἐμ: 


(ἅμ 107 ) 4: [Ἀ19 γῳ- "κ- ὡ-κ- {κί 1&) ) αἱ «οἱ n3 πὶ Klpw, ‚da er νοι dar man die Infor 

geht 5 Δ}: 8. = Ὄπ αὶ nn κί τρυφαί la: ὃ (n)d- d-Rpref x ἘΝ ?’Um 

Hl... Ar nm, Elrät dans der I... und dir Mn... man SEE ἃ 

ER... 2.272 je ' ee Ereidn Paßcheos.. hai ΜΝ τος ee 

263 en (KLEM) σον | 

“ zn A1g im) d-t Apref on Wy-N- wrr-hr Yaw , da en auch gerhichl, dans man geh!" 
a5 5 re Var. B 79,74. und die andern Terde οὐ ἦς under na 202] 1A m: Β 4|-Ὲ| Aare n. (fehlt 

ἃ N ana An ἄξω (B hr a mshlw). .. nd 70 "πὶ Ar γε mund pub 2 View 
New nm Amw .... n(MUA) on H-A-t Mm (ὴ γιὰ Abıw Fell ah Pu Im Ar μι vl ναι, ah 
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At 


>wl:)S2w> 1 Ir new st(C ὶ P 1£5 01} y) n Am ον W New new pul ‚or gecheckt, day 
umge Teö\lie man im Nintex tu feiven μ᾽, Em Jomenian jefeiod worden ud Fıle, die 
un Winher gefeiout wurden, (ipala...) um Irrımun gefriot worden h 2-% ἐξ 3: 7, 8 


ee «Ξ- “2. «(2 O0 “κ»- co ΜΝ, 
ae... un TR eo ee τινδς τῶν 


Mer ἑορτῶν τῶν Apoptevwv ἐν τῷ γειμῶνι ἀγεδυλα ἐ (rote) ἐν τῷ Φέρει nn. ETepay de ray 
(νῦν) ἀγομένων ἔν τῶ ϑέρει ἀγεόϑαι ἐν τῷ γειμιὦνις.... 
469 499,75 (RT) frei, Umgleich, ἔρυάνω, γραάνυί," (βάνω) 
A ἐπα τ F:15 πὶ {με (A RAU w)% Apre „der Verden ben ‚dar geweren π᾿ 
αὐ λα τὴν γεγενημένην καταφίδοράν 
270112/% " (Kurt? ἐξα 64) Arp op ı Gnskling i 
on 19:68 μδβι ρὲ ἐδ γι β5 καί ph uoenn der vrake Wurhs nu AANRR 
ΞΕ ΜΕΞΟΞ Zi drav τὸ Tpwinos 6ropos mapasca 
271 ΡΣ, , (en, a m nad) Ist „ Iemdlandr, Kemdusthr" 
Er με 4:14 m3 (£AUB) Ast Ari „(die) A) SS nn) m)- 
5 λὰ ἔϑνη 
rn {|| Ta)ıkt werte 
Ri6 vum einem bei ὅτε Marder (Ὁ) sebraucklın hl) di: (50) Amieis da ps At | 
„or lien ie miltı) Som Holz Alone)" (eo how a fa h lan 1) zıe τὰ Zn 
Anbe καδηγάντως 


> A 

273 an) h ἘΝ: onihn „dak” 

R a) Ἶ u, G 77, al [- kt kennen uehr no, 368 
ΠῚ» 1:39 ΝῊ : Ἴ 2) ” nhtsht „gemäss der Ad" ATZE 
= hard . δα [22 in der Verbindung 

274 Ἢ 2: ΝΣ h (Tr) n-h „mac, gemans, wie" (NT9e,Nee) [ He wechlihe In 

Ἵ r : Ἢ ἊΣ dung «ἱ wurd mie, das (1,8) mientmal δὲ gerchwehen ] 

ἐγ Ro ἣν = 4) γυνὰ folgendem Nemen 9: 32/33 zh p3 οἵ ‚gemau dem ἀμ" ΟΣ 

Ἢ ah IKT Κατὰ, To... yayıbya | 11:39 "πῇ in 4t „ Aımanı dan ht .233)l 

18:64 nahm; μεν ‚mac den hen ED Κατα. τὰ ἐπέθημα ] 19:70 


A 
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EUR 
n(kAUB) ma dw:w μιᾶι mal) den dymnm" SE ΑἹ U 20:72 men) αὶ Li Fred ge 
[ mars den der" TR | 0.1 x (kAUA) A pw „mach dem Ἰδεῤ δέον Nr κατὰ λόγον 
Rah p Rp «goman dem “ωΐς ya ἀ κολσύϑως τοῖς vozas | ὖ 19 sch pt um (n) 
Hmmi „mach au pl. Adel” Ya gr N ?g8 [κατὰ τὸν Aa, urctav] Lporov 
ἢ) mal fr. suhslenkionen Relalevscht 9:32 nch pr md m ps ἢ, (EAU 8) I aim we 
da: den ardun 4 Thy on ale mr " Ha! καὶ ἐπὶ τῶν aMuv τεῤσάρων φυλῶν ὕχώρρε! 
5:5} χεξ γὰ ah γι snt m rem „wie on üllech af, er zu ἔζων. ga rad περ ον εἰς 
υϑιδμένγον ἐξτὶν γύεθλκι | 12:69 καὶ pP ad Ber ode dar, war μείω ἢ ge, ὃ εἰφιϑαίιν! 
18:67 n-h υδὶ nd γᾷ (με δ) „nach Jierom wa4 eben (geachrichen) ht 12% 1 
ὙΥ wars ταὐτά | 410 πα νὰ nd ph m "zw „wie οο wih zu Hun zumt" leg 
et Καϑάτερ δίκαιόν ἐδτιν ] Ru καὶ PB ὐκ Dhastı, „WR das war γ. gelhon Vol 
EN γαδάτερ Ἑρμῆς | Rıs πεᾷ I. n T;-R« nut dar, war Part gofhen Be hr 
Ια δέ περ [Ἐρ μῆς IR ΔῈ wuch ps md wen mef now das was man Hut” SD Wade καί I 
R25% πε ἃ μὲ nl pm ’nzf ,ὡὰ οἱ ἡ κοί ιν zu Han 3.2: 555 δὲ leln R2 line NE 
ς Ι $ «καδατεβνόμει μόν ἐότιν 
Ν᾿ TE TI A Autt’ 

Ge | 19: 70 md wm (B md) ah Am LB A) (ἀν ms me ‚welche ihres Mackrifln 
in dia Pupoyuumlln sAeiber vollen” (Bund νὰ sie schwilen) MIST 
ὧν καὶ τὰ ἀντέγραφα mataywpıbdnberau εἷς Ws... plays 

216 [23Ὁ: A 530%, ΠΣ το μετα hmoM ee 
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Im dir Ἴνωε und die Waiume der Horzons Fön URN, u a [Ὁ Τρ ὅταντες Kmdeovınas 
18253 α Ashw γι hysw Imm „indem ihn Here im ihnen Narme war —T ru neh 


27} a , 7 ἢ, (Ὁ 4.) Amıs ΟΜ: hemt ; ΠΣ" Kal κηδεμονικῶς 
pe ἃ | a PT Gran {19.689 E Siayas (An 
AI, % 


278 τὰ 2. Αι. {ἘΞ 5.) Anke) DOrN: harn fur une i 
x2 ἢ 82 PAY Pr 
ID =!/DZ= a) Τὰ απ ἢ 11 (bi) Ρ᾽1"9 An in AEG [ἡν. ρβ4-5 δα] 
2 — 
N τς en At Kent ἘΞ ἐν αὑτῇ [ed dem [γί TECHOYN scheind 


— 
m S 


erg or min mich nzdeg zu im , vr Am "στῇ n (aller za) zu oganzen, dar furlah 
a et wrapigl. in dem durch m pijrs Amw dagerlandın Aalen mus | 

πὰ ας ΟΡ ΟἹ 4) Prasporchen GN : hen- 

Fe ', N 21) elek in” Haufeg in der Veckin dung An "ὦ pi „am den Jem- 
helm’ 5. 10/2 ‚6:22, f:15, 9:51, 9:32, 9:3#,15:54 ἢ 11.124 ) huerogby- 
Eh Fayıl ha PR TEE (9, RATE (ml 4 Ὁ ἢ) Cu 
Δ ΤΙ un ΞΕ, Ὁ (ἀν } 7 ὁ RATE Mr 
u) δι δ Nasa guskisch ἐν τοῖς ἱεροῦ (ms 26.128.115.418 Mn, 
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dare τήηρήκεν ἐπὶ χώρας | ἢ 2] (A) en (n) Tre; Amm ben=f uondem AUme 4ῥνωω 
[εἰ ihm bil USERS tr τῆς βαδβιλεώς δια μενούβης αὐτῷ | Bgm 
Unem Ialum (n) d-t ἀρεῖ γι0 Venw... Apr weft smn m) ht „da 25 geichah, dan der 
4. Mat. ah Tl ΤΩ De \ mr χαὶ ἐγχεὶ τὴν τρια(ιᾷ 


1 / ! 
εν ν ἔσων ὑμοῦς νενομιεναύιν 


᾿" r> 12,1 or (KEN KA ) smd CMOT , Jeshall, Aursehen, Art und Weise” 

11 ἊΣ ἢ B64 B hmd m b3 shn (κα) αὐ „dar Aurnehen (die Weine) der gofdhmen ἤτον" 

[Έ 2 7 NR ἢ τ ἀκ) τῆς δια ϑέξεως τῆς βαδι.} είας [νι 4114 μι ps sd ]-R31 

VIE ΣΡ 

3 N ψ on να ἐπὶ Mal... τὸν γαὺν ἑδρυεύ αι [8314 "το τ. "ef 
np amd (A nk: p3* smd.) ‚man srl (das 3.) euro from’ — ea 

Plglar- ἀλλ᾽ FAST δμισίως | 8:28 ΕΣ smd m „inihne Meise auch di. „e- 

use (nyt:f > ) ὃ μοίως δὲ καί I Ru. 17.17/18.23 prjzs 5»νιά im mul ἐσέ. 
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Im Nomen oder Infinilio „ebenso bei" (nörll. οὔκ hl οὐ in Aoacıy auf" siche no 168”), Arzrspl. ihn 
US auf Yon) lan) T (29). Ira orzicH sch ‚dan den hemelörche n allem 
mL unirpräcl und dass Rıs p3ys=$ smd ΟΝ gu deren ich, Yuohisch διμσέως δὲ καί (3..14}} 
ἤν»: οἶως (11}..4)}} ὡφαυΐτως δὲ κα]ί (711) 
309 HERE (τ) ᾿ con „Brudn” 
a Ἶ un dem Epilheben der Arsinse f3 mt sm „dee Bnuderkelond 1: 4,R# VE 
a5 |“ dpesTr:2, az αἰνέω νει REIHE) da San AR 
s10\<] A (El lsmbienne Khan Da δεῶν Adelgör 
Ru 3:40 t3y-[ amt Ruf ἐμ»: „heine SA, seine ER ἡ ἀδελφὴ αὐτοῦ καὶ ᾿ 
31 ἢ FEN) she ᾿ Serundheit” vn 
Un) ἢ ἢ 10,4, p3 wd3 ΡΞ snki „das Heck Lund) die Sorundhul PO] ὑγίεια [810 um B3 
wds um ps Inb] umid dem Hal und der Tundhal DENT (των. ἀν he) 
Saga τύχῃ : Ab Aal m p3 wi; nm Ik fc „mul dem Mel und dem Jahn” 
EN Ξ ρροο ἀν ται πὰ 
13% 14:52, 16:58 ΠΝ swf AmR Ὡς Jraun- Reina ung” ΠΣ [3 8} ἥ 
τοῦ revdovs ἀπόλυδις Jcche under n0.295 
3 ke a ἡ 3 2) a u δ᾽ 
B63 non ὡς μά n duof zwef smh N h3=s, indem ein Tapyruosbngel Linder ik 
gekumden (ἐμοί ἢ) ol” Ja γι. A177 ziehe under dnf na. #13 
let (EEE, RE) sn cort ‚Tohmhih Brauch” 
7, kb 5 Ru ms num amd Ἂς r=w ‚da waı man zu Ahım pflal" (orll. ‚das war &u 
ΞΕ ᾿ Kun kech κἀευ N) O2 Sag τὰ εἰμδιξμένα | 15:55 1 Ans σίου 
mh m ’N=w „wie man 44 ρον πα πα αὶ τὰ ν εζιδις ἑνον ἐξτίν 
[85 {ἀμί ah κι3 ans “τι . Upredie δέ dan Werd wie ναὸ ΣΟ ΝΣ 
3415| v I) Io πο ΠΈΣ Ξῆνχα buvrasıs art gerhuiehen.] 
Rs (dan Selber und Schwede) m wrw det-sAm amdarı (κ) m3j:w[r- 
βρὲ 9] „dar alı Üoondung (Suradıs) an ἐξα Tempollgegoten οὐ ἜΣ 
|]: τὰ" δι don eva; εἴς που ΤῊ βυν τἀ εις διτυκάς Te καὶ ἄρ- 
rupenäs 


| An‘ R13.18 in S-sthmn na. 63 
BET EN) τα 
18 2 Ἂ 17: 01.p3 som m (FRAU B) nd „die goldene Tore" Si βαδιλεία, ‚ebenso ἢ 27 
UK In _ To AuscAsov | 14:68 ρ' shn (var. p} hmm) nd) „See (rldene) | 
N ASSCHIRTE πρὶ Burcdeing 1 716 ns ah „die Hmm” PIE τὰς Bakıkl 
MA EU His id νύμο σία Ἴνα. Ich. ns shmwin nd „die gelhnen Fannen 
Π NS X | 19:62 3 hmm I ς ΜΚ Mans atew 
Pill, ‚die Kronen der elle ἘΣ 1: Tds... Babe τῶν υδεῶν I Rasstn 
(γι) “ἢ Am ἵν- 4 „10 getdene Nönignkimen 2993 13 τὰς τοῦ βαδιλέως χρυθᾶς 
βαζιλεώς dena [ΑΝ Iechvuweiar iol das Ioldeichen an einigen Hllıen alı Πρ ρει εάν δε 
᾽ (arm ,10 schon ΒΖ undin dem folgenden VE ech acne. 180] 
| (SEN πε ΒΡ}. An denen", demmmirak Vrbımı son dem veralohenden 
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den Sollen γυξεϑνν sind FEAT]: περικειμένων τὰς Li Babcdeag τον ϑεῶν 
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n3 div mh vw m3 Aw m) ρη- «τᾷ κι shen ‚die deblirden, welche der IAner hen der ἀρφρανέει. 
sea srhkeiken werden X }: N Zum 2F οὕς ἂν ὕμνους ol (tPoypauparets {βάψαντες 
I id (δὼ Senenpnlehn] κά zur (B md ὦ) ah Ara (BR) „welehe οἷ Machrflen schrecken 
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sollen” 82 ὧν καὶ τὰ ἀντίψραφα καταχωριδϑὴ δε ται | Δ.31 γυίατω sh pr οἵ, ὠνιό sie ut. 

ln. den Sulara schneiten" BLECHE ΠΑΝ κα ἢ mind ah Any (BAU ak) ugemdu 
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shw pr-emk HUMELmM Fe ττεβοφύραι mai Cepoypaupatei [4.10 “Ὁ shm Atndır 
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22 940% ET) πο , Schuift” 
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A \ μοὶ v sh.w (n) pr nt vdee derhen dx Ichrüflen (oder der Scheta") der PERS 
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ΤΆ ΚΣ ΤΣ 

να ἢ | δι veshe epwyıaı „uch lomachkigm ‚Mack Ralın ,beywingen " mid m (Finos 

us} Rıs κεἰ χε shi m) ns 5ὔθιν au bemaihligle sich der Teen OR AN 

ZEN Καὶ τοὺς... .ἀξεβεῖς... διέφϑειρεν I Rs dy 13 New ef n-shi nme ‚ce 
TON hellen gehen, dans ur sich Ohren lomackligle" Zi 11 OS EI (ge 

RED) #214 m3 mw nd "κα δὲ Amzw „die lade, die in öneen (dem Köndern) had haken(hom- 

schen)" 59 H: Na N ΤῊ Mal τοὺς ἐν αντοῖς δυνα δτεύον τάς 


{ λλ ηἡνικοῖς | R32 sh (m) md-miı sh (n) get hm) Nimm 2 lluwnt- Ichruft, Fraf-Ihufl, Gie- 


187 
en 
34. ΕΣ @ ὑΓ- Ὁ, le, Were NAT) , Ill hit" 
| [. 32: B Umden den Sceer kungen ul A16.12.19 el wel die Vorssendung der 
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[5 19 ha IE. “2 
[{.3 as 12 my shmn en hie Id heller" IF 8 ἱερὰ ee 
ff [2 SR, 1} 9 ὡς shm O)nhinınd, ‚ein goldenen Ielleabelf” 175 IR 
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ul (οἱ ln ee τῷ Lara τῆς ψεοῦ In: 61 pigs (3 Ρ3) sim. shmn) 
mM “νίλ „ehr (das) Illa- Bi: 1893 6 τῇ εἴ γι αὐτῆς I 7.1. shm m nhı n es, 5 

Ἶ gellr-AiLL der βιὰ ΠΟ, Soavov 

let [IE REEN ὁδομθη (m Pen 


nwmrtm 15 


2 118) shm- Sqmi Infkmlir 
In 6%) N) rcch vuignen ‚ein heeffen, begegnen wyaymı Ks EN I 
I 56 (A) N "UF = {20,4} sum shm:s [ER ; . Sm x a (puA) pt, aba ea sich teig- 


mel ‚dan dien . . um By —3117 ἀπ Ds 
— ὄυνεβη ταύτην... wu δεῖν εἰς τὸν ἀέναον κὔδμον | Ar > > 15 nhmi κα ἀξ 
χαάζειο „dar das uch kt um sie nichlig zu machen” ERAHNEN, diop- 
LPT Syn ßeßmwev I 4:16 n (ALLA) ) shmzs n n3 amt:w Apr Im hm ὡς ἘΠ Cm. al. 
e1 den Honschen Puegnck, in einem Ni!- Mangel drum "NS8fegd Dr Ξ 
τοῦ τε ToTanov. .. ἐλλιπέδτερον ἀναβάντος [Π 10: 36 β)- -ωγι- γι3» wel Br) ς Ani ἐνὶ 


—_°— u 


ΕἾ weni ad fa ἼΣΤΕ MEERE ἐν 


δὲ καὶ ὄυμβαίνῃ X εν μεταβαίνειν ] δίχα β᾽ mil frlgendem Apr oder κοῦ hpr 10:39 zu (a4 
ἡ Α) τη In ’W=$ shmi Apr „Bad damil un mich) gacheh NER? Ἢ kal μὴ ὄυμι Paivn 


1) Ἢ Ward , 99 vr£ignel sich ic sun" 17) scheind, dau dh die gucchunte Wendung Gun- 
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11:4 3 "5" Ih: " Mhn „war auch einge ΡΝ 20 PDF NR Ε, 

un ind τῇ alaf abs An nun auch ὠνηεέηβόν δ NSRE mderep Be 
Peßnkev γενέδιλι In) dem; = shmir(B x) pr „wegen dessen , war nich vreigwal hat 8 
NER ἐτὶ τῷ ὄυμιβεβη κότι | As An tz MH Hindi # Apr „utgen dessen war ach σωὰ- 
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% med dafin hau Ar νοι Apr orklm gu hun il, ehe ΠΣ: nen auusiehl. Im dlugen 
vergl. KB) 7 ἃ 9. ἐπὶ τῷ ὄὀυμβεβηκότι u 

2) ‚erhalten, beziehen" Ὁ RtB/ıg 3 mb wei de ee pi „das 
war ee SER Tempel RB RT RE TeÄlöhhpeeve εἰς τὰ Ldia ἱεβί 

326 ET 1 (ζ5}}4η) shmi 9, ὅπερ ον, egeben λει, Zufall (ck) ; 
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1,5: eh la v4 Toon rat 
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323 pl 41] 4 GEN) sw (swsw) Covcov , Zeil" 
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AK sin Kuren Zed" ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ 
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zu δυυιὼ υὴ die Burke (a0 Ἵν() eindaden NER 77 5 8..-- 
| ἘΣ 8 yar ἥ ἀναγωγὴ τοῦ ἱεροῦ rAodou τοῦ ’Üßcpios iverat 
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Hıre dois (1 36) Untgany on uns ndem sl {βάμματα δη μότε κά) gamamndı εκ, dee 
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(αϑείξ, vouchirdens) Broffeem gehen ERIK IES ἔγειν ἴδον τύτον 
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eh, ξ Β5 χὸ weh md ὅνα κ ps σι m „die Priealer die in do Allerhsclgs gehm 
er Bus ar! hr εὦς τὸ ἄδυτον εξίπορευόμενοι | ebene ἢ 1 = AN 
ERTIER IHTSHE 1 μἰ κε Ama ἢ pt „zum Hommil μάν (- 


nm 


’rS 


ἐξ ξερατεύ Bas Baßche os | Air ons US vichen" vom Honıy Amf x 4; w3t ‚or 209 
gegen See Hadl $ 1Π3}}4' 4 I Ξ ὦ Ταραγινομεένσς de καὶ εἰς Λύκων) χύλιν 
Kaunakivrum ht 5m ("ΧΟῚ „gehen darıon , indsenden” Piz dy.t im me . ek 


Tem mbsonden” = = a ὅτως ἐδαποσταλῶζιν δυνάμεις SR τεφικαί ἢ Π1Ὲ 


γ., ἈΕῚ ΟΝ 


192 
(die Hussarme) n un-n3:w dt Am mw n 15 κοτε „die Wasser in die ΕΑ Δ. Τ Ἀλιυρολος τ 


FUN (griech. mbpnidl mn ὀβννἤηνα nach) [15 übnlih 3 mdy dit km mu n 
2° un 2, (A) Imw wywM „Trmmer” ὕειν. τὰ πεδία 


: ,». v » a Mann 2 τσοὶ 
“-.,ἢ 5,3] Mm δι Imo ὄν Immer NEO ἂν τῷ ϑέρει 
ἃς > 

1 


B+ 
547 ol Ἢ ἔων: nr “{) ἕνας Rimse", die Nappın pflunze von Üoraguplen 
Tr ἐξ R 11 wet wid-t Yım w° hm“ „un Papıyuas undeine Binse RE 


| 2 10372 (EHE) Inc „Aunifankn‘ 
„211% ER B67 (Argzout) ms SmCiiw udie Ausikankinnen HS) | τῶν ἱερῶν 
τ ΠΙὼ > 7 468 [ςγωι. ἱερειῶν) ταρϑένων 119:68 elmso τὰς ἱερὰς χαρϑένους 
549 ZEN er % [ἂς 6} ὅτ ὠμώεΐεμωι , felgen, diemn 
LA A 19:67 mAu=w Sam “3 γιάχοιο. ‚und sie sollen den Schlem dienm’ Eh. 
ihren ζω} bergen IT! καὶ τὰς χρεάς Τχρεχομέγων τοῖς δεοῖς | Ras Sms 13 ht 
dee Sl dehnen ART ΜΠ ϑερατεύειν τὰς εἰ κὄγας || ἢ 16 n3 md md) Ama 
(m) ps "pi „Je deu ‚de im Tempel ET ΞΔ ΣΙ Ad [τοῖς τὰς χρείαις πφρεχομεένου 
350 \ "ΟῚ ὼ εἾ [ΩΣ τ τ ΟΣ ΟΡ δι Im wine: win, bagen, such ἐν τοῖς ἑεροῖς 
2:57: ἢ 10 uf sy n3 md.- ph:w (γι) 7.3 rplw „indem ve mach den Ehren der 
a Tempel frachle" Δ ΓΦ BER ( sh ein A) ih προῦτυν. 
nvopevos τε τῶν ἱερῶν τὰ τιμιώτατα 1A Ρ' om! nd Amy nd pnm 
κιρέῳ Sp „der Mern, Im machfrud, dm ται jedem urschren Tomapal gchat" TPEY NE 
ὃ ἐν ἑκάξτῳ τῶν ἑερῶν γαδεότη κὼς ἐπι(τατής | In dem Ich! σνυι- ὅγι } Lrrmia- Peamtr 
x ein ἀρχιερεύς 1:5,A20, ἢ # .Jiche under no. 78: 
‚,:| (©) Sy wape:wnpı „Ihm, Mind" 
ἐξ Rz μὲ Sum mı συνε κερί, οι Ἰσέοι der ol ἡφί 3.531 FE ἐχγόνου 
δεῶν φιλοτατόρων Ich pr ὅῳ οὐ Pr-Re „der Ihn den ἢ "SO διοῦ τοῦ Ἡλίου IR6 ws 
n mir Sy lm) dr mAr:t „indem σε un Irld war, (dv) Ihm um Gerlkr undunn Ichhn 


55° 


-ὰς 
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ya 

| = EN = TEL ὑπάρχων Des Em ϑεοῦ καὶ Deas 

552 lo 3 So A) m-$s EMAyO „sehn” 

Ζ|τι}ή 3:10/m φυυίατω S8 n3 md-phw γι nz nbew m=$s „und sie vermehren die Ehren 
Bir: der I0Uer sa mr “hl a καὶ τὰς τιμὰς τῶν ῥεῶν ἐτὶ 
U) ᾿ τλέον αὔξοντες | Rıs von Ahem W)=u) mdi:w M=$5 „Amdem nie sehr Tief anlegen wa- 
ΠΣ Στ | Ro pt (Ὁ) mins m-$5 „eine sehn schöne Anleit” vn zn 

3533| [(Ὁ ἢ (ἢ {{) S-mrut Ems) να: went „ fimedenuand,, ἔρ) ι5 τολυτελέξι 

| ΤΥ τ Ro mn; Ss mut „die Ayaresatofe 'ar32 2 τῶν δ νοι "Ana ζυπιν 

| TER hussivwv ὀϑονίων | olenne ἢ 12. ΞΤ““ Εἴ τῶν... .βυδέζνων 8 Movi]wv 

zu 555 | RTL, EM 1ΠῸ ΚΠ ΞῚ ser τοῖς (ae! led 

4 en % | a) ,vormehren” 310/11 [νοΐ under no 35Ümdrw LEE) und sie vomeh 

[6.2 .. 2 Ὁ] κ᾿ 1 ἘΦ. αὔξοντες 1 4), οἰνωκ" 14:50 (um Ἱεριροῖ gehört αι denn.) 

5. “1 5.6] οἱ Tea... ἔξος (αἰ τω), „welche der König... εἰν" ΕΖ.“ “7 ἢ in 

302 a en βαδιλέως ον ἐν τοι(μαάλιβτοὴ τιμωμένοις | ἢ. 50 "κε ὼ-5 wen Fee 

„le machken er ‚indem rir ehrder en ‚offen bar ungackichte Übenschun von. «τεύωκαν 


——— mn .-- nn 


3; W. ᾿ τὺ (Ὦ ' Sr δ ἢ τιμῶντες τοὺς εὐεργέτας Deavs DAR ra] 
355 Wr f (rrro]T) Ihr YSop „ Ener? 150 ‚WS οἷ 
“3 7 5:12 Ihn πεῖς „vie Heueın” 5. {ἢ 6 

.«72-:.-.53 ur ... τῶν προδόδων ] je p3 She „die Moakı und die Heuer“ 
1 Ar ΞΞ ὁ ES πρυόδων Καί φορολογιῶν 

256 Yu δ; KM) si WTE:WI4 » nehmen, (Msuven) ueheler" 

Rız p3 PToß... 1 ann Ww-Wwew Sdi-f mn: 3hw „die Alabe.... ἊΝ 
die τὰ um den ζζουινι achten re I fen I: ART ums Alrore τα μένη“ 
[ὁδυι. nelkechd an alywpeıs] μένη] ἀρτάβης 


1) mark Μ|αβα[[ι"- Vorach lay. ΤΩΣ Ἰρήμ: Nachr. Ill. Js. Miss. 1916 Ὑ τὴ 
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Kfm — Kl 


RK 
sofa ἃ | (Ὁ 58-ὐν a) Km, kat eine Arrdfeem 
rk = n, 20:73 vom einem Bro amdurw dt Gpn n=f whrfn (δ kauf) wef Sl „undmen 
sell hm une ξωοσπένεε Arelfeum machen. re ἔχειν ἴδιον τύπον 
358 an ἢ] ((Φ286.3.} Kan „ Inafl, Nürke, Leg" (δι ήἠχονδυέω Merck) 
ἷ fand τ R20 p3 οὐκ! ps mi ps ns τὰ Zar νύχην βάτος | ἢ 15 β S {αὶ 
ΠΣ ‚iegn- Ihuoot”(chms hl) SEN 333 ὅπλον γικητικόν IR: f5p m) 
BR PB mi, Ira νον: der Teger- Serchnas“ E38 ἀϑλοφόρου [ Μι.ᾳ.17 
Namı unn Veh Mlımü ns [22 ΞΞῚ ‚A. Moor da Jg’ — en 
392, = δ᾿ (1795,8.2) Yale ‚hämpfen” 
RM in πὸ nmhw (hr) Imhen „dee Kamplr μάχιμοι 
3.03)» ἃ (sl) [ρυί,- (movn-, κεν"), Ausen, Ihe” | 
B 60 : 412 (zuud.) βειλωί 08 um unom Friesder ad τω: ct Ref Ar Imhof „welche 
μι (Jar ἸΜ{υνοιε [} an reinem Auen (in seinen hrumen) nsckeimen lürel" S%- 
Φ ἐδ ἢ οἴκει Ev ταῖς ἀγκάλαις 
361{ A Sr (a Ann) Kst Kaeice:Kaıct , Rearabnin” 
Rıg χὰ my ἤρξω wi hkeny ut; Arge Mat „dar wan man für Ar (dee (κί ὁ» 
7 Pegrabniss διά" 55 ar vu‘ ala τά ἐεῖς τὰ Tapas αὖς- 


262 „A 2 an) A K009: Κορ i Sche, le τῶν καϑὴ τοντα 
βῆ Ἀ1} ἔκ pr-Immd κ ν᾽" „ im Mesden (nechk) am der TREE: 
363 ah | NE & vormindern  vevungen” 


7 ver Herb WN-M>-W ΕΠ: Amew „umen Jul Den wooringade οι. ἘΞ 


πὴ DE ἄλλας δὲ κεκούφικεν 
νὴ ποι 
Φ᾽ Br; Br τ Mh ua Pak Δ Πι ee καϑάτερ ὁ Ἥφαιδτος οἴ. mehdl 
ἐπ 5.1 Pr-Re μὰ Re ΤΣ). al καϑάτερ ὃ Ἥ!ως | R14 1 In nk κϑ Fa 
hahıw "πες m-hds „die fuihren Hönıza hekdın οι mei ebenso (orllech 
„wie u) machen Können =» 2 Am }ὴ ἢ ! Ban griuh, ΧΩ 
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Ak 


| Ε 365 ee κεΐ „Anleit, Neck” [dur der dam; vergl. ἤιει 26 (1904) 755] 

| che ken den deimde mul allen möglichen Werken umgeben (uingesch sen) war. 
ZEIGTEN RG TTS kg κε ,ανόνωι᾽ 

Εν. B [Ὁ Songular 815. psp hr ποι m ob „ihn ander Ἰγιουίοι- Μέρα] 2.25 K 
a,» 13 „eine amdore RL" TER ἄλλην [φυλήν] AS pi kg I szw „die Ὲ amd 
ion‘, Pylın' (B32 RUHE τῶν allov τεξβάρων φυλῶν Ι Β537 n ῃ Ks 
„aufeimen andeen Ja "A377 ὁ εἷς ἑτέραν ἡμέραν ) Panel 2:6 σι ΠΝ 

: | _L )wto „die andern (übrigm) nn sy Ἵ ἀ).ς 1: οἱ «dar ce- 
ρεῖ | εὐνκου R +57) ἘΣ οἱ ἄλλοι ἑερεῖς mavtes | δι 13 ἄμ nnd [ohne Mana. 
delomuimehiv] „die anderen Menschen ‚die Anden +:14 uhr? :Pll \2 = #2 


a Dr une 
τῦςς ἄλλοις | 5:17 Pi 2:9 [119 ee OL τῶν narocnouvruv | ῆ1,1 
ζω να In?) Aa demo „alle anderem deude” 2 Ρ 06 ἄλλοι πάντες || 11:60 mi 

LP Im i | ΠΡ un: „die amdean (dbrunon) Fell Tr zu τῶν λοιπῶν Peoy 

ἢ αὐ [στιὰ TE τοῖς ἄλλοις δεοῖς 1 9:38 3 ἡ {Π} ΕΑ. 

σεΐχοιο. τι DnnE- τοῖς τε ἄλλοις μεγύίδτοις ῥρεοῖς | 6: 20 n3 γε mel- nbet (B nd- 

nfıw ἀπε „all andern gulem Yung’ SENT τ᾽ ἄλλ᾿ μαδὰ τάντα || ebenso 71: n3 
IV 2) mdenfew diem SITER! τ’ ἀλλ᾽ ἀγανιὰ πάντα | 19. ns chem 

(| Gier) mo-ph:w „die πες ehren 1 A4E: B69 Yım n3 βέω rum σὰ 3 ἤτω ham (B 


und an dın Pr.tumd) F.) der andnen EP Ih! ST: Kal ἐν ταῖς ἑορταῖς Kal Τανη yUpe- 
είν τῶν ἄλλων δεῶν || R19 Cm) ns Karo] 712 Abm an den amdnen Toten" =D καὶ ἐν 
ταῖς ἄλλαις Τανὴ γυρεδιν [ ἢ15 αν kw] ͵ IN) 33:0 «ὅτε anderen (goldenen) Kapellen = 
SITE τῶν ζλλων γαῶγ- ἢ 118 καἰ he Km mA hey) 4 he anderen (d- 
bcgen) heilcyen Tiere mag τοῖς ἄλλοις ἱεροῖς ζῴρις [8 ἐς “1 Kiew und „dee 
andern Jumgfrauen’ S@ 111 Σὰ Ὁ a ταῖς ἄλλαις ταρ δ ένοις I 730 a3 {μ{} ον 
Un m al „die andean Peer Namen" TUT 9 2}. ἢ ταῖς ἄλλοις ὀνόματιν.... 
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tg 


367 u (FF Kat KET: XET , Fencimimum des vruigon. (mo 366) 
A 5, 18:65 KAt npi seine Ele Hilger ἀλλο &yalıa -- Feiner in 
368 «1.5 > | (FAT, TH Ὁ ἘΞ Ξ) ΚΕΡῚ, Νωώδοτι ἢ vamdae’ 
Bi — 
Ἴ + a) absıdaul ἢ 10 ὠς 5 Mehl el « ) psjew gi won ἤχων andıne (εὐ Tempel) 
Πές m ὃΘϑῦὈὍὅ5 
—| (a ) Neine (wieder) machen m BU S:l, m m (AUB)n3 him 
«ὶς» len Dar τυ παν, 7. τ ἑτέρας δὲ τῶν... (ἑορτῶν) 
4) veddundn 5:19 ἤ 1. ἢ. mie Si, viele am ne a End (ἐξ) ἄλλων πχλειόγων τό. 
των [7.9 [Γ{- 4 mhk andere Inge” PIE TE IR m einer ἀϊωιξέοι Selle [r.mo 428] 
b3 spumf = Apr In Γερξρί mtl) „he un and dokn‘) waren καὶ τῶν ἄλλων 
349 ἘΣ EN ee) ko ae. Bor fasıım ergreifen” τῶν ἀλλότρια φρυνηόάντων 
R40 Amafıs n Im kp ψοκί: ἔνι ‚on befahl heine Schiffen zu pres 3 FAN 
== ea ΝΣ, ᾧ ἢ} Rn Tpoßz τα ξεν δὲ καὶ τὴν ὀύλληψον τῶν εἷς τὴν vaurei- 
a τ al ; αν um χοιεέζδιαι 
od ie! 91,3 252 (NA) ρα, Agyplam. „cohe mo. #81 
ἡ IRDID OPEN) Knke κνφε,, Schrein, Ἰαρω;" 
2.20 un re » knhiw, HKapılın' Ξ. 5. γασύς 
5} ΦΧ ει ἃ [(ἀφεινν ξρυζσυσθινὴ kbn om: xdom Ian" 
Duft R9 | in den Wendung ἴ3,- kl X1-KA0M „Manz mehmm”- hehnanat sum” 
R3$ we hy kim „indem bie [εἰπε waren I SV μεὰ 


θτεφανή ορέκ9 | 7219. ebenso = 1 ἐν αἷς (αἴ ἡμέραι4) Kat τε φανοφοροσῦ διν | Elan 
so auch Ῥ(είῳ τ" ὃ = (EIMTEN) Arte" 7 
FuSt= (er, 7; Io 
ῳ 
Al 
4..1τῈ | (ZI, RER END) 33,08 zodn’ 
hy» 16:54 Ρ5 νι: δι 45 ως weÄ (B wemn: ww) „der ὅτου oder ein Kr 
11% ir (B ‚einer der Triest”) ΠΡ NA δ τρυφήτη Abe. εἰς ἱερέων ᾿ 41 


wid ΓΕ mi ge Amt „une Hell mailen oder aus na" 111 N) ve 
ne 2, δτηλην λυδίνην ἢ χαλκῆν 


a nn BEP 
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g3ch - grumtum 
HT ae RT | (72ER) such) , Κύων, Hapıll 
1172. 7114] Res Εἰ gschien pi abe pr „de Hape δὸ glänzenden ng 
vi λα ἼΞΕ τὸν τοῦ Weod ἐχιφανοῦς ον [ναόν] I «(. ta op “Ὁ | ἢ 26 


Ϊ Intl un "τῷ ναῷ | τς b3 sp 41{{) „dee übeigen Harallın" SEE! τῶν ἄλλων 


γαῶν | er Ad folgendem 2) (- =) ; dar vrellaihl überell Iclurmima- 
ko nA [nl mo.180] ‚00 nichon ἢ 15. a3 [η 0 4:0 (170 3224) , δὼ anderen ( goldenen) Ra- 
Me TEE τῶν ἄλλων ναῶν IR 15. ἔτ HH) mb), δε Tapılk au 
Nie vadv χρυϊδοῦν] | 157 den» 5 ἐπ | ARE TOV...vaov 
s1lTzme® | HB ΡΡΗΣῚ αι μὲς, ἐπὶ Ai” 
An Rn mg wef me „in γυίων Weine INN ΓΝ κατὰ τὸ τροξῆκον 
en. 3 Rn) p3 gi nd ph „in der Weine die sich mi" ὡς ιαϑή κει] Rio ef 
4 τη - a $mmew An Pi» 4. ner lien ze (sel. dee dempel) in hr (allen) bit kerlehen" 
Em R ὀι«τετήρη κεν ἐτὶ χόροὶ Ru 4: “- Π-ἀΐ Prog, luvas andere (Tem. 
7941 1 pol) hre (alt) Art Hin" ei. νι ndellle se wieder kn τὰ τε mpoßdeouera ἔπε. 
> Ἂ δζευ ῆς τ τὰκ [10 md nt 5- τ 5: pipe gi „all δοιμ, die ὀΐω 
eu ᾿ (ale) Ant verulanen Kae der lie δὶ Unsulmung grrelen waren 0.8. TA τε ἐγλελειμι- 
᾿Ξ 3 Rn [μένατάνι | Inder Aedlg „Aclus, Ioremmie' 18:65 m3 gem νι ’st „de Reber 
2%: I ᾷλῳ 19 ἢ τὰ ἴζωηλλα 
"1 ἡ Im gi κι ΘΊΛτν KIN um Ἰιβα ἕω 16:59 p3 gi m (PAUA) 5 mnb-t n 
mr mbem „dir ἢυίζίλίωνα der Tier” ὃ Erolswös τῶν ϑεῶν | 9:31 m3 4 ζω. sl) 
ἐξ „die Refsuchtumgm - γί τῶν ἀγγεεῶν | 7:3, Rau gem de md , Handlun; 
dn Ἰγουίε Sem miele - Unhunde “χρηματιίμεός en no #16 
359) un δ] (δὲ ἴδ) am: Swwme „Umuchl Kun, schltt behandeln 'milr 
R RA νοεῖ mn n3 “pi „indem hie wich an den Iompeln vergingen 
oe ἡ ΤΊΣΙ, Καὶ τὰ ἱερὰ Adern ἔαντας | Ar (dü Aalen ἫΣ 
ἢν περ A gm“ zer A Tomi „weiche nel Umuchl gegen Haufen gefhan hallen " οἵ 
Mey εἰσ, τοὺς ἐν Αἰγύπτῳ κατοικοῦν τάς ταλλὰ κακὰ δύυντετελε μένοι 
316 3/5/x Ἢ (ζάτεζτεθο 2270) Orumamn HAomAH „umwichen" 
3 us 18:63 om dem Schwanz fer Un. [chlamse waf arımum R-N=L „in- 
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en 
dem un um in (dem Rapyra) guwickell Pr (ik ringelt) ' DR NT 5 rap 
PR ἢ (vm.06).... ἔσται Tepechn μφθένη 12 Zu diean Fım wiehe under mo.#0 
577 17 (dr? a dı7277 0) gur ‚gu  6λιλ „ Brundopfer" 
Va 11:38 gan „un Arandenfer dar kungen” u EC καὶ ϑυδφιῶν I 14: 
τᾶς 51 φξονυοο AN) Dubias φυντελσύν των 1 A18 muluso n N-ss gu „und 
WR Ἔν ΕΣ Ὁ darin med ᾧ ἀπο δι (öpol ss) δυδίαν 
| ΤΌΝ 318 wew ὅκ τὴ „indem nie in Ar. farkuingen(Y TA) Yo% μετὰ dk 
10 | ὧν | R 18/19 amÄur w "N gul wm „und sie sollen Arandap pr (und) dankoppr dar- 
γᾶς Fungen e TE ἘΞ ΓΤ 85 (ἘΞῚ καὶ ξυντελεῖν δυδίας καὶ δτονδάς] R 50 w= 
> κ qul ulm „indem νὰ Br. u. Sp. Eonbungen DER burteJsüvze; δυζίας 
Sl (N ζῶ rl?) gab ἤιε" καὶ Grardis 
DAL 7:45 n3 8)υΐμω ru "τὼ ἔξω δὰ Ringe ‚die bie tragen” ZEIT == 
“iD χε Zar τοῖς ἀχκτυλέσις οἷς φοροῦδιν | ἢ 30 γι}: alkw he fin. E22 
UNMZ ZN griech. δοιοίφυ! für auf εἷς τοὺς Srcudlous] 


Ze 
AH 


18. Ὁ a || 1) Ἐν τ wel. Adıekl 
Ἢ 2“ Kun. und Ro. paum , ganz wie im Kent. gebraucht 
380,1 7 Ὁ eo ΚΕ} Εἰ Rr:oxı, Teı-: Tar- „dine" wel Iumnshrakump on. 


-— - -  -.-.-ν.--.---.ςςς. ka .. 


381 {- welcher Ipssereirpraefer u Bss ἐν ὅλ, Ἂς Ἢ 
4). Por.m Song. ἐξ μιῇ τες 7. 17 AN Alina RR 


Αι: Ber 


4: G, 


18 


CHAT Tick ur τ 
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ὑπ 


ἢ θυνταῖις τῶν ὡρῶν | Rıs um pr sp dm nu „und die übrige Kommende del” 
(dh. male en NH καὶ εἰς τὸν ἔτειτα χρόνον 
383| [2114 % KEINE TEMN ba ad ht) roe:eoı leihen, 
a wndeb| 18:04 73 Pistw κε (kAUB) ns akw a) pr-imh „dir Leichen der 
Ihr fon den dchens- Hau ᾿ (= Heros lyphon) Ὁ ὦ ΔΉ Ὁ τὰ ἐ- 
τίζημᾳ τῆς ἱερᾶς γραμματικῆς 


Ἀφ }|ς < Wi “ἃ ὩΣ 2. 2 Gustetsl.) ἐμάω, ΤοοΥτε: OWOoYt „sammen, versammeln 


10:36 φωΐω m3 nd nd „die Frücke Sammuln leg ° => Buvajw- 
7 yn τῶν Kam iv | Rıs nr sbr:w 9-2 ht ma „die Feinde welhe Ir. 
dokn gerammell halten" UT; a ᾿ ir | 2:7 (die Fresbr) = 
ἐωίω (B wew durtevs.w [TOVHT niche no 21) κ Atandı ἄς κί (Bab 
Mr aüch) im Impel vorammell hallen a ei = δυνεὐρεύδαντ ες ἐν τῷ 
ur ἱεβῷ | αὐγιάια ἢ 5. "-νι DRAN tr h-t-ndı an u Wen Guvax ϑέντε; 
3351 Ce 2 τες [20 ἰωίω Τογῶτ. OwovT „Hal, Rd" ἐν τῷ... ἱερῷ 
CT 4 | Raps bands τὴ γόος udn Ielomda Οὐ ἢ dar Amen {}}} 
< I εἰ χόγος ζω (η» τοῦ Aus I 3.14.1. ὡς bl sine μων 8 | εἰ- 
χῦνα 1923 mn: kotw.w „die Slalım" U af ὴ ἃ τὰς εἰκόνας I 
R32 b3 kt m nbı (1) Lrenil. n0191] n es „die Iclker- Halue (3) den ἫΝ 


46] , TU ᾿ (aff) th „oder Ὁ 5 γῇ ΠΟ ἢ 


18 | 16:58 np sp Ap „zum voden Mal" = ἰῷ ἢ τὴν ἀρχήν 
537 rN > (KH) Im. TM Negakion VOL Infimihir 


-- --.᾿ .---ςὕ.--᾿Θὁἐ] m u —— 
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ei 
τροξέτα εν SE καὶ Τερὶ ἂν N ὅπως μη ὲν ΘΟ aan IR ἐνερ x Im Lr2 ΤΩΣ 
befahl macht zu ergreifen ἐφ ἢ -Ξὲξ 332 Ὧν τροβέτα εν de καὶ env 60υλ.- 
538 Ἧ Ὡς δῇ 5) Im Ten- njedon ληψιν un ποιεζθύδαι 
Ir 2. 2 10:37 fa mmpt Mt .jehn The, all 4 Th 428. A reiht 
βων ἐτῶν Een Π: #0, 12:#% 
389 DE (Balz, Lo) mi „gross nein , gross [vgl Scholar ®) 
»»,.»" 5} 7] [EA Ani „der 4 γυνῖε Res "öHoabeos δ μέμς , Umdeu lung der alla 
Namen MhA- hin ‚den bnhenupt Tut AT wgt. | As 9 sp 3 pw 
tmi j das grrase Reiopiel BER Irrsse (Tugend) zn τῆς Ad τῶν ἀρετῆς Αἐμίτιν 
{7 ὑτομιγή μία δὼ Yan. p3f=/ Ari „sine Irösse" vom B 19 zcche under n0.396 
590 9 -τ-ῷ -οἰ (KyEe) Mr TA0T9 :'@ahreh „vonoimen 
— LuR nr 5 
ER 4% Rt m P fafk IR πρκ Οἱ) ἤγιὶ ‚Aa der Übusenuung, die in ἜΣ war ἐν τρή 
Κατὰ τὴν ταραχὴν καιροῖς ἢ 46 (die Feinde Ballon Jruppen gerommel) καί 
γι ἊΣ „um dte aus un Uneebnung ὅτ βωνινν" ΠΣ AFFE τη καὶ τὴν χώραν ἐνοχιήαντα; 
δή γι ς, Ἵ Bla ml) te, Pekuchten uintauchen, ümweichen 
(23 
1 „<B>! 9:51 715 τὴς N (μι A) H4 " die Bebuchlungen” (42. die ἡ ὰ hun für Narın- 
x wm al > az a 
spenden. [ γί. Ihrem @]) a ııı 3 wu |] Ne ΧΕ ΚΞ ΕΞ [16] τῶν 
292 Re (Ki) 124 Twy:Owıy „ Keelemiens ihowweisen” AyPEcaE 
Rıylem Opfern) mÄu=w = οὗ, γὰῦ wmtw „und man net! nie den dauchem εἶξοι 
ar Mi weinen =. ER τβοϊὰ τ κα τάς τε γινομενάς πρυϑέβει ς dı dovaı τοῖς...} 
505 " αἱ] X GEIL ἿΣ τοι: O0 , Gas, Te" 
εἰ 22 ἃ 3:12 Am Ir-9 u m3 Bw nd m Am „der Kg. £09 gegen die aumwändgen 
α) ER Schiele” 1A ao ed ἐξ ξτρατεύξαι ἢ βαξιλεύς | 4135 K 
ἜΣ ς 16 Ξ ὃς , ΩΝ 
DER für , Aguypler- a8 ἢ, χώρα | Rss ns K:w „die Iehiele" un derulken Perl, 
= τὴν γώραν Rain way bei „die umdıun Ichichı kin Umderdizypien 
τῶν κάτω γωρῶν Revrogl. ογυίορυυ der οί 2 I 5:18 μ} Bw μ᾽ 9 „dar Icheet 
(dan) de ἦγινω' ἘΞ ξ 521} 5 Συρία 1 οἱ μὲ Κ᾽ (1) κϑ Ar dan Il dan Un 


ΑΝ ΑΝ δ ee Φοινίκη 
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Sr 
Ark Ἶ 
2901 var} z (3), 2&1:61 „mehmen , we nehmen 
Beau (de IAnkclen) κ δι nz nmdw ἦγ x bw in) Kmi „welche die δι. 
ae Ser aus Aag. hrs genommen halln“ a (| ! δ 8 τὸ. -5 ἘΞ 
R 2 ı ἣν. 5 1 GER m 
2: 18 = ΠΡ Ὁ: ται ἐεγεγχϑέντα ἐκ τῆς χώρας pa ἀγάλματα ὑπὸ τῶν 


ΤΠερίῶν | atnlın #:13 (δὼ Tempel) A Rjw-s4 A n-mzw tb; 4... 


.--... .ὖΤτὕ.. “ΠΤ... wi iin 


„aus denen δε (die Illerbilo) Puihen knraungarmmen a ἈΣ τ προ σεν ἐλ τὰ ἢ Ἂ 
δι δ δὲν ἑκαΐτον ir ἀργῆς ἐξήχδη! 3:30 aus einer Zahl nehmen λαμβάνειν 
ἢ 5 une Hast unehmen” (-wubem”) Fa εἶλεν 1: ἢ 18. anscheinend in oh βολίψ,͵ [ω. 
gen. φείον᾽ 228: Fe didovs | 239 Ra9 in der Vorhindung ἐ- hm % Hrdom 
„Achim 4 »un" Ieche mo. 371 
E 395 ad Ἰῷ (mt ΤῸ n Du m) NXIN , IN ‚vıman, sed" 
| a 22: [ Nach dem Kap. Jouval sind man hıdh Ara ty de Praspıss. γι (ver) zu 
42737027, | ψωνκ λων». Volıchsu m166 NR] 8:27 m (fUB) By m ἀκξω T (BI 
az „vom Jahre 3 Dan’Id,. See IK ἀπὸ Tod Tpwrou Eravs 13:29 
[2.3 |emtag οὐ μ νὼ n day vom dem ἄκωμγα Τῶι am füninhin" DOES} 
Of Ana τοῦ νῦν | An mt; (n) oe huo: B+3 andy m) p3 ww od 


— 


= ἀπὸ τοῦ νῦν | 16:52 ἦι (lu 8) 5, (m) γὼ KM „vom 17 Tage Kr If on! 


Le" (Zu) ΡΝ χιςε : Sic) „anhelm" 
lei 3:49 Aualiad. „hoch, Auen Slim mA uf ey n Add ‚wu einem Treu, der 
A; I hoch am Ilkın war (dıh-deun) 27° Ten ὙΤΕΝΣ et τιμῶν μειζόνων! 


Dex Im fnihin rl aubslanbiricch in der Be dunkumg „rose, Tugend” in 
Bı9 Ρ3 3. “3 m) ρ4- [ be ‚dar 4τῦιλε λιωριο Belner Tugend τῇ" «ὑτῶν ἀρετῆς 
μέψιδτον Drop pa. die Κυνωϊζίνω Fassung von Ä 5 zrehr under no. 389 [ IS Üben 
Anl Bis rbämlich für ὧι die ὕγαρρε ἐμ: Ξ Im verwendet | 


(> ff 172) d ἀ- (μι ἀεὶ de.E) τωρε : Τωρι PR 
Rıs m) ds σί-- ἡ, mich Hand- ΚΟΥ Ἢ dr, ER or ΘΚ ἐὰν Κατὰ Κράτος 
(Mia) «--ἃ- damelke Wed or fh. Ἵνοοίον und Saffinen 

| Im nat N ρον 


| 1 
0) m m) 4- 1 t NTOoT- : NTOT= „iM der Hand um” ) σὴ 


17:69 κά Ρ' my Apr ᾷ τι det ms mhri-w „wie der (scıl. Τίνι der un dıx 
‚| Mond der ΤῊ ΕΝ τῷ Op: 2) 9% #18: δ εἰὠὑκέιν ac Veal 
ἊΣ ε) In) οἱ-- als Traupoailim an ae (μά κι Hemden") ἔχειν ἐν τῷ ph 
α) ἐσσι Eim fühmumg der Iogiachen Inkl hen Das av Rıs (die Hal dyk )[x- 
um- |n3w nd (m) d--t m; shr:w „die durch die Feinde vüngenc ἔγνων war“ I kai Infmikio 
3 Ai 0 „dan ach Vonchehen Ἄμε ὦ 1+=5 ‚wa D31 m- 
dr (fr Η = ἜΣ Vorgleute 0.165 P)mach ὅ SR „empfangen om (wer. 
au der Hand") 2. 7 (dev Amat) x Spef 13 ᾽3ω: (m) hy in) d-- ee nf 
‚im dem οι das Mowscher- Amt vom zuimem Vader ülomahm" TINTE = 

ah N ἐν ῇ ἡ παρέλαβεν τὴν a Ταρὰ τοῦ Πατρὸς, ahnlıh ἢ δ. 16 

4) in m)d-- t fin ΞΔ „ab, wel” [ek Re: Püngschafhuk 29665] 

4: 14/15 (m) d-.t As Apk ως mw Am "ΛΔ ein Klıimun Warn (Mit) war "NOT ἡ 
μα τῇ ἡ προ ΞΞ ἐς τοῦ τε ποταμοῦ rote ξλλιπέδεερον ἀἰναιϑάντος J [nen im m)d-t 
Anvef „wach, da” ἐπεί , ἐπειδή niche no. a6; f 

Ei Ὥ Ina, der ΘΗΝ Sur d--t „geslallet nein" Sehe n0.54 
39] 2)90- 6) Infim. 2 72; ut Ἔ gehen” 

[Ζ:: πὰ ; wu Au im in den leihen melonslehenden Fremen da Yorbum fimilum 
|" Οὐ | @Wunddn Infonckios (8). Hach Lhlrem nieht den abarlı 
ἐς ΤΩ te ΣΙ st 10. 70,20:73,R8 

τι ΔΉ ΣΣ ΔΙΑΙΚ' 1) der? a ΤΟΝ nf 75-3- p3 dns „dem 
ΜῊ Fra Li ni ir 1 Ph den ἅ 764 An hat" ὦ ὃ τῆς ἔδωκεν τὴν γύκην 6: 
er 20. ER εἰ δωδουβίν | 1.10 οἱ; δἰ m=f nn; σι, δι I der 


203 
at 

hal hm gegehen (υσιδιυβον u ΤΥ 48] εἰ dedih χαδιν οἱ Deo | R23 we} dt na=l in 
dem σι ihm FT [ἫΝ dı δοὺς αὐτῷ | lerne 719 Α19: BA) en u διδόναι | 19: 
11 mi οἰιτ „’moge man gehn AERN 58 Φέσορυκι 

2) Auukchgeben, zwäddrun m BN lem den gcauı hen Τὰ") om) "τ οἱ .{- κ᾿ 
njw ᾿πρὲν „undum vr Aa (wieder) in Ohr Ὥωνιροί rnthuuhe Ar τ ΞΞΉΕἰ 
ἀκ ΤΠ μὰ ἀπέδωκεν εἷς τὰ ἐερά 

3), schenken, zahlen ‚ausgelm R7 n wshef det Sp «δι Bechonkde” -Ξιῷὺλεἢ 
(fe) Τεφιλαν δρώτηκε Il ἢ οἰεἴ σι amdgri ah Yyndaria tahln = Tas dedouevas ἜΣ 
βυντάγεις [ ἢ ( wäh] dit βοί si rd m DEN „or schonhde an die Tomupel 
vl Shen...” = KR 2 En Se 0% ὑπ ὉΝ ἀγατέϑεικεν εἰς τὰ ἱερὰ ἀρρυρικάς 
τε προθύσους I ἢ (m) As p3 umınd: w -wrw ‚t-s „mehr alı dar, war sie gedın" 
SE μὰ ρίεζον οὗ ἐπἀδτάντο I d 4:4 dn „eine Myak EDER, 
Bern! dedevaı εἰς τὸ τελεδεικον I R19 dıefmkın gab Ike, Enter Xopr- 
Y im der Reddy, „nchen nlelbn" prisas χρυδίου(.-. mAmdeg) 
1: 14 Au w dy.c B OT Ἶ ung AN „und aie ee BERN 18 ἐν auf de 
Runge hen” Da Dr ..FO2R μα ἦν τοῖς δακτυλίοις.... τραζεγκυλάτεε κι 
αὶ τὴν ἱερωξύνην | A27 dıt x ρϑὲ 53 „im diee Phyke setzen" ἃ Ἢ IR Na- 
ταλεχϑῆναι ... εἰς τὴν φυλὴν ταύτην IR2E det... n das „alarm auf" ἐπικεῖ κι 
5) mil ahhängrgom oukyum ke. sdm-f N geben (voran larımn), dans... , ΠΣ 

18:65 γράμ γι3 ym.tw ey αἰ. ἔ nz (m= ww) Kt κρὶ „und die Jung frauen... selon 
(sch) une andere Halue machen larıon” Sr US 3... NS air 
τὰς Γαρϑένονς. . ἄλλο ἄγαλμα {4:1} συίατω det (in Bazusgelarınn) zw p% hp „und sie 
gehen, dan ua dan Recht Kun. NLA Ἢ hal τὴν εὑνομεΐαν Bar Mapzyoustv Ι 
7 20 oı-f "κ {: pw ge „Or 4, das andere (scch. Tomnel) Are alle) Art Paten dh 
‚vrshllle ie werden Ann IR αἱ n; ndr-w =] "πᾷς m-m=w „de ἡ οι gaben, χων 
νι ech τύωι komdchligle" ΞΞΙ 111 Φ Δ BASE 1 Ὁ nel det ahpenchen von 
ὄγγγι Am ungefähre Ariapieler ml an δεν m (no.2#) x εἰ (TAIO nu. 51), che 
(TA90 me.62) , wd3 (του Χο mo 101), ph (OTO ma.124) ‚ammk (04435) „ amd (πο! δὴ 


ma =mfı (mo. 184) ‚bp (πο. 2.53), Ay (no. 159), Apr ( XTO no. 263), am 3 %(no #25) 
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mh (Tango m.58), Am (30 ma.345), dy „geben! (TO,TTO m Rg undnlY), ἄγ 
6) A οἱ, «ἔ „um zu gehen” mul Plgendem Adm-f - damit” ehe 
Νο rn dt mm=-w An-n=w ‚dam sie in ihrem Aula Mn) En! μέ- 
very ἐστὶ χώρας ΙΠ 5. 11..ώ) καρ onzı0 ἡ ιν ade machen | Ryıa Amef-s em (aydi | 
αἱ αὐ won 31... a ut [ν]}-0]- 5, οι befahl auch weyen der Heimakohnen dm...) 
darı are zwuicktefnen ον δέν." Τροδέτα Fer δὲ καὶ τοὺς Κατα Toptv Ομ νους A Karel ὑόντας 

7) n Im dyt mad folgendem slm=f „demud michl” on 
ἢ 4 ἔνι οἰ οἴμεῳ „Janid μὲν micht len SET 2 ὅπως μηϑὲν διδῶςιν 

2) ml Iolgondım κι e. Infin. 

Bao no new ma mberw mn ramm Mzjew "3 nd hg on) Pyw HL „wofür A- 
nen δὰ Ile abs ihnen ἀσήρι gegeden haben, ohne Hounschaft ει ἐοῥοά κ᾿ % 117 
εἶα ἢ ἡ ες τς ἊΨ 18 re re rn αὐτοῦ εὖ- 


+00 .[c (APR) dws Toove: Twori „Iandake” δταϑοῦταν τὴν βαδμεών 
τ] 5117 "υτὦ hai dus a As n (FAUB) Sr Si „sie mnf übe ἤν 
δωΐννν Anker scch in ἔργ) auf yıel, Maaken” Eh. vie vrlienın διὰ [4 da su 
Reruect 30 1908) 155] = NL | 1 4, ; our oAlyas δὲ τῶν προῤδ ων ὑ- 
Hl A I (ἐκ ᾽ἢ.-5}) «Ὁ, preisen, Henimgon” zen 
rs BR a) ocbum 18:67 φυίκεω (B ww) diws=5 Im m-dh m3 SpmÜiw „nie 
ἘΣ: Au Frl auch von den Murchandenmen kaungm worden “AS HAN 
Kl” el ὑμνεῖδαι δὲ αὐτὴν vmo τῶν ἱερῶν παρῥένων 
ne δ) Nomen n Hymnus” 19:70 τι dans: md γε σὰ Aha mypnmh 
A ΟΝ „die Hanıman welche Se Schwiben dur LH scheiten werden x er - 
1° οὕς ἂν ὕμνους οἷ ke ματεῖς γράψαντες 
402 νχ)} [(["1Α] ΠΣ ἀ{: Ἀπ. τ πως 


122% 1) ‚we on #:15 (sie waren IchiY) nn dla ns >-n «ἔνι ἃ hprnchn 
A 4 Ὁ -ἼὉ“Β ἌΣ ἘΠῚ 

ν" 25 "Ἴν 1] das wonach ναιιοί had" ἡ ΘΠ κοῖς ὅς, (ἃ ἐπὶ τῷ ὥμβε 

ΕΣ» ἢ Y- βηκότι I 715 (ve schlans die Mal un) oo) dbs nz sb3:w „wegen der 

Y In N r- 4» ἌΡΗΣ Ἵ 2 +) db γι3 mh-w „wegen den Wleneckoekons ron" 

vr ἐγ: 10:37 Walls =s(IL.19 2. 7} r 11,0) ndenegen” Ὁ ἢ 


2) index Aedl, „kehef R 4.6..1.11 Aim-f-5 Ur) di; „uchefaht in ὝΨΗ 
Lval. 0.2 #2] im Nachbildung dor griech. προδέταζεν Br Tepi 
3) mul fotgendem Inlimilio un der Verbindung (1) ok; P nwegen der Beabsich 
ΠΥ = um u 5:17 (In) οἱ 3." cy.t mh γι" nmt:w „um die Henschen am delon | 
ἜΣ zu υεβαῤρνι" m & NE ἐν EVEna ums Twv ἀν δρώπων Born ρίας 
Ps ὦ | (ZEL>) μέ τωῖϑ, ἀμ mil plimasl, „u 
| TU | Mus mono hrs χε ζεξ Pe „nie daden dem Marig” wicht „nie h- 
| en lan οὐ vor dem ka. ᾿ AS] ΝΥ ζ ἧς λεξρ7 ἀξιῴξαντες δὲ τὸν ῥα(ιλέα 
ΒΕ σἙ (BREIT μὲ Tmpelwit (one hdchl ) [κἱουιλννι Ho] 
2 UL, mu: w ος Uh 5. 5γ- Are wo „und man sl υσε χὰ (sel. dee Mahn) 
Ἵ ug) a VE: καὶ Ταραιϑέναι αὑταῖς ἱερὸν κοῦμον 
4 ἀγα ΝΣ 
R9 psprw dm m ?r wih „ihre Abgabe δου ἐν Tem! dee dia Au Perle 

| gebühr ber SL ED NE N 
406 AT ea du. ‚Adimmen 
Rn chef dmsw 3 jew zo lien nie dee Handle Udaoumen" mer 
| ae ὀχυρώθας τὰ ὄζόμιατα. τῶν τοτα μῶν 
Ice : een) de ρα" 

2:35 1:4 in dem IA fett)-dn „Vorktragoun” (vr Avsinoe Ποία δ. 
᾿Α DI phn) = 
“ (I) diny.t rog):Tor „Tl, Andel, Iren 
ASIAR | λτι σὰ aut ἔρι m ms γάρ hm 55 Ὁ „die ‚welche indes. Kenne und 
Sollen Tecl hadın" mul fe, nam son" De Ft Kin ἤἡμετέμιν 


+08 


δὲ καὶ τοὺς ἐκ τῆς Teperens φυλῆς mh Tonddio I ἢ 10 3 dnyt3 
[oder heraoı «νὰ IM: dchlwordr ἵ 97 {3 ἀν: 5: Ὁ ke Δ ΔΗ au dun] „der 3 Tecl ; 
tr τὰ δύο μέρη | in ἔνι Bell. u Hgade “ίρωνι ; γι οἰνιμἐ: ὦ ne nn: nbrew 
m n5 ah „ie Malen die den Iellven won den Ychım gusichen” u ir 


τὰς rau κούψας ἄπο μοίρας τοῖς “δεοῖς ἀπό τε τῆ5..... γῆς 
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ol! 7 (Kot) dr - "THperz gamz, alle" mac, deAvım. Armen mil μι ἤν 
.}} 2 a) 3. Poca. mas. long. Ymi olr=f uganz Aggpfen'B 35 ea 
zu κι he odnv ΤΥ χώραν ΡΥ Rag char hunsgl. unl qniech. Keiespon du ten. 
vl [3 b)3. loc. em. Feng R7 t; γι... dn=s „Jar game Hin" 4 HP: ne 
Bia 1 1 WENRT- 21 ταῖς ... δυνά μεζιν ..- Τὰ δι, 
γα ες | ὁ meid  ἴνω. Pan. 6:20 mi bw andenfat (B-mfew)derw „alle ἐκ: 
ET | dran Hohldhalen BNENS LU ἀμαϑὰ τάντα Dednn Prr-23 
rk} re. 9:31 p3 sp md_der-w „alle „ruigen onge τς χὴν 
re: Sa τῷ Autor ἁπάντων | B57 τ τ τ (BAU Ats).al. 
γ΄ ΝΖ ὃ k Tempel Mgyplen ; Nr Sig ἿΖΕ ἀπαδι τοῖς κατὰ τὴν χώ- 
ἐν ἑερεῖς ἡ obonao 15: 54 = BEA ΤῸΝ ὩΛΧ Ἐπ αὶ qyiüch, oben RU Ὁ 
ἢ ἴω, τῶν κατὰ τὴν χώραν ἑερῶν χάντων I ehe ἢ 24 Bee 
NK FE gr zowdört. 114:50 3 Mnndı ds Am Fmi [Ὁ κι νοέω κι Ζρκι) olnzu.al 
Ἰ alle Monschen in Μη »(κ᾽ x 28 os el τῶν Κατὰ τὴν χώραν τσάγτων 14: 
51 m3 my n n3 "pi MAT oa=w „alle διὰ in den oraln ρννιρεῖρι τ Tr 
Ahr τῶν ἐκ τῶν πρώτων ἱερῶν χάντων I Ale nz nd An bgf wet 


— 


61) Tr, dr-w „alle die un seiner Horschafl waren RE “2: UT VRR 
«“-Ξ- τς \ SEEN \ ς - “ Ι U 
Fa ὙΤι ταὺς ὑπὸ τὴν ἑαυτοῦ βαδιλεαν ταύήομεέγους «Ταντας | chen Rs (vun. 
ha 4.) PEN PTR κ ἐν τῇ λοιτῇ βαδιλεᾷ αὗτοῦ INT nz 
um dnzw „alle amdoren Menschen : == ΞΖ οὗ ἄλλοι πάντες ἰ ἢ 4 p3 spnkt 
Art= w „alle bug Inge er = κῶν ἄλλων 
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An +0 
ἘΠ, > Ku [νομί A) m-dr NTE Frusposihem. ch no163 
40 pin (POT) dei +68 „Mt 


ἢ im md schw οἰφὶ, δα MA-Achen” Eh. Obshgärden Tu (ir 82) 


— 


δ x τῶν ταραδεί ξων 


TE 


τ Ks UL) d duf ao  apıyun 
; ΠΕ: 17:65 ὡ“ wd m nduf , sin Japymun- Fongel" Teak“ τί 


᾿ οἸρῆπτρον ranvporcdes 
i ἨΔ [5 ἧς (ud |) dm dm“ XZWWME:. XWM „ Me 


5 ει» 19:70 κι" dmS:w mM. (ERUA) pink „die Ἵριωωκοίζοι der delms- 
una” am 9 2: τὰς ἱερὰς βύβλους 
ἐλονν τ (ei Fr ; ἐς -“' 95 ὶ, ) inf reg sen ‚enkprechen 
Maar ii ne cu Mehdi. vn glich genaue Ἄργου" -- u 
I ae AN δύμμετρον δκῆττρον Ταπυροει δες [ 8.43 2bweichond, sıe- 
ἡ πο. 243] Ὧι wef men m-"m=w (0) p3jew Ben ἢ n {mi ] „or heachle sie (wieder) m 
ἢ Ur κα μὰ» Elenmarı Aalede er a ον ne εἷς τὴν Kal koubav 
 444122/ı. (177) dr: xpo:6po „mark, siegneich hlin. 2 
ΠῚ [12 21 kon oretande die Hast) Im) dr dt „mid Hand“ Häcke" Ch. mil λωκί 
vn Katı Kpacos | ἢλ p3 ds udn dig" τὴν γίκήν | eherso ἢ 10 


γΖ γ1911. (> 4)) με ufed, Rant Ἰλέδου 
ἢ" (une 4) m) "γὼ bei „aus προ Nein. a4 ern [εκ ehtproi ! 
μον δ) die xwwde: 6w\ „sammeln 
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hehe ᾿ + u ἐν ΕΝ τοῖς treu = a 5:3 (in) dt® ale 
ἢ mdlmÄ zum alle Uckumden " eu εἰς γάντας τοὺς χρηματεθμούς 
Ἷ 41 σε Bl (ΕΞ un A "ἐς er dc. ἕως kl” Ἰοῦς 
4 B : ; in mh dt uotg band” I 1: 1,B9 m dem ee 
O5 | 4 ἐαρινὴν eine grad. Trraprndne. | AR.5[ba)a.22 0 dem 
Er: Ic Yamım du Τρ. Spiphane - - αἴωνὸ [Los | Pe es nf dt -15 
ee) τ, FEN Cena id) )Ielenzo ἢ 31 σύκα knnsgl. ug, 16:20 &3< dE „bs 
EI“, ἢ εξ ζο" ἘΞ ἢ Tal εἰς τὸν ἄεὶ χρόνον [4.5 "ω- = Are “ &n» γι Ξν 
= aum hr ον 8343) JE zundem sie che NohUhalen bir in (*) ar wuuchbe- 


soon" ı Big wew 3: ὡ“ mm EN eine U 


δωὰ Kid (die. eine woche Whuhat) zwuldlenen Y PzMaesl >52 Κα- 
οὐ dt u Ehrcon der ξωιᾳ (οὐ "Seh. woche 


7:25 mmAu-w dlol γιΞ } 95 [4 ,. ol die 5. Thy gemumtooden” me 
Ill ce Ι ! ͵ 
R “ 2 Φ m προδονομιαδιη sera τεμῖτη pulm {17:61 ’W=W del 
nef N ΤΠ ΕΣ man ο. N. net = ἃ ep N. Γα ούμεενον Ν 215 
mdurw del nf Pl. ,ωνιδ man sell in ΓΙ memen Ξι Ὑγ 6 Ἐπ 78 ἢ προθονομαίε 
δηξεται φι I R 30 mAu= 0 dol N=w n3 ww „ Man «δ sie die Frieden nenne a 
ll πρυδαγορεύεδιυλαι fe. ..Cepets | die Preispiele ml ἡ An (6:23,10: ER 
19:46 ‚15: 55 ,10:7#) siehe under no 209° 


12:43 
De Dil Pt Omws ἅταντες εἰδῶξιν διότι I Azo Apr? 
mhurs umh da „Jamud sffenkar worde ‚dans IR mÄusf hpr ww=s sum dd „dena 
gusumd werde, den ΞΞ AR mul Feb Verbalsuh, ὅπως γγώριμον ἢ 
0 1:8 ᾿ (Rz je del "χω 2 vingen” dor 
% 2 19:69 amdu mn; hnn/dl=s n=ss (ὃ olol An ns) „und die Fangen „ae 


ne a ee fe Eee EN en 


tollen οὐ ühr (B. sollen auf ihnen Naman) singen" ὦ ἢ} BE ὦ} α΄ 
τε δ ! ἀόειν 6’ εἰς αὑτὴν τοὺς τε ᾧ δούς 

121 «1.52 ( Ξ-Ξ Ὶ εἴδοβ  οὐνυορύυιονι, gefangen sehen. 

Rö ms nmtw n am-nw dUR „die Lade , welche eingerpood warm" ZN 
τ᾽ = τοὺς Ev φυλακαῖς ἀτηγμένους 

aloe "(m 9...) did; Wr „ Kopf” indem Inböndimgn 

Er % Δ) π deck auf "ERWAEXEN- auf die Arage wrhin! Ray hu dt 
IK δ μι ΣΧ... n did: in) ἔ ὁ 


. 


4.{) „und sie netzen 10 ἤπσγιονι... 
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454:-- ddi 
de Kapellı " ξε Δι η τ δοῦλοι I ἐπικετζόναι τῷ γαῷ τὰς... Pastdeıas δέ 
κα} 3.17) ἄμ τῳ Ase “3 new... (ft) did; mt; 43: „und sie rohen de Ih. Ihlan- 
gem... .- auf di Tapılle 8) An dadı m) QIEN-: HISEN- „auf "auf die Frage 
wor R26 nz mw nd hpı An dads (m) p3 sp 4 Ἀ}) στε Un Schlangen , die auf den am- 
ὄνων. Ἰκροείῥνι sind" S72 1% τ fat τῶν ἀδπιδοει δῶν βαξιμειῶν κῶν ir 


τῶν ἀήλων γαῶν I m did: n gamzlich R? von Sharon (einige vorminderl 


der K6: } ) ὧγι-- γι wis N-N2w m (welchen «ἢ n.)did: „una vl or ini” 
len meh : 1 7 
5: ἘΞ: τε φῷ Ἔν ΤῊ τινὰς μὲν εἷς τέλος ἀφῆκεν 
Gutı (Koll) ddi Kaxe:Xıxı , Fund” 
Rı in den Könsgnkchulaber ad Ar P34=f Adi „der aufseonım Fevnde 


Add (slehl)" ἂν τιτάλων ὑπερτέρου 


Zueifelh after 
τ (00182] (οἷν, 91) mut) „Lehe: | 
| Rn ps nmÄd >= Apr {νι [{-αἰ nyE[) "δὰ übrigen Mewschen, 
welche in andun dehutuaren” mal τῶν ἀλιὼν τῶν ἀλλότρια φρονηβάντων Ι Ζι 
᾿ meinen ἄρφεσα und Jucdumg sich 1.2.53 (1917) Lug. Ihe Lost γνυξεΐ 
lc (Kal) shiey 
; Ris αν τὼ τ 153 Έ-5 m shilee) „die Feinde... ve mach 
: ζὼ Ku deichenhau ῥα ᾿ N Hl: ἘΝ zz τοὺς Abe her sr ἄϊεφϑει 
426 Some (KA (Fer >) 5) sm3 lt) „schlachlen ‚Lden" (3) er 
| Rt dy- Fam kmz ()=w-st m) m ht "δι ga, dar man. nie mÜ (1) 
dem Ho Aöleke (&) ἐπ ἢ οἱ ἔχε “ἃ pfah bon.) -- ae’ En πάντας ἐκόλα- 
όε Κα ϑη κὸν τως 3 Je von min Rerueil 146 (1904) 7 54 gegehme derung [51 halle 
Io (HNT,) "καξ (led καξ εἶ γι) su „hudabe" Ih michl men aufucht, 
τ pro ß [du der derung vorgk. Kr: Bürgnchaftsok, τ 1124. und 15, 
und zu dum Werd: εξ! Nachr. Icllenger Ser. Miss. 1946 Zn] 


“ΞΘ 
© 


Μ7 ps add TERN ἀρτάβη 


493 


Mn. 
Be: 
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leer |: ) eine Ἵναορσνιἐέσνι | 
R29 mA ὦ U=w BR ΕΝ rmtw „und ste yellen sie (seit. die Opfer) am) 
dee Leu Howsm ToN% 02 διδόναι τοῖς... [de Nachr. 1544 Ten. | 
Wi». 1916 ὕ 514 dent an un dequivalont für „alle” | 

429 a3 (de oder KA) riche no. 363 


430| ὦ a ἐδ ν Rz viel. umvlbsländı Aa 2,7 SC | 


er a 
An ἀμ κα... (9 2) 83 pt sum Anita , die hA,auf der der 
Himmel befnlitut” B 34 Λα! dafir 1} nd m 


Ζ ὌΝΟΣ ΜΆ 
erh A Fımen 


4 | ur. ) R17.18 (ml) Im) h) 132 er (andeıe Fovmm niche 0.148) 
fm. } B22 Vasdancl R9 


Ya U 352 Ün29 Χ Ab Immkı ἘΣ (andere Frrmen siche under 148) 
Vu ἢ αι Y Rz2 Ὁ An 


I DB 4 13.7 39 7 4s.,? B32 Dan: 7 Bas 
fm. 7 An: 77 83 


721 5 as: ] B 30 Van] B38 Ahne By Tan am \ Ru 


Im. (2-- 8. 


ὑπ < 81} ἐδ B 58 ' 


emp as «745 id Ω Rn 


21Ί 


Am I m Has: Ba 5 1 As:) 3 


BO LAN BR ran: το B4 


Bruchlerechmung. 2 5 % 11 
Onkinalen hin niche n0.1#3 under mh 


B Tensbuucklamen den Karinalschlen 1 nn = 
1) Hellun; vor dem Lahlwed ke 
9:32 ps ᾳ (fAUB)TE (m) «3.0, δὰ Ἐ amdnn μι" NR Δ ας τῶν ἄλλων 
τεβδάρων φυλῶν 35 PD m s3:w „die # Phylen an ... τέδδαρθε 
φυλαῖς | ὧν Α ala Iimgulen mof ‚un Balı Panel σίτῳ kmnbuunt]| AB p ST: 
Biypo p ΤΊ (ἀ) sw 1 8.13 p3 U (m) Amo „die SIage" mehen ΑἹ pr hr I 
ir | 8.19. p χα γι wF „die 20 Prandon" mehen Ad mut Fi ῃ [ab Bu. 
nal Konsbuuiert | 8.30 ΧΧΥ γι ut εδον ἃς : Aut IV w=w (sie) mmk 
md ἢ 15 Anrallonde Tresen % h “ * Qe τῶν εἴχοξι βου ευτῶν ἱερέων | Van 
daru Scdhe: κα ἢ. 155 dam 3] I AL 360m Arm : BH2 Aue 360 m ἔκ (di 
„50 Tage am Tagen Ἐνοιφί. ΟΥΕΦΟΤ N900Y ” BEehAN τῶν τρια κοβέων Καὶ ἑζήκον. 


τα ἡμερῶν | Are T (m) 3A „une Va ee Ile: Bungschafhunk ἴω 


εἰν ἐπάν dem Jahlunt 
πλέκει 
14:52 Ar ps cd „uf dem berden Krlm! ἐξ’ ἀμφοτέρων κῶν μερῶν 17:62 
Ama πὶ 2 Ahnen TMNEIE ξοιχύων δυῶν 1929 pr AUT die! Fark’ 
4) I andoun Lehlwrlem | 
Dre Beispiele A EI B+2(:) siehe unlor no. 435 | Rı3 spW „3m do! τρί 


436 


N Näheres dwuzkor im uns im näckaden Bande der aegypl. Zihhufl (1922/53) vochunen. 
den Niügelle. — Ja lu B sonst (s.0len) fü J, vr dem dahlard Aal, vo lest 
u mahe , das wurde Aus Zu nhuichen und una m Ä 9260 γι ho zu ἄωροι 


+57 


45% 
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10:37 In κυρ Π- ‚alle Ihe mE HLAI? u δὰ τεύδάρων ἐτῶν, ,elömae 11: 40/5, 
12:43 | 16:58 35 hmoW „Tage lang" SAAB ει ἐφ’ ἡμέρας τέδιαρας | 10:58 


οί „5 Tage lang" ir ἡμέρας werte ; edenno ἢ λ9 = Ben ἐφ ἡ: 


μέρα: revte 11:42 B (kUB) hu Y „(de)S Tage" Eh: κῶν ...Mevte ἡμερῶν! 
R25 hm DR) (grödene) Irmon” 15. N τὰς ... χρυδᾶς βαξιλεάς δέκα | σένα 
Nmm 8:30 Ρ' Y „de 5” (sel, Προ ΕἾΝ (ἄλλων) πέντε 
ΙΒ Au den Uarianlen (sche umdır n0.435) ΠΑ] sch wohl schliessen ‚da ın pri 
ἔνα Fallen ‚wo dur Lahlwrt under Som Nemen stell, mn eine beaondore Schrei bung der 
nermelın Kmabuklin vnrkud - hmlech wie win U2 scheiben dr ϑοσεὶ Hark "Tem. 
Ungleiche das Ste: Ζαξιίωδείοι 55 
C belinelzahlm 
4) ϑυύδων mil dem Tracfis mi ME9-: Μλ9- mo.14$ 
2) Pezeichmumg dwuh δὰ Vardimal zahlen I Üorgt. Ike: 2.2.0 £ 105] 
1:15,8:30, 9:34 33 Z ‚dee fünfte δ" Win Teure φυλή 
Koma in dın Jahres Ineichmung hst-sp *-, das x* Regiouungszahn (sie- 
demo 211) εἰγιδ ὧν den Breichmeung dus Nmaksdayıs swx*r ΣΟΥ πο. 434 


Nm ak ke zuichmuumgen 


Sr 


NEN 
1. Tag [ὃ 8:1 [ce An: |, Bis ἰώ Anzle Bas N R29 = γου μήνα 
5. | aa: 6 ὍΣ ΤΙ ἰδ σ 47: Ἄοϑες MSN dan 9:32 ἡ 
Ἢ | ER 
7. Jaq Me 81 1% 9 1 ἐβδόμη riy R28 (io) 
9, Tag 4 44: Ba NS "ἡ ἥ Eva τη 
N. Tas ER RRIET 


439 


213 


Ἶ AN ἑπτά και δεκάτῃ ΑΙ PS ΤΩ 8.5. On", (am 
ἕπτα καιέεκὰ τὴς „:YY vo R28 Bun vor 
18. Jag vor a ὀκτωκαιδε κάτη 


17. Tag 


25, Ta; ur Ar: ἃ " B7 Man εἰς τΤέμττὴν καὶ εἰκάδα. | 1 Β 31 
oh* m Teumen ἐπ᾽ elwadı 


29, Tag u A14: 2. 5] NL ἡ ἐνάτη mal εἶ κας 


30. 1.4] [(- 1 (Res δ (πῃ, Are) ptanas 


RB Nahe zeichnungen 

a) ägypfische 
ΤΠ. Dt R 19 yiio (ά τὸ) τῆς γουμηνίας τοῦ Oz 
hm hi m vrAD R 18 —_ δι: on griech. lat 


Bes 


Choiak ON ἕω Anı y/ ? u = = u ἐν τῷ Χοὰχ μηνί 
AR A Ὁ U Br hau τῇ 


ἐγάτῃ Καὶ εἰκάδι τοῦ Χοιάχ 


Iybi Ba As: Q) N]. Ἔτι Rs AIDA B 57 


Κι Ne def ἐν τῷ Τυβὲ μηνί 


as a 61} ἈΕῚ ΠΣ ' 
f f Al yon ἢ Τυβὶ ἕττα και δεκάτῃ 
EI 
Mechin WW 2,19 Ka za Mexeip ὄκτω και de wat 
men 
Saymi cm 3 An: YA» B35 er γουμήνίᾳ τοῦ ἢαῦνι μήγου 


OL) 
(συλ An: lo vAS- BEA aaa SANS τῇ νϑυμήνιᾳ 


τοῦ 7αῦνι 


Ψ}Ὶ 


Αγ Ar: [Ὁ γα ὑπ Bir (swI ung) IS RO Eos) μηὰς Mesopm 


hune 


Grau R 17 ΞΞ et τὴν τριοικά da τοῦ Mebopn 
ὃ quechinche Noalanamen 
a ὩΣ Pe CEUNEPE aplın 


"ὦ ᾿ Br RN Ἄχελλατος 
κάμε." | (Kaffe) I 
rs 11 2# Aa run. Be 2 FI IL, σι (Ὁ) 
ds Kell ἅ {{ππ Eis τὴν χέμιπτην τοῦ Zlov 
ΑἹ ἜΣ πὰς "BE Loy ll ) κ (ἦν) Dis u 
ans τῇ τέμτπτῃ τοῦ Ζέου 


μη 


rn lvım Amin [9 die uymlämlihe From der A au 
Ό-- ------ο--α--- -ὀ-----τ--- ἢ ͵ 


Ἢ auch in Ams me.277 
ΜΗ 2 Ἶ (ἀ 0} γι AMOYN Amm 
(2° 179 IM om dem Köniz ps Tat sk mı Hmm „der ἄξονες Mb In Amen” 
5 £Lwovos Swbns τοῦ Aids 1 14:51 in dem Onhmamın ἦγε mmm- 
ih , Mars Sr dan AS) RER 463% 
cr (51) δ. Ὁ ice al 
| ἢ. 6.15 in demNamen φζι- .}-.-{ „ Haus, Ihm der hie” Tüchene 
ἢ in ρὲ sw t (Tcovace) „der hio- Men’ (Co ὀζξερον τὺ τῆς Ἴξρῳ 
837.40 Siehe πο. 194 I in [es [ Ipd.t st B35 ‚dr Hi 
Ihm den Trio” Frela no. 450 [ 29. Sole ddenmamakis ἀυνυίνι τ 8 35.17.40 gehorl zu 
dem gan zen huducck ] B6s γι Kr) m n3 gcw m οἴ „die Inge der Ἰιὼ -- Röhm” | 
I BIOLIET ἀ Kid 
4a X {os Ri (ᾧ5 53) Wı-mı Mnwis- Hr 
& 3:41 SH Μνήνιο; (gend.) 1 15:53 Er ἤνήνει (dad) 


DIENES 


\ 


Biss 
y4| κ--. 
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᾿ Ἦν 3 τοῦ περίπλου τοῦ Üseipus | Rn 6 (bi) in dem Hrunmamm no. 4#9 

Ws ΠΕΡΙ (8 21) Bett Aulerks 

Ε (13. | 1:36 μὲ ln ts ὡρὶ Dat vum pr As 4 οὐ ὀμξξ, δι Bald Ἐν 
öfwung der δ. ud da gun Prgennan de ἢ." ΓῺ ἃ οἷς [Ὁ = 
R 9 ἃ Br TRIER τὰ μικρὰ βουβάετα καὶ τὰ μειλ}α Bovhaszıa 
mel IA la ERS) DE Frag Mk 


(Sg: f 1 κ sm IM den Pak aunswah hat" SEAN u Hyarktos Edomina- 

| ξεν | (( my TH. „von Mad ΩΝ τς N γαπη μένου ὑπὸ τοῦ Pa [- 
bonso SI ἢ, Dh ἐπὶ, δὰ νοι REIT 5 Heachres ὃ μὲμο και ichs] 

δ (δ υΣ [(ἀ ο 790) δὶ Immmpehl Ps Bere 

Ξ [o vr a5 {: St m P-Re „die Jochler der : ES m τοῦ Ἡλίου ya- 

euißou mp Ι ῆ: 71. ἢν a 6 Ἥλιος | R2 7:- ἢς \ ὃ Ἥλιος Ic. ps ὅπ 0ὺ 


Az _— 
(z1:f% 1, (ἀ 1) 45 in Heer ANE:! „amt ? [pda 
[2.85 ὡς er 
(%-[& I ARR Ἅτιος [15:55 RER Arcı I 118. - IR τῷ τε 
[ς [2:} "Aneı an allen dhei Hellıen vor dem Πριουὼ φογαγιοιί / R 14 Ἐν ὑπ: σῷ 
1 | Rı9 dEpE der Se dar hu’ für die Nohmumg der Felonden Anis le 
R6 Οὐ) δι ἅτ ἢ τὸ Ἀτιεῖον 
ἦ as (4A) Ar Zwp Mrs 
I ALW| Rs Hu ss ost sn Mn τισι mil μι}. } ze Map „Arena, Sch den Tach, 
re? seimen Vader (διὸ geachiht hat” EUER I 3147 
τ: 


—D- T c -“ x εν" -» 
ἢ ὥῤρυς 0 τῆς ἼἼζως hal Oßdpuog vs ὁ ἐταμεύνας zw 
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τατρὶ αὐτοῦ ᾿Ὀγύρει I Rıs Ha sn «Ἐς ἄφωω, hm der ea” EDIT Ds ὃ τῇ, 
un  I6tos maı ᾿θείρως Dios | 

olJoXdl ,, | (δ ΔΓ, ἃ Κ2. ΛΓ) 24 ἐ,, ἤφίω- ἥν, ἡκίω" 

[ε x f A10 : BIO med der Vin.  Irdkir der Tais "ΔΘ τὸ &6Tpov τὸ τῆ 9 


451] 7 (% R) Much) O00YT: OwoYT ΤΑΙ. "I 6105 
ΔῊ rd pa pi © „fh der ΑΕ τι τς «ρμῆς 
ὃ μέ μα: HaL μέγας 


Trnmenmamen. 


+32 vo fa τῶν. 1 (Khan ος 
vurle zuı2d |R3 Ihn da sisdur ‚ Morandepuinler KUNST P Ale 


τοῦ Ἀέτου 
“3 γόγαι (1.1. 1 


: 2a 


da Ihn din Nuk;n ‚ Mexunderpni order her 
KT > Amollovidev καῦ Ho βγίωνος 
(Arber) zn 
R3 Trchlar dus Jisgms Kan ephoıe Δ ἡ. ἃ ὡξΞ ἢ λ 6 {Ὁ ᾿Ἀβρείας 
τῆς Ζιιαμένον 
ἘΞ ou) EST), KEEErTD) vom von ΝΣ 
i 30m} ‚ esins 
ΞΕ a) hesimse Philadelphn At (κω ft. ΠῚ: 8.1 42H, 2:9.04 
YA tor ἢ] υἱκάζγιοε Prlonater R2.#.6.24 
os und AEFRDINN Apsıvan 
sa Sry (EEE [5525 2) 
ee 3 | () 
<< «::- > (ge =, ΓΞ 5.-20) 3 ἔψυντυω 1:2 ἢ 4.1) 
EI hit. ARME) ΔΓ τι ASt 


«-.»λε- Rn 
λ. 


ΙΑ. -ἕ.--. 


454} 2111/39 


AT 

5 (1% Ne) N, in dm Namın Alrmandia (».mo. #70) - Alt davdpos ᾿ 

᾿ PER “πὸ voudehındm 63 py=c} 

lol 5 14 ‚Z2>0522)) Brmias Y Msn νων: 
| Bı 

[25 11 8 223 | a, ἡνίαν μὲ Pal EuogdoT 6:1, 9:34, n:45,17:62 

{<< Yas 11. a, hing. EINSFS Be ρεγί Κ᾿ I R3 Innis }; ma 

E | B. Τὰ Nhllhäkoe' GrlIESE AMSFORT Bepnting Erepperis 

ern | EEE) KON) Aamay: , 

2") ἃ νονοίρίω, Ἰεζιν der orhhenhn . Hut dene TA 

Ε Πλ:η6, 41:0, Big, 20:74 1 mil dm Tel (8 ριταέ 

| "ἰὼ Königin" 15:59 16:59 | Kehrmen que γζ © Aıs uno?) Au Ans 

| ind ὠφέζ Shlnkafl (der Angnog3) undackl VRR: alı Uorafrımın ζει οὐ ες. 
or | (ren) Π, 

| 13 7, τῆμνι der RER Milka SR TR NSS NP Tuppas τῇ: 


᾿ μν: ὥ υνζ, Ὁ. „, [4052 20200) Mb Pllven 
I IS 3/2 | 13 ὼς Honapkae Amelraten. HANSE 
ἰλάμιμονος 


#1 END A (Kıaszoppıeoffe) Rlinn 
᾿ ἢ: Nolan din Ἰρωρίσα Pyonhe 51} 9 τ) 1} ἡ “λίνου 
ἀρ κώνλη (2... [(ἀ τ  β 071 |λ}πτϑ απ) Plkemins 

ἥ Dr Ya ΤΡ ΞΕ Ὁ πῇ δ} P Πτολεμαίου 


᾿ 463 König line il γγστν lekendem 7γ- “1 τὰ 


ἢν ka mpeg ἱ Kamm a)! σιν era‘ 
AZ LASSE TI a PER 11007 
Kal bA-sikamımyf Z_ Yilanım 312% 
<< 3A ae >! 
ku af) 3 Aa) lu nd = 
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e) «) «παι 23:7 Kon» 9 Ὁ. Rz Ἢ 
B)ıcgurmo DZ > Een ıb[>% 2) λ:|ς ΟΣ DE 25 
2 : 2) Α 
Ir BD BZ> ξγ.φ τα: μη 2:. Ἵ 
(ον Δ}. (05 αι) ϑ και ιν [21.3.9 Ru 


γι Fam 5) (Seen) ὁ KR) ERS) 


unkvachsiden wich »0 dam a) und 4 da: für dere de EuergelsT Anraderili- 
sche Shan kon (ziehe Vruood am Alın) vn ‘A undl zeigen | wahrend d) (An) Nonequunt 
{ κί ΠΕΡ ἢ. den Uhal u (=0) Kinder, () por dom Ü Ida den bh- 
hal ὁ vom-diss dw 3 an , dar mur im dem um ander Hand horuchnenden Eim- 
Üilumgsprelchtl (4.2.53 27) fehlt. 

A ılko): BAllo), 2:8, 2:9 ,6:11, 7:26, 9:3# 19:45 ἢ 3.5 (ba) 4.23.24. 29.22 


hrsg. Fl Πκολεμαῖος 
4 |yPlllesııla Δ΄ (Koh)  Aushin 


dan σ-Ὦ «μ[5] REZMTERN) Aarktm 
1:3 γαήνε der Alan deypriodens Apolloni der 
KATAF Μοξχίωνος 
465|, 24/20) “ (Hier? a δά ee Mer 
B> Kerr Hinkrdn ae 
mean Tecklen ζω Pdlammen, Yanpkre. REKEN 
“εν. 2/0 | (ᾧ ζ 2δλτ-ϑπὴ Han 
R+ τίνι des Pirtmairs ; Trersleuin. den hirinoe Klmater 
πιὴ} τ ἃ ὦ Εἰρήνης 
161] HD am dic (ταῦ of >>) Üizans 
N3 Val der Vanıpheu Aneca λον Aoyevons 


Teoqraphische Namen 
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παγίς [CS Fre he) Tamm μὲ 
᾿ ler A. 17 14: 51 Εν m mm φυΐ der μέν Ei 1151 
ἤ. es (ἐκ) ταῦ Ev τῷ Ἠρικλείῳ ἱεροῦ, Mi. κῶν 4) 
4.9} ναι “ (tet ALP) τις, ἥνων᾽ 
a 5% | 5:18 μὴ En p3 ”@r „dan Ich (kand) de ἴγωω Ξξ Ba 
B13 Συρά . Ju dem Ausduuch vergl. A735 IR N ἦι „das dand der 
ten" on der gar. Lade von Sch mach IrcHfehh: Rıland, Tape 129. 
die von Am und W. Narr νι ίῶι gegen Aug Pam word dwuch Se [ἄνα Ihackung 
mÄs5 unmöglech Im übrigen nich mus Aemakungen un der 247. u hdeschr Ar 
meh". 3 um. ἢ und Urssen no 607 . Le Shutung IM, Iyrer" auch Aun. soro.ht 
X dem m. pr. Dr RS Ld- Ar [23 a Vers der ἥγισι ἽΝ γε Nachweis 
Ian» Συρία mun οὐδε Akfigun von Abupıa ut, berlatestach auch hun ‚wer Eduard 


Moyor Uftheban. Bodl. Mas. Nüs. 1915 8.309) ἐρνινο hat. 
0 ENTE (deza-er) ΡῈ 460 Hgsandhs 
- Alrandnsia da ἥλω, der Almandın" 


Bi ἈΠῸ “(ΔἸ 5 ΞΞῚΘ Alpen 


2 Inf a (Ὁ εἴ, 55.2569}}}) Winm OYeeieNIN „mie, Jueche” 
I ED DIN] As sh Aimn ‚Sean Huf" MS Mur 
3 (γράμ μαῖιν) I R3a udn τ NEN "ΕΞ ᾿ ἑλληνικοῦ, Ἰρίμ- 
ΝΠ {εἸηβλι}} Bee peiate home für, Ayplin ΚΡ 
Rı3 nd (m) Bkı F Reken Asyplan" TO RS τοῦ ἐπα μύναν- 
Tu τῇ Ayurew un dor Vebkınprache προ ἤριι „den ΠΣ 


h 


; 
ἢ 
E 


h 


4 
& 
X 

4 
x 


| 
| 
| 


h 
K 


᾽, | gahaidad hat? 
| οι 3 (Sata She) Ἄς ME 
1 ld * SE nnd τὶ 1. Ban ἘΞ ie 


Ἷ τῶν Teesısv 

H4 if 2 rt) m-M ΜΝ4ε „ Amphü' 

> 05... ΟΠ ἢς Anl denanfe „den Tompel von Aemphio" ΠῚ τῇ ψξ 
R AU εξ. Π 

\ υ 41 ἣν (ἔν) τῷ ἐν Μέμφει ἕεβῳ | emo R% = A τὸ Ev 
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ἤέμφξει ἑερόν [716 Nn-nbı 3E9 & (εἰς) Μέμφιν 
ro (ἀοββε) τῷ gu Ho) „Undoiyupfen" 
a ἢ 1}. m Smei Ah 88 τήν τε ἄγω καὶ τὴν Κάτω 
lat |(ἀ τεῷ Aa. Me’ 
B16 3ch Hepy „Ml-haml" vom niedrigen Νυ Ka En 
a Apoxıau fihe under no.7 
"71 πῶς 3 (8.47%) Hr Nam der RE Hr (U) u.seme RR AR 
| B | 518 μι Ἐξ m) οἱ Hr „das Ichelldand) den Oarı- duch 5 
5/5 S sen Φοινέρῃ II Ural. ΧΩ Rylanın Tap. {118 ‚ud 
schen dar SE LAT (geogr. die Wfa) hvuanguengen af 
8 Itıamıa/ au” [(ὃ ἱο 58 Mat Ze) Slmın: a8 R 
a δ᾽: 18 43. mi κι ({4{{8) 3 a οι UL IER 


m Er as Κύπρος Ι Ural. dazu W.Nax Hilfe: 


Arion und ὅ na r 336 
(9 Pf ) ῥηγὶ 0 Oberzegypten’ 
Rız Im Mhi δέοι. ὠνί Unkensegyptin" DL τήν τε ἄγω καὶ τὴν Κάτω 


4011. γ.-3] (8582. ΠῚ) ΠΝ Ka kapırlia N 

741 71: κἂν: (γὴ ἤτ: «ἀμ HS Avkuv πάλιν τὴν Ev τῷ 
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